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ADVARSEL

For at mindske risikoen for brand 
må enhedens ventilationsåbninger 
ikke være tildækket af aviser, duge, 
gardiner el. lign.
Anbring ikke åben ild som f.eks. 
tændte stearinlys på enheden.

For at mindske risikoen for brand 
eller elektrisk stød må enheden ikke 
udsættes for dryp eller stænk, og 
der må ikke anbringes væskefyldte 
genstande, f.eks. vaser, på enheden.

Da lysnetstikket bruges til at afbryde 
enheden fra lysnettet, skal enheden 
tilsluttes til en let tilgængelig 
stikkontakt. Hvis du bemærker 
noget unormalt ved enheden, skal 
du straks afbryde lysnetstikket fra 
stikkontakten.

Monter ikke apparatet et indelukket 
sted, som f.eks. et bogskab eller et 
indbygget skab.

Udsæt ikke batterier eller enheden 
med batterier sat i for kraftig varme 
som f.eks. sollys, åben ild el. lign.

Enheden er ikke afbrudt fra 
lysnettet, så længe den er tilsluttet 
stikkontakten, selvom selve enheden 
er blevet slukket.

For kraftigt lydtryk fra øretelefoner 
og hovedtelefoner kan forårsage 
høretab.

ADVARSEL
For at undgå personskade skal 
enheden være forsvarligt fastgjort til 
gulvet/væggen i overensstemmelse 
med monteringsvejledningen.

FORSIGTIG
Brug af optiske instrumenter med 
dette produkt forøger risiko for 
øjenskade.

Dette apparat er klassificeret som et 
KLASSE 1 LASER-produkt. Denne 
mærkat sidder på bagsiden.

Bemærkning til kunder: 
følgende information 
gælder kun for udstyr solgt 
i lande, hvor EU-direktiver 
er gældende.
Producenten af dette produkt er 
Sony Corporation, 1-7-1 Konan 
Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan.
Den autoriserede repræsentant for 
EMC og produktsikkerhed er Sony 
Deutschland GmbH, Hedelfinger 
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland.
For alle forhold omkring service eller 
garanti henvises der til adresserne 
i de særskilte service- eller 
garantidokumenter.

Wireless Network Audio 
System NAS-Z200DiR/Z200iR

Wireless Network Audio System i 
denne pakke er beregnet til brug i 
følgende lande:
AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, 
GB, GR, HU, IE, IT, NL, NO, PL, PT, 
RO, SE, SK

RF FJERNBETJENING RMF-Z200

Sony Corp. erklærer herved, at dette 
udstyr overholder de væsentlige krav 
og andre relevante bestemmelser i 
Direktiv 1999/5/EF. 
For nærmere oplysninger kan du 
besøge webstedet:  
http://www.compliance.sony.de/

Til kunder, der bruger 
dette produkt i følgende 
lande:

Wireless Network Audio 
System NAS-Z200DiR/Z200iR 
RF FJERNBETJENING RMF-Z200
Norge
Brug af dette radioudstyr er ikke 
tilladt i det geografiske område, 
som ligger inden for en radius på 
20 km fra centrum af Ny-Ålesund, 
Svalbard, Norge.

Wireless Network Audio 
System NAS-Z200DiR/Z200iR
Frankrig
Dette Wireless Network Audio 
Systems WLAN-funktion må 
udelukkende bruges inde i 
bygninger.
Enhver brug af dette Wireless 
Network Audio Systems WLAN-funktion 
uden for bygninger er forbudt på fransk 
område. Sørg for, at dette Wireless 
Network Audio Systems WLAN-funktion 
er desaktiveret før enhver brug uden for 
bygninger. (ART Decision 2002-1009 
ændret ved ART Decision 03-908, 
der vedrører begrænsninger i brug af 
radiofrekvenser.)

Italien
Brug af RLAN-netværket er 
underlagt:
• Med hensyn til privat brug, ved 

lovdekret 1.8.2003, nr. 259 (det 
italienske "Regelsæt for elektronisk 
kommunikation"). Særlig artikel 
104 angiver, hvornår forudgående 
opnåelse af en generel tilladelse 
er påkrævet, og art. 105 angiver, 
hvornår fri brug er tilladt.

•	Med hensyn til forsyning til 
offentligheden af RLAN-adgang 
til telekomnetværker og tjenester, 
ved ministeriel bekendtgørelse 
28.5.2003, ændret, og art. 25 
(generel tilladelse for netværker 
og tjenester til elektronisk 
kommunikation) i det italienske 
Regelsæt for elektronisk 
kommunikation.
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Kassering af 
gammelt 
elektrisk og 
elektronisk 
udstyr 
(gældende i EU 

og andre europæiske 
lande med separate 
indsamlingssystemer).
Dette symbol på produktet eller 
på dets emballage angiver, at 
produktet ikke må behandles som 
husholdningsaffald. Det skal i stedet 
indleveres til et indsamlingssted 
for genbrug af elektrisk og 
elektronisk udstyr. Ved at sikre, at 
dette produkt bortskaffes korrekt, 
hindres eventuelle negative følger 
for miljø og mennesker, som 
ellers kunne forårsages af forkert 
affaldsbehandling for produktet. 
Genbrug af materialer bidrager til 
bevaring af naturens ressourcer. For 
nærmere oplysninger om genbrug 
af dette produkt kan du henvende 
dig til dine lokale myndigheder, 
husholdningsaffaldsservice eller den 
butik, hvor du købte produktet. 
Gælder for følgende tilbehør: 
Fjernbetjening

Bortskaffelse af 
udtjente batterier 
(gældende i EU og 
andre europæiske 
lande med 

separate indsamlingssystemer).
Dette symbol på batteriet eller på 
emballagen angiver, at det batteri, 
der leveres med produktet, ikke må 
behandles som husholdningsaffald.
På nogle batterier anvendes dette 
symbol i kombination med et kemisk 
symbol. De kemiske symboler for 
kviksølv (Hg) eller bly (Pb) tilføjes, 
hvis batteriet indeholder mere end 
0,0005 % kviksølv eller 0,004 % bly.
Ved at sikre, at disse batterier 
bortskaffes korrekt, hindres 
eventuelle negative følger for 
miljø og mennesker, som ellers 
kunne forårsages af forkert 
affaldsbehandling for batteriet. 
Genbrug af materialerne bidrager til 
bevaring af naturens ressourcer.
For produkter, der af hensyn til 
sikkerhed, ydelse eller dataintegritet 
kræver en permanent tilslutning 
med et indbygget batteri, må 
dette batteri kun udskiftes af en 
kvalificeret reparatør.
For at sikre, at batteriet bliver 
behandlet korrekt, skal du ved 
afslutningen af produktets levetid 
indlevere det til et indsamlingssted 
for genbrug af elektrisk og 
elektronisk udstyr.
For alle andre batterier henvises 
til afsnittet om, hvordan 
batteriet fjernes sikkert fra 
produktet. Indlever batteriet til 
et indsamlingssted for genbrug af 
udtjente batterier.
For nærmere oplysninger om 
genbrug af dette produkt eller 
batteri kan du henvende dig 
til dine lokale myndigheder, 
husholdningsaffaldsservice eller den 
butik, hvor du købte produktet.
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Inden dette produkt betjenes

Om ophavsretsbeskyttelse
De overførte/optagede musikdata må ikke bruges uden 
tilladelse fra indehaveren af ophavsretten, undtagen når 
de udelukkende anvendes til personlig brug. 

Om de afbildninger, der bruges i denne 
vejledning
De afbildninger og skærmbilleder, der bruges i 
denne vejledning kan være forskellige fra de faktiske 
skærmbilleder. 

Om tjenester, der kan bruges i 
sammenhæng med en internettilslutning
Bemærk, at internetbaserede tjenester kan ændres eller 
afsluttes uden varsel.

Om overførsel og optagelse af filer
•	Før du laver en overførsel eller optagelse, bør du først 

lave en prøveoverførsel eller -optagelse, især hvis 
materialet er vigtigt.

•	Sony kan ikke yde erstatning for eventuelle fejl 
ved overførsel eller optagelse som er forårsaget af 
funktionsfejl på denne enhed.

Funktionsfejl, der opstår ved normal brug af enheden, 
bliver udbedret af Sony i overensstemmelse med 
betingelserne i den begrænsede garanti for denne 
enhed. Sony vil imidlertid ikke være ansvarlig for 
eventuelle konsekvenser, der skyldes manglende 
optagelse eller afspilning forårsaget af beskadigelse 
eller funktionsfejl på enheden.
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Funktioner på denne enhed

Fjernbetjening med stor LCD-skærm
Fjernbetjeningens tovejskommunikation og store LCD-skærm giver dig mulighed for at se de forskellige 
informationer og betjeningsstatus for hovedenheden lige ved hånden, mens du styrer betjeningen.

Lytte til lyddata, der er gemt på en computer (Home Network-funktion)
Denne enhed understøtter DLNA (Digital Living Network Alliance) -standarden. Når den er tilsluttet til en 
DLNA-kompatibel computer (server) via et trådløst LAN (Local Area Network) -netværk, kan denne enhed 
afspille lyddata, der er gemt på computeren, gennem hovedenhedens højttalere (Home Network-funktion). 
Installation af den medfølgende VAIO Media plus-software på din computer gør det muligt at bruge den 
som server.

Hovedenheden

Server

VAIO Media plus

Trådløs router/ trådløs 
LAN-adgangspunkt

Fjernbetjeningen

Lytte til internetradio (internetradio-funktion)
Med denne funktion kan du lytte til radioudsendelser, der udbydes på internettet via Live365 og 
SHOUTcast.

Lytte til en iPod (iPod-funktion)
Enheden leveres med en iPod-dock, der giver dig mulighed for at afspille din iPod på denne enhed.

Overføre, optage og slette lyddata (USB-funktion)
Enheden er udstyret med et  (USB) -stik, som giver dig mulighed for at overføre lyddata fra CD'er, eller 
optage lydmaterialer fra FM/AM/DAB-radioudsendelser eller en eksternt tilsluttet komponent til den 
tilsluttede USB-enhed. Du kan også slette eller lytte til lyddataene, der er lagret på en tilsluttet USB-enhed.
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Kontrol af det medfølgende tilbehør

	 Fjernbetjening (1)

	 Oplader til fjernbetjening (1)

	 Lysnetadapter (1)
For andre modeller end model til 
Storbritannien

For model til Storbritannien

	 AM-rammeantenne (1)

	 FM-trådantenne (1) 

	 DAB-trådantenne (1) (kun til model til 
Storbritannien)

	 VAIO Media plus CD-ROM (1)
Denne disk må ikke afspilles på en  
lyd-CD-afspiller.
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	 Betjeningsvejledning (denne vejledning)
Denne vejledning giver en 
indgående beskrivelse af de 
forskellige indstillinger, 
betjening og procedure for 
netværksforbindelse.
Denne vejledning 
indeholder også 
forsigtighedsregler for 
sikker brug af enheden.

	 Setup Guide (1)
Denne vejledning beskriver, hvordan du 
tilslutter antenner og strømledning, installerer 
den medfølgende software og sætter 
netværksforbindelsen op.

	 Folder "Internetradiotjeneste på  
NAS-Z200DiR/Z200iR" (1)

Kontakt den nærmeste Sony-forhandler, hvis 
tilbehør mangler eller er beskadiget.
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	CHARGE-indikator
Lyser, mens fjernbetjeningen oplades på 
opladeren. Indikatoren slukkes, når opladning 
er gennemført (side 15).

	Displayvindue
For nærmere oplysninger om indholdet på 
displayet, se side 12.

	 (stop) -knap
Bruges til at standse en betjening (afspilning, 
optagelse osv.).

	 (afspil/pause) -knap
Bruges til at begynde afspilning eller holde 
pause i afspilning.

	HOME-knap
Bruges til at vise Home-menuen (side 12).

	BACK-knap
Bruges til at gå tilbage til det foregående 
display. Bruges til at gå til det næste højere 
bibliotek, når du ser en liste.

	 (strøm) -knap
Slår strømmen på hovedenheden og 
fjernbetjeningen til eller fra. 

Vejledning til dele og knapper

	+/– (volume +/–) knapper
Bruges til at justere lydstyrken.

	Betjeningsknapper

•	 og  knapper Bruges til at bevæge fokus 
op eller ned og vælge et punkt på en liste 
(menuliste, kunstnerliste, sporliste osv.).

•	 og  knapper Bruges til at finde et sted i 
et spor eller begyndelsen af det forrige/næste 
spor. Bruges til at stille ind på radiostationen. 
Bruges til at bevæge fokus til venstre eller 
højre. 
Bruges til at gå til forrige eller næste side i en 
liste, når Home Network-, Internet Radio- 
eller iPod-funktionen er valgt.

•	ENTER-knap Bruges til at indføre et valgt 
punkt eller indstilling.

	OPTIONS-knap
Bruges til at vise Options-menuen (side 12).

Fjernbetjening



NAS-Z200DiR/Z200iR.GB.4-151-738-11(2)

11DA

Hovedenhed

	CD-slot
Indsæt en disk i denne slot (side 25).

	 (strøm) -knap
Slår strømmen til eller fra. 

	PHONES-stik
Bruges til at tilslutte hovedtelefoner.

	AUDIO IN-stik
Bruges til at tilslutte lydudgangsstikket på en 
ekstern komponent (side 37).

	ON/STANDBY-indikator
Farven angiver enhedens strømstatus.

•	Grøn: Enheden er tændt.

•	Rød: Enheden er i Power Save-standby  
(side 49).

•	Gul: Enheden er i Quick Start-up standby 
(side 49).

	 (udkast) -knap
Tryk på denne knap for at udkaste disken (side 26).

	iPod-dock
Sæt en iPod i iPod-dock'en for at lytte til 
lydindhold, der er gemt på iPod'en (side 15, 30).

	  (USB) -stik
Bruges til at tilslutte en kompatibel USB-enhed 
(side 39, 42).
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Displayvindue
I dette afsnit beskrives displayvinduer, der bruges 
ofte.

	Home-menu
Vises, når du trykker på HOME-knappen.
I denne menu kan du vælge en funktion med /// 
knapperne. Tryk på ENTER-knappen for at aktivere den 
valgte funktion.

	Generelt display
Nedenstående figur er et eksempel på displayet, 
når en funktion er valgt.

Eksempel: Display når Home Network-funktionen er valgt.















	Funktionens navn
	Spornavn
	Kunstnernavn
	Albumnavn
	Afspilningsstatus
	Viser den betjening, der er programmeret 

på knapperne på fjernbetjeningen. 
Hvis du f.eks. trykker på  knappen på 
fjernbetjeningen findes begyndelsen af 
det næste nummer ().

	Ur
	Trådløs LAN signalstyrke-indikator

Denne antenne-ikon angiver styrken af 
trådløs LAN-signalet. Jo flere segmenter, desto 
stærkere signal.

→  →  →  
Denne ikon blinker, når data fra en 
server modtages og afspilles, som vist på 
afbildningerne ovenfor.

	Batteriindikator
Viser den omtrentlige resterende batteristrøm.

 (batteriet er fuldt opladet) → … →  → 
… →  (batteriet er brugt op)
Når det indbyggede batteri er brugt op, vises 
"Low battery. Please charge the remote control." 
på displayet. Mens fjernbetjeningen oplades, 
vises .

	Afspilningsindstilling
	Aktuelt spornummer/samlet antal spor

	Settings-menu
Vises, når du vælger [Settings] i Home-menuen.
I denne menu kan du indtaste de forskellige 
systemindstillinger.

	Options-menu
Vises, når du trykker på OPTIONS-knappen, 
mens en funktion er aktiveret. 
Du kan foretage andre indstillinger (f.eks. 
afspilningsindstilling, lyd osv.) for hver funktion. 
Menupunkterne varierer, afhængigt af den valgte 
funktion.

Sådan betjenes hver menu

1	 Gå ind i den ønskede menu.
Enheden går ind i den angivne menu.

2	 Tryk på / for at vælge det ønskede punkt.

3	 Tryk på ENTER.
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Klargøring

Tilslutte enheden
Klargøring

Tilslutte antenner og strømledning (hovedenhed)

Til en stikkontakt

ADVARSEL
Sæt IKKE strømledningen i 
en stikkontakt, før alle andre 
tilslutninger er foretaget.

DAB-trådantenne

FM-trådantenne

AM-rammeantenne
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1	 Tilslut AM-rammeantennen.

Placer antennen på afstand af enheden og 
andet AV-udstyr. Juster placering og vinkel 
for at få en god AM-modtagelse.

2	 Tilslut FM-trådantennen.

FM-trådantenne

Juster placering og vinkel for at få en god 
FM-modtagelse.

Hvis du foretrækker det, kan du bruge et  
75 Ω koaksialkabel, der fås i almindelig 
handel, til at tilslutte enheden til en ekstern 
antenne for at forbedre modtagelsen.

Antennen skal strækkes helt ud.

3	 Tilslut DAB-trådantennen (kun model 
til Storbritannien).

DAB-trådantenne

Brug en ekstern DAB-antenne for at få et 
stærkere DAB-signal. Det anbefales kun at 
bruge den medfølgende DAB-trådantenne til 
områder med stærk DAB-modtagelse eller 
som en midlertidig løsning, indtil du kan 
montere en ekstra ekstern antenne.
Brug et 75 Ω koaksialkabel med F-hanstik til 
at tilslutte enheden til en ekstern antenne.
Antennen skal strækkes helt ud.

4	 Forbind strømledningen til en 
stikkontakt.

Bemærk
Hold FM- og AM-antennerne på afstand af strømledning, 
fjernbetjening, oplader til fjernbetjening, lysnetadapter og 
USB-kabel for at undgå, at der opfanges støj.
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Klargøring

Tilslutte lysnetadapteren 
(fjernbetjening)
Fjernbetjeningen er ikke fuldt opladet, når du 
pakker den ud efter købet. Oplad fjernbetjeningen 
helt, før du bruger den.

1	 Tilslut den ene ende af 
lysnetadapteren til DC IN-stikket på 
opladeren og den anden ende til en 
stikkontakt.

Til en stikkontakt

2	 Sæt fjernbetjeningen på opladeren.
Når du sætter fjernbetjeningen på opladeren, 
lyser CHARGE-indikatoren, og opladning 
starter. CHARGE-indikatoren slukkes, når 
fjernbetjeningen er fuldt opladet.

CHARGE-indikator

Om automatisk demonstration
Når du oplader fjernbetjeningen, vises 
demonstrationsbilleder på skærmen, 60 sekunder efter 
opladningen begynder. (Som standard tændes displayet 
på fjernbetjeningen og demonstrationsbillederne vises, 
når enheden slukkes.)
For at annullere demonstrationen, se "Annullere 
automatisk demonstration" (side 24).

Bemærkninger

•	Forsøg ikke selv at udskifte det indbyggede batteri. 
Kontakt den nærmeste Sony-forhandler, hvis du får 
problemer med det indbyggede batteri.

•	Enheder med batterier sat i må ikke udsættes for kraftig 
varme som f.eks. direkte sollys, åben ild eller lignende.

Bruge en iPod
Sæt en iPod-dock-adapter ind i iPod-docken før 
brug. Der følger ikke en iPod-dock-adapter med 
enheden. Brug den iPod-dock-adapter, der følger 
med din iPod. Se betjeningsvejledningen til din iPod 
for nærmere oplysninger om iPod-dock-adapteren.

iPod-dock-adapteren tages ud 
ved at sætte en fingernegl eller 
en flad genstand i adapterens 
åbning og skubbe den op.

iPod-dock-adapter

Stik
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Forberede en computer til brug som server 
(VAIO Media plus)

En server er en enhed, der leverer indhold 
til en DLNA-kompatibel afspilningsenhed 
på et hjemmenetværk. Ved at installere den 
medfølgende VAIO Media plus-software (som 
har en DLNA-kompatibel serverfunktion) på din 
computer kan du benytte lyddata, der er gemt på 
computeren, med denne enhed via dit trådløse 
netværk.
For nærmere oplysninger om betjening af VAIO 
Media plus-softwaren henvises til "Help" i VAIO 
Media plus-softwaren.

Systemkrav
For at kunne bruge den medfølgende VAIO Media 
plus-software er følgende systemspecifikationer 
påkrævet.

Operativsystem
•	 Windows XP Home Edition/Professional/Media 

Center Edition 2004/Media Center Edition 2005 
(SP3, 32 bit)

•	 Windows Vista Home Basic/Home Premium/
Business/Ultimate (SP1, 32 bit/64 bit)

Windows XP Windows Vista
Computer IBM PC/AT-kompatibel
CPU Intel Celeron  

M-processor  
1,40 GHz eller 
højere (Intel Core 
2 Duo 1,8 GHz eller 
højere anbefales)

Intel Core Duo 
1,33 GHz eller 
højere (Intel 
Core 2 Duo  
2,26 GHz eller 
højere anbefales)

Hukommelse 512 MB eller 
mere (1 GB eller 
mere anbefales)

1 GB eller mere 
(2 GB eller mere 
anbefales)

Windows XP Windows Vista
Grafisk chip Udstyret med grafisk chip fra Intel, 

NVIDIA eller ATI.
DirectX 9.0c-kompatibelt videokort
(DirectX 9.0c/128 MB-kompatibelt 
grafikkort og den nyeste driver 
anbefales)

Display 800 × 600 eller højere opløsning
HDD 500 MB eller mere anbefales
Netværk 100Base-TX eller højere
Lydkort Direct Sound-kompatibelt lydkort

Bemærk
Sony garanterer ikke problemfri drift på alle computere, 
som opfylder systemkravene. Anden software, der kører i 
baggrunden kan påvirke denne softwares funktion.
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Installere VAIO Media  
plus-softwaren på din computer
For at bruge VAIO Media plus som serversoftware 
skal du installere VAIO Media plus-softwaren, 
der findes på den medfølgende CD-ROM, på din 
computer.

1	 Tænd computeren og log ind som 
administrator.

2	 Sæt den medfølgende VAIO Media plus 
CD-ROM i computerens CD-ROM-drev.
Installationen starter automatisk, og derefter 
vises Software Setup-vinduet på skærmen.
Hvis installationen ikke starter automatisk, 
skal du dobbeltklikke på "SetupLauncher.exe" 
på disken.

3	 Installer VAIO Media plus-softwaren 
ved at følge vejledningen på 
skærmen.

Opstarte VAIO Media  
plus-softwaren

På computeren skal du gå til [Start] -me-
nuen og vælge [Alle programmer] – [VAIO 
Media plus] – [VAIO Media plus] for at 
starte softwaren.
Introduktionsvinduet vises, første gang du starter 
VAIO Media plus-softwaren. Når det vises, skal 
du følge vejledningen på skærmen for at foretage 
de indledende indstillinger. Indstillingerne af 
Windows Firewall, delt navn og status for delt 
konfigureres automatisk.

Bemærkning om firewallsoftware
Hvis firewallfunktionen i kommercielt tilgængelig 
software er aktiveret på din computer, fungerer VAIO 
Media plus ikke altid korrekt, selv efter den indledende 
opsætning er gennemført. Hvis det sker, henvises til 
"Help" i VAIO Media plus-softwaren.
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Tilslutte enheden til dit hjemmenetværk 
(netværksindstilling)

Når du har installeret VAIO Media plus på din 
computer, skal du udføre netværksindstillingerne 
for at tilslutte enheden til din computer.
Hvis du får problemer med 
netværksforbindelserne, kan du se nærmere i 
afsnittet "Fejlfinding" (side 54).

Sætte enheden op 
til at tilslutte til dit 
hjemmenetværk

Bemærk
Du kan få problemer med opsætning, hvis enheden og 
den trådløse router/trådløs LAN-adgangspunktet er 
placeret for langt fra hinanden. Hvis det er tilfældet, skal 
enhederne placeres tættere på hinanden.

Du har brug for yderligere information 
under opsætningen. Du skal have følgende 
information:
•	 identifikationsnavnet, der udsendes af dit 

trådløse netværk (SSID)
•	hvis dit trådløse hjemmenetværk er 

sikret med kryptering, netværksnøglen 
(sikkerhedsnøglen)*1 til dit netværk.

*1	F.eks. password til dit netværk, WEP-nøgle, WPA-nøgle 
eller WPA2-nøgle

Denne information skal være tilgængelig fra 
betjeningsvejledningen til din trådløse router/trådløs 
LAN-adgangspunktet, fra den person, der har sat 
det trådløse netværk op, eller fra information fra din 
internetudbyder. 

For nærmere oplysninger om netværksnavn 
(SSID), netværksnøgle (sikkerhedsnøgle), WEP, 
WPA og WPA2, se side 78 og 79.

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.
Settings-menuen vises.

2	 Vælg [Network Setting].
"Switch to Home Network, when the setting is 
completed." vises på displayet. Vælg [OK] for 
at fortsætte betjeningen. 

3	 Vælg [Connection Setting] – [Manual].

4	 Når "Change the wireless LAN setting 
values?" vises, skal du vælge [Yes].
Enheden begynder automatisk at søge efter 
alle trådløse netværk (SSID).

5	 Vælg netværkets navn (SSID) fra 
listen.
Displayet skifter til displayet til indtastning af 
netværksnøgle (sikkerhedsnøgle).
Displayet til indtastning af netværksnøgle 
(sikkerhedsnøgle) vises kun, når dit 
hjemmenetværk er sikret med kryptering. 
Hvis det ikke vises, skal du springe trin 6 over 
og gå til trin 7.

Råd
Hvis navnet på det netværk (SSID), du vil 
tilslutte til, ikke vises på displayet:
Vælg [Direct Input] på listen over netværker, 
og indtast netværkets navn (SSID) manuelt. 
For nærmere oplysninger, se "Når det ønskede 
netværksnavn (SSID) ikke vises på listen over 
netværker" (side 19).
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6	 Indtast netværksnøglen 
(sikkerhedsnøglen), og tryk derefter 
på ENTER og hold.
Indtast nøglens bogstaver og tal i den rigtige 
rækkefølge. Hexadecimalt tal og ASCII-kode 
kan bruges. For nærmere oplysninger om, 
hvordan tekst indtastes, se "Sådan indtastes 
tekst" (denne side).
Hvis netværksnøglen (sikkerhedsnøglen) 
allerede er indtastet, vises den som "*****".
Hvis du vil ændre netværksnøglen 
(sikkerhedsnøglen), skal du trykke på BACK for 
at slette den nuværende nøgle, og derefter indstille 
den nye.

7	 Vælg [Full automatic] fra Address 
Setting-displayet.

Råd
Hvis du vælger [Custom] for at indstille Address 
Setting manuelt:
Se "Når du vælger [Custom] for Address Setting" 
(side 20).

8	 Når "Switch network settings to 
manual." vises, skal du vælge [OK].
Enheden skifter til Home Network-funktion, 
og displayet til valg af server vises. For 
nærmere oplysninger om afspilning af 
lyddata, der er gemt på en computer, se 
"Afspille lyddata, der er gemt på en computer" 
(side 34). For nærmere oplysninger 
om at lytte til internetradio, se "Lytte til 
internetradio" (side 33).

Sådan indtastes tekst
Brug følgende knapper, hvis du bliver bedt 
om at indtaste tegn eller en tekststreng under 
opsætningen.
Knapper Beskrivelse

/ Vælger den ønskede tegntype.
Hver gang du trykker på /, ændres 
tegntypen i denne rækkefølge.
Tal (0 til 9)  Store bogstaver  
(A til Z)  Små bogstaver (a til z)  
Symboler (!, ", #, $, ...)  Tal (0 til 9) …

/ Vælger tegnet. Tryk på / og hold, 
indtil det ønskede tegn vises.

ENTER Indfører tegnet og flytter 
indsætningspunktet en plads (et "0" 
vises som standard).
Hvis du trykker på denne knap og 
holder, indføres tekststrengen, og 
indtastning af teksten gennemføres.

BACK Annullerer indføring af et tegn.

Når det ønskede netværksnavn 
(SSID) ikke vises på listen over 
netværker
Hvis du ikke kan finde det ønskede netværksnavn 
(SSID) på listen over netværker (trin 5 i "Sætte 
enheden op til at tilslutte til dit hjemmenetværk" 
(side 18)), skal du gå frem som følger.

1	 Vælg [Direct Input] i trin 5 i "Sætte 
enheden op til at tilslutte til dit 
hjemmenetværk" på side 18.

2	 Indtast netværksnavnet (SSID), og tryk 
derefter på ENTER og hold.

3	 Vælg sikkerhedsindstillingen.
Vælg [WEP64/128bit], [WPA/WPA2] eller 
[None].

4	 Udfør trin 6 til 8 i "Sætte enheden op til 
at tilslutte til dit hjemmenetværk" på 
denne side.
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Når du vælger [Custom] for Address 
Setting
Hvis du vælger [Custom] for at indtaste 
adresseindstillingen manuelt (trin 7 i "Sætte 
enheden op til at tilslutte til dit hjemmenetværk" 
på side 19), skal du gå frem som følger.

1	 Vælg [Custom] i trin 7 i "Sætte enheden 
op til at tilslutte til dit hjemmenetværk" 
på side 19.

2	 Indstil IP Address Setting.
Vælg [Auto (DHCP)] eller [Manual].

Auto (DHCP) Enheden indstiller automatisk 
IP-adresse, undernetmaske og 
standardgateway.

Manual Indtast værdier for IP-adresse og 
undernetmaske, og tryk derefter 
på ENTER og hold. Når displayet 
til indstilling af standardgateway 
vises, skal du indtaste værdierne 
for standardgatewayen, og 
derefter trykke på ENTER.

3	 Indstil DNS Server setting.
Vælg [Auto] eller [Manual].

Auto Enheden indstiller automatisk 
DNS-serveren.

Manual DNS Server Setting-vinduet 
vises. Angiv DNS1 (primær 
DNS-server), og DNS2 
(sekundær DNS-server), og tryk 
derefter på ENTER.

4	 Udfør trin 8 i "Sætte enheden op til at 
tilslutte til dit hjemmenetværk" på side 19.

Sætte enheden op til at 
tilslutte til dit hjemmenetværk 
gennem en AOSS-tilslutning
Hvis du bruger en AOSS-kompatibel trådløs 
router, trådløs LAN-adgangspunkt eller "GIGA 
JUKE" trådløs station, kan du sætte et trådløst 
netværk op gennem en AOSS-tilslutning.

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.
Settings-menuen vises.

2	 Vælg [Network Setting].
"Switch to Home Network, when the setting is 
completed." vises på displayet. Vælg [OK] for 
at fortsætte betjeningen.

3	 Vælg [Connection Setting] – [AOSS].
Følg de instruktioner, der vises på displayet. 
Når du bedes om at trykke på AOSS-knappen, 
skal du trykke på AOSS-knappen og 
holde på den trådløse router/trådløs 
LAN-adgangspunktet, indtil AOSS- eller 
SECURITY-indikatoren blinker. Den trådløse 
router/trådløs LAN-adgangspunktet bliver 
derefter indstillet automatisk.

4	 Når "AOSS setting with wireless 
station/access point is completed." 
vises, skal du vælge [OK].
Enheden skifter til Home Network-funktion, 
og displayet til valg af server vises. For 
nærmere oplysninger om afspilning af 
lyddata, der er gemt på en computer, se 
"Afspille lyddata, der er gemt på en computer" 
(side 34). For nærmere oplysninger 
om at lytte til internetradio, se "Lytte til 
internetradio" (side 33).

Bemærk
Du kan få problemer med opsætning, hvis enheden og 
den trådløse router/trådløs LAN-adgangspunktet eller 
"GIGA JUKE" trådløs station er placeret for langt fra 
hinanden. Hvis det er tilfældet, skal enhederne placeres 
tættere på hinanden.
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Sætte enheden op til at tilslutte 
til dit hjemmenetværk gennem 
en Instant (S-IWS) -tilslutning
Hvis du har Sony "GIGA JUKE" Music Server og 
bruger Instant (S-IWS) -tilslutning til at tilslutte til 
dit hjemmenetværk, kan du bruge Instant  
(S-IWS) -tilslutning til at sætte det trådløse 
netværk op.

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.
Settings-menuen vises.

2	 Vælg [Network Setting].
"Switch to Home Network, when the setting is 
completed." vises på displayet. Vælg [OK] for 
at fortsætte betjeningen.

3	 Vælg [Connection Setting] – [Instant 
(S-IWS)].
Følg de instruktioner, der vises på displayet.

4	 Når "Instant (S-IWS) setting with 
wireless station is completed." vises, 
skal du vælge [OK].
Enheden skifter til Home Network-funktion, 
og displayet til valg af server vises. For nærmere 
oplysninger om afspilning af lyddata, der er 
gemt på en computer, se "Afspille lyddata, der 
er gemt på en computer" (side 34). For nærmere 
oplysninger om at lytte til internetradio, se 
"Lytte til internetradio" (side 33).

Bemærk
Instant (S-IWS) -tilslutning anbefales, når enheden kun er 
forbundet til din "Giga Juke" Music Server som server. Når 
du tilslutter enheden til en computer, anbefales manuel 
tilslutning eller AOSS-tilslutning, da det kan give et højere 
sikkerhedsniveau end for Instant (S-IWS) -tilslutningen. 
Brug manuel tilslutning eller AOSS-tilslutning, hvis højere 
sikkerhedsniveau er prioriteret.

Manuel opsætning af en 
proxyserver
Det kan være nødvendigt at sætte en proxyserver 
op, afhængigt af specifikationerne fra din 
internetleverandør eller netværksindstillingerne.

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.
Settings-menuen vises.

2	 Vælg [Network Setting].
"Switch to Home Network, when the setting is 
completed." vises på displayet. Vælg [OK] for 
at fortsætte betjeningen.

3	 Vælg [Proxy Setting] – [On].
Angiv IP-adresse og portnummer, og tryk 
derefter på ENTER og hold.

4	 Når "Switch proxy settings." vises, 
skal du vælge [OK].
Enheden skifter til Home Network-funktion, 
og displayet til valg af server vises. For 
nærmere oplysninger om afspilning af 
lyddata, der er gemt på en computer, se 
"Afspille lyddata, der er gemt på en computer" 
(side 34). For nærmere oplysninger 
om at lytte til internetradio, se "Lytte til 
internetradio" (side 33).
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Valg af displaysprog

Engelsk, fransk, tysk, italiensk eller spansk kan 
vælges som displaysprog.

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.
Settings-menuen vises.

2	 Vælg [Remote Control] – [Language].
Displayet til valg af sprog vises.

3	 Vælg det ønskede sprog, og tryk 
derefter på ENTER.

Display Sprog der kan vælges
English English

Français Fransk
Deutsch Tysk
Italiano Italiensk
Español Spansk

( : Fabriksindstilling)
Displayet vises på det valgte sprog.
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Indstilling af uret

Klokkeslættet skal være korrekt indstillet på uret 
for at visse funktioner kan fungere korrekt. Udfør 
proceduren nedenfor for at indstille uret.

Bemærk
Enheden er fabriksindstillet til automatisk at begynde 
at afspille demonstrationen, hvis der ikke udføres 
nogen betjening i ca. 60 sekunder. For at deaktivere den 
automatiske demonstration skal du indstille uret. 

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.
Settings-menuen vises.

2	 Vælg [Common Setting] – [Clock 
Setting].
Når uret ikke er blevet indstillet, vises "0:00". 
Når uret er blevet indstillet, vises det aktuelle 
klokkeslæt. Klokkeslættet vises som et 24-timers ur.

3	 Vælg [Change].

4	 Tryk på / for at indstille timen, og 
tryk på ENTER.

5	 Tryk på / for at indstille minuttet, 
og tryk på ENTER.

6	 Vælg [OK].

Sådan annulleres proceduren
Vælg [Cancel] i trin 6, eller tryk på HOME.

Sådan går du tilbage til det 
foregående display
Tryk på BACK.
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Annullere automatisk demonstration

Displayet på fjernbetjeningen er fabriksindstillet 
til automatisk at tænde og afspille 
demonstrationsbilleder, når strømmen slås fra.

Gør følgende for at deaktivere automatisk 
demonstration.

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.
Settings-menuen vises.

2	 Vælg [Common Setting] – 
[Demonstration].

3	 Vælg [Off ].
For at starte den automatiske demonstration 
skal du vælge [On]*1.
*1	 Fabriksindstilling

Om automatisk demonstration
Hvis du indstiller uret, indstilles demonstrationen 
automatisk til [Off], og den starter ikke.
Når demonstration-displayet er indstillet til [On], 
begynder demonstrationen automatisk at afspille 
efter 60 sekunder uden aktivitet (når strømmen er 
slået fra, og fjernbetjeningen er sat på opladeren).
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Betjening
Betjening

Afspille en CD

Denne enhed kan afspille lyd-CD'er og CD-R/RW'er, 
der er optaget med MP3-lydspor. Se side 66 for 
nærmere oplysninger om diske, der kan afspilles.



HOME
//// 
ENTER

OPTIONS



1	 Vælg CD-funktionen fra Home-menuen.

2	 Indsæt en disk i diskslotten.

Indsæt en disk med 
etiketten vendt 
fremad.

Når du indsætter en disk, starter afspilning 
automatisk.
Når der indsættes en MP3-disk, bliver ID3 
tag-information vist.

Spornavn eller filnavn

Afspilning-indikation 
og tidsinformation 
(forløbet tid)

Kunstnernavn

Albumnavn eller 
mappenavn

Afspilningsindstilling

Bemærkninger

•	Når du tænder enheden, trækkes disken ikke 
ind i diskslotten, før "No Disc" vises på displayet. 
Forsøg ikke at skubbe disken ind, før "No Disc" 
vises.

•	Du må ikke indsætte en disk, som ikke er af 
standardform (f.eks. hjerte, firkantet, stjerne). 
Ellers kan disken falde ned i enheden og forårsage 
skader, som ikke kan repareres.

•	Brug ikke en disk med tape, etiketter eller klisterrester, 
da det kan forårsage funktionsfejl.

•	Når du trykker på  på enheden og derefter indsætter 
den disk, der kommer frem i diskslotten, må du ikke 
bare skubbe disken ind. Tag disken ud af diskslotten og 
sæt den derefter ind igen.

•	Du må ikke slukke for enheden med en disk sat 
halvvejs ind i diskslotten. Det kan forårsage fejl på 
disken.

•	Når du har udkastet en disk, skal du holde på diskens 
kant. Undgå at berøre overfladen.

•	Skub ikke en disk ind i diskslotten, når enheden er 
slukket. Det kan forårsage funktionsfejl på enheden.

•	 Indsæt ikke en 8 cm-disk med en adapter. Det kan 
forårsage funktionsfejl på enheden.

•	Placer ikke nogen genstande på diskslotten. Det kan 
forårsage støj eller funktionsfejl på enheden.
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Anden betjening

For at Gør følgende:
Standse afspilning Tryk på .
Holde pause i 
afspilningen

Tryk på . Tryk på 
 igen for at fortsætte 
afspilning.

Finde et sted i et 
spor/en fil

Tryk på / og hold under 
afspilning, og slip den ved det 
ønskede sted.

Vælge et spor/en fil Tryk på / for at vælge et 
spor/en fil.

Vælge en mappe 
(kun MP3-disk)

Tryk på / for at vælge en 
mappe.

Udkaste disken Tryk på  på hovedenheden.

Bemærkninger om indsættelse/udkast af en disk
•	Hvis du indsætter eller udkaster en disk, skifter 

enheden automatisk til CD-funktion, selvom en anden 
funktion er valgt.

•	Hvis du indsætter en disk, mens enheden optager 
(en FM/AM/DAB-udsendelse eller lyd fra en ekstern 
komponent (side 43)), standser enheden optagelse og 
skifter til CD-funktion.

•	Du kan ikke udkaste en disk i følgende tilfælde.
—	Når lyddata overføres eller optages til USB-enheden.
—	Når lydfiler eller mapper på USB-enheden slettes.

Sådan ændres 
afspilningsindstillingen
Du kan ændre afspilningsindstillingen, mens 
afspilningen er standset.
Tryk på OPTIONS for at gå ind i Options-menuen, 
vælg [Play Mode], og vælg derefter den ønskede 
afspilningsindstilling.

Afspilningsindstilling Beskrivelse
Continue Enheden afspiller alle 

spor/filer i den indsatte disk 
i rækkefølge.

Folder Continue*1 Enheden afspiller filerne 
i den valgte mappe i 
rækkefølge.

Shuffle Enheden afspiller alle 
spor/filer i den indsatte disk 
i vilkårlig rækkefølge.

Folder Shuffle*1 Enheden afspiller filerne i 
den valgte mappe i vilkårlig 
rækkefølge.

( : Fabriksindstilling)
*1	Ved afspilning af en CD-DA (lyd) -disk fungerer 

"Folder Continue" på samme måde som normal 
"Continue"-afspilning, og "Folder Shuffle" fungerer på 
samme måde som normal "Shuffle"-afspilning.

Bemærkning om blandet afspilning
Når du slukker enheden, slettes den valgte blandet 
afspilning ("Shuffle" eller "Folder Shuffle"), og 
afspilningsindstillingen vender tilbage til normal afspilning.

Sådan ændres gentage-indstillingen
Gentaget afspilning kan angives for den valgte 
afspilningsindstilling.
Tryk på OPTIONS for at gå ind i Options-menuen, 
vælg [Repeat], og vælg derefter den ønskede 
gentage-indstilling.

Gentage-
indstilling

Beskrivelse

Off Gentaget afspilning er slået fra.

All Enheden afspiller alle 
spor/filer gentaget i den valgte 
afspilningsindstilling.

1 Track Enheden afspiller det valgte 
spor/fil gentaget.

( : Fabriksindstilling)

Bemærkninger om afspilning af MP3-diske
•	Gem ikke andre typer filer eller unødvendige mapper 

på en disk, der har MP3-filer.
•	Mapper, der ikke har nogen MP3-filer, springes over.
•	MP3-filer afspilles i den rækkefølge, som de er optaget 

på disken.
•	Enheden kan kun afspille MP3-filer, der har 

filtypenavnet ".mp3".
•	Hvis der er filer på disken med filtypenavnet ".mp3", 

som ikke er MP3-filer, kan der komme støj fra 
enheden, der kan beskadige højttalersystemet, eller der 
kan opstå funktionsfejl.

•	Det maksimale antal:
—	MP3-mapper er 999 (inklusive rodmappen).
—	MP3-filer, der kan være i en mappe er 150.
—	MP3-filer, der kan være på en enkelt disk er 999.
—	mappeniveauer (træstrukturen for filer) er 8.

•	Det garanteres ikke, at enheden er kompatibel med al 
MP3-kodnings/skrivesoftware, alle optageenheder og 
alle optagemedier. Inkompatible MP3-diske kan støje, 
deres lyd kan blive afbrudt, eller de kan muligvis slet 
ikke afspilles.

Bemærkninger om afspilning af multisession-diske
•	Denne enhed kan afspille multisession-CD'er, når der 

er en MP3-fil i den første session. Alle efterfølgende 
MP3-filer optaget i en senere session kan også afspilles.

•	Hvis disken begynder med en CD-DA (eller MP3) 
-session, genkendes den som en CD-DA (eller MP3) 
-disk, og andre sessioner afspilles ikke.

•	En disk med et blandet CD-format genkendes som en 
CD-DA (lyd) -disk.
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Du kan stille ind på FM/AM/DAB*-radiostationer 
enten manuelt eller automatisk. Forvalg af 
stationer eller tjenester giver dig mulighed for at 
hente dem efter nummer.
DAB* kan kun modtages med model til 
Storbritannien.

HOME
//// 
ENTER

OPTIONS



BACK

Vælge en FM/AM/DAB*-
radiostation

1	 Vælg Tuner-funktionen fra Home-menuen.

2	 Vælg [FM], [AM] eller [DAB]*.

Lytte til radioen

3	 Udfør tuning.

Automatisk søgning:
Tryk på OPTIONS for at gå ind i Options-
menuen, vælg [Tuner Setting] – [Tuning Mode] 
– [Auto]*1, tryk to gange på BACK, og tryk 
derefter på /.
Søgning standser automatisk, når der er stillet 
ind på en station, og derefter vises "Tuned" og 
"Stereo" (kun for stereoprogram) på displayet.
Hvis "Tuned" ikke vises, og søgning ikke 
standser, mens du stiller ind på en FM- eller 
AM-station, skal du trykke på  for at 
standse søgning, og derefter udføre manuel 
tuning.
*1	 Fabriksindstilling

Manuel tuning (kun FM/AM-modtagelse):
Tryk på OPTIONS for at gå ind i Options-me-
nuen, vælg [Tuner Setting] – [Tuning Mode] 
– [Manual], tryk to gange på BACK, og tryk 
derefter gentagne gange på /, indtil fre-
kvensen på den ønskede radiostation vises.

FM/AM-display

*2	Hvis FM-stationen har RDS (Radio Data  
System) -tjeneste, bliver information (f.eks. 
stationsnavn), leveret af RDS vist. 
Navnet, der blev indført for en forvalgt  
FM/AM-station, vises, mens stationen modtages 
(når [Preset] er valgt for [Tuning Mode] -indstilling).

Stationsnavn*2

Frekvens

*	 Kun for model til Storbritannien
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DAB-display
Stationsnavn

Kanal og frekvens

DLS (Dynamic Label Segment)

Ensemblenavn

Sådan mindskes atmosfæriske 
forstyrrelser, når der modtages en 
svag FM-stereostation
Hvis der er støj på en FM-stereoudsendelse, skal du 
trykke på OPTIONS for at gå ind i Options-menuen, 
og vælge [Tuner Setting] – [FM Mode] – [Monaural].
Modtagelsen er ikke længere i stereo, men 
den bliver tydeligere. For at skifte tilbage til 
stereomodtagelse skal du gå frem på samme måde 
og vælge [Auto].

Råd
For forbedre radiomodtagelsen kan du prøve at ændre 
antennens retning eller placering. Placer f.eks. antennen 
tæt på eller uden for et vindue. Hvis modtagelsen ikke 
forbedres, anbefales det at tilslutte en ekstra ekstern antenne. 
Hold FM- og AM-antennerne på afstand af strømledning, 
fjernbetjening, oplader til fjernbetjening, lysnetadapter og 
USB-kabel for at undgå, at der opfanges støj.

Bemærkninger

•	Når du stiller ind på en DAB-station, kan det tage nogle 
sekunder, før du hører lyden.

•	Når du stiller ind på en DAB-station, modtages primær 
tjeneste automatisk, når sekundær tjeneste slutter.

Sådan udføres automatisk DAB-søgning*

1	 Vælg Tuner-funktionen fra Home-menuen.

2	 Vælg [DAB].

3	 Tryk på Options for at gå ind i  
Options-menuen.

4	 Vælg [Tuner Setting] – [Auto Scan].

5	 Når "Starting Automatic Scan." vises, 
skal du vælge [OK].
Automatisk DAB-søgning starter.
Når søgningen er gennemført, laves der en 
liste over tilgængelige DAB-stationer.

Bemærkninger

•	Alle forvalgte stationer, der har været gemt i enheden, 
slettes, når du udfører en automatisk DAB-søgning, 
eller når søgning annulleres.

•	 Før DAB-trådantennens stik trækkes ud, skal du 
kontrollere, at enheden er slukket, så din egne  
DAB-indstillinger bevares.

*	 Kun for model til Storbritannien
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Forvælge FM/AM/DAB*-
radiostationer
Ved at forvælge FM-, AM- eller DAB*-stationer 
kan du nemt vælge dem igen med det tilsvarende 
forvalgsnummer. Du kan forvælge op til 20 FM- 
eller DAB-stationer, og op til 10 AM-stationer.

1	 Stil ind på den ønskede station (se 
"Vælge en FM/AM/DAB*-radiostation" 
på side 27).

2	 Vælg den forvalgte hukommelse.
Tryk på OPTIONS for at gå ind i  
Options-menuen, vælg [Tuner Setting] – [Preset 
Memory].

3	 Tryk på / for at vælge et 
forvalgsnummer, og tryk derefter på 
ENTER.
Hvis der allerede er programmeret en anden 
station til det valgte forvalgsnummer, erstattes 
stationen af den nye station.

4	 Indtast navnet på stationen, hvis det 
er nødvendigt.

Når du vælger en FM-station:
Hvis den valgte FM-station har RDS, vises 
stationsnavnet automatisk. Hvis FM-stationen 
ikke har RDS, eller hvis du vil ændre navnet 
manuelt, kan du indtaste navnet på stationen.

Når du vælger en AM-station:
Stationsnavnet vises ikke. Du kan indtaste 
navnet på stationen.

Når du vælger en DAB-station:
Displayet til indtastning af stationsnavn vises 
ikke. Spring trin 4 og 5 over, og gå til trin 6.

For nærmere oplysninger om indtastning af 
tekst, se "Sådan indtastes tekst" (side 19).

*	 Kun for model til Storbritannien

5	 Tryk på ENTER og hold for at gemme 
stationen.

6	 Gentag punkt 1 til 5 for at forvælge 
andre stationer.

Råd
Sekundære DAB*-tjenester kan også forvælges.

Sådan kan du lytte til den forvalgte 
FM/AM/DAB*-station

1	 Tryk på OPTIONS for at gå ind i Options-
menuen, vælg [Tuner Setting] – [Tuning 
Mode] – [Preset], og tryk derefter to gange 
på BACK.

2	 Tryk på / for at vælge 
forvalgsstationen.
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Du kan betjene en iPod med fjernbetjeningen og 
lytte til musik og andet lydindhold, der er gemt på 
din iPod.
Se "iPod-modeller, der er kompatible med denne 
enhed" (side 69) vedrørende iPod-modeller, der 
kan tilsluttes til denne enhed.

HOME
//// 
ENTER

OPTIONSBACK

+/–


1	 Sæt iPod'en i iPod-docken.

2	 Vælg iPod-funktionen fra  
Home-menuen.

3	 Vælg et spor, mens du bladrer i  
iPod-menuer på fjernbetjeningens 
display.

Eksempel: Vælge et spor fra [Playlists]

	 Tryk på / for at vælge [Playlists] 
fra iPod-menuen, og tryk derefter på 
ENTER.

	 Tryk på / for at vælge den ønskede 
afspilningsliste, og tryk derefter på 
ENTER.
Spor i den valgte afspilningsliste vises.

	 Tryk på / for at vælge det ønskede 
spor, og tryk derefter på ENTER.
Det valgte spor begynder afspilning.

Du kan også starte afspilning uden at vælge et 
punkt fra nogen af iPod-menuerne.
Tryk på  for at starte afspilning, mens 
afspilningen er standset, og en iPod-menu 
vises. Det sidst afspillede spor begynder at 
afspille igen.

Afspille en iPod
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Anden betjening

For at Gør følgende:
Holde pause i 
afspilningen

Tryk på . Tryk på 
 igen for at fortsætte 
afspilning.

Rulle op/ned i  
iPod-menuerne

Tryk på /. Du kan rulle 
op og ned i iPod-menuerne 
næsten på samme måde som 
med klikhjulet på iPod, eller 
når du trækker op/ned på en 
iPod touch.

Vælge en side Tryk på /, mens en  
iPod-menu vises.

Vælge et spor eller et 
kapitel i en lydbog/
podcast

Tryk på /, mens 
afspilningsdisplayet vises.*1

Vælge det udvalgte 
punkt

Tryk på ENTER. Du kan 
vælge det udvalgte punkt 
næsten på samme måde som 
med midterknappen på iPod 
eller touch-betjeningen på 
iPod touch.

Finde et sted i et spor 
eller et kapitel i en 
lydbog/podcast

Tryk på / og hold, mens 
afspilningsdisplayet vises, 
og slip den ved det ønskede 
sted.*1

Vende tilbage til den 
foregående menu 
eller vælge en menu

Tryk på BACK. Du kan vende 
tilbage til den foregående 
menu eller vælge en menu 
næsten på samme måde som 
med Menu-knappen på iPod 
eller touch-betjeningen på 
iPod touch.
For at gå tilbage til 
afspilningsdisplayet skal du 
trykke gentagne gange på 
BACK, indtil den højeste 
menu er nået, trykke på / 
for at vælge [To playback 
display], og derefter trykke på 
ENTER.

Justere lydstyrken Tryk på +/–.

Afspille det spor, der 
sidst blev afspillet

Tryk på , mens 
afspilning er standset, og en 
iPod-menu vises.*2*3

*1	Du kan ikke udføre denne betjening, når en iPod-menu 
vises, selvom afspilningslyden udsendes i baggrunden.

*2	Hvis blandet afspilning eller blandet gentaget afspilning 
er valgt, eller iPod-databasen er blevet opdateret, vil du 
ikke altid kunne afspille det sidst afspillede nummer.

*3	Information om det sidst afspillede nummer slettes, når 
du afbryder hovedenhedens strømledning eller bruger 
en anden iPod.

Bemærk
Knapperne på iPod'en deaktiveres, når iPod'en sættes på 
iPod-docken på hovedenheden, og enheden tændes.

Sådan bruges enheden som 
batterioplader
Du kan kun bruge enheden som batterioplader 
til iPod'en, når enheden er tændt. Opladning 
begynder, når iPod'en sættes på iPod-docken. 
Status for opladning vises på iPod-displayet. Se 
betjeningsvejledningen til din iPod for nærmere 
oplysninger.

Sådan standses opladning af iPod'en
Tag iPod'en af.

Sådan ændres 
afspilningsindstillingen
Tryk på OPTIONS for at gå ind i Options-menuen, 
vælg [Play Mode], og vælg derefter den ønskede 
afspilningsindstilling.

Afspilningsindstilling Beskrivelse
Continue Enheden afspiller alle spor i 

iPod'en i rækkefølge.
All Repeat Enheden afspiller alle spor 

for det valgte punkt (album, 
kunstner osv.) gentaget.

1 Repeat Enheden afspiller det 
aktuelt valgte spor gentaget. 

Shuffle Enheden afspiller sporene 
for det valgte punkt (album, 
kunstner osv.) i vilkårlig 
rækkefølge.

Shuffle Repeat Enheden afspiller sporene 
for det valgte punkt (album, 
kunstner osv.) gentaget i 
vilkårlig rækkefølge.
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Bemærkninger

•	Hvis der ikke er udført nogen betjening i 60 sekunder, 
mens en iPod-menu vises, og afspilningslyden 
udsendes i baggrunden, erstattes ethvert menudisplay 
af afspilningsdisplayet.

•	Når du sætter iPod'en på eller tager den af, skal iPod'en 
holdes i den samme vinkel som iPod-stikket på 
enheden. Undgå at vride eller dreje iPod'en, så stikket 
ikke beskadiges.

•	Enheden må ikke bæres med en iPod sat på stikket. Det 
kan forårsage funktionsfejl.

•	Når du sætter iPod'en på eller tager den af, skal 
enheden holdes fast med én hånd. Pas på ikke at 
komme til at trykke på iPod'ens knapper.

•	For at ændre lydstyrkeniveauet skal du bruge +/– 
knappen på fjernbetjeningen. Lydstyrkeniveauet ændres 
ikke, når det justeres på iPod'en.

•	 iPod-docken på enheden er kun beregnet til iPod. Du 
kan ikke tilslutte andre bærbare lydafspillere.

•	Se betjeningsvejledningen til din iPod vedrørende brug 
af iPod.

•	Sony accepterer intet ansvar i tilfælde af, at data, der 
er optaget på iPod'en, går tabt eller beskadiges, når du 
bruger en iPod med denne enhed.
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Du kan lytte til internetradioudsendelser, der 
udbydes på internettet af Live365 og SHOUTcast, 
på enheden. For at lytte til internetradio skal den 
trådløse router/trådløs LAN-adgangspunktet være 
tilsluttet til internettet. For nærmere oplysninger 
om tilslutning til internettet henvises til den 
medfølgende folder "Setup Guide", "Tilslutte enheden 
til dit hjemmenetværk (netværksindstilling)" (side 
18) i denne vejledning og til betjeningsvejledningen 
til den trådløse router/trådløs LAN-adgangspunktet.
For nærmere oplysninger henvises til den 
medfølgende folder "Internetradiotjeneste på  
NAS-Z200DiR/Z200iR".

BACK

HOME
//// 
ENTER



1	 Vælg Internet Radio-funktionen fra 
Home-menuen.

2	 Vælg [Live365] eller [SHOUTcast].

3	 Hvis du vælger [Live365] i trin 2, skal 
du trykke på / for at vælge den 
ønskede station, og derefter trykke på 
ENTER. Hvis du valgte [SHOUTcast] i 
trin 2, skal du trykke på / og ENTER 
for at indsnævre valgmulighederne 
til den ønskede genre. Bagefter skal 
du vælge den ønskede station, og 
derefter trykke på ENTER.
Enheden begynder at modtage den valgte 
radiostation.

Lytte til internetradio

Bemærkninger

•	Serviceindholdet nævnt i denne vejledning er gældende 
pr. juli 2009. Dette indhold kan ændres eller annulleres 
uden varsel.

•	Hvis enheden ikke tilslutter inden for 60 sekunder efter 
valg af en radiostation, vises "Cannot connect to the 
radio station." på displayet. Hvis du vælger [OK], vises 
afspilningsdisplayet uden lyd. I så fald skal du vente 
et stykke tid, og derefter trykke på . Hvis det ikke 
løser problemet, skal du vælge en anden radiostation.

Råd
Hvis standby er indstillet til "Quick Start-up", begynder 
den radiostation, der afspillede, da enheden blev slukket, 
at afspille igen, når enheden tændes igen. (Standby 
er fabriksindstillet til "Power Save". For at gemme 
informationen om den sidste radiostation, selvom enheden 
slukkes, skal du skifte standby til "Quick Start-up". For 
nærmere oplysninger om standby, se side 49).

Sådan opdateres Live365- og 
SHOUTcast-information
Vælg [Update info], mens listen over 
radiostationer vises.
Enheden indhenter den seneste information og 
viser en opdateret liste over radiostationer.

Anden betjening

For at Gør følgende
Holde pause i 
modtagelse af en 
radioudsendelse

Tryk på . Tryk på  igen 
for at fortsætte udsendelsen.

Skifte 
radiostation

Tryk på BACK for at gå tilbage 
til listen over radiostationer, og 
vælg en station igen.
For at gå tilbage til 
radiomodtagelse-displayet, mens 
der vises en liste, skal du trykke 
gentagne gange på BACK, indtil 
det højeste bibliotek er nået, 
trykke på / for at vælge [To 
playback display], og derefter 
trykke på ENTER.
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Denne enhed kan afspille lyddata, der er gemt på 
en computer, som understøtter DLNA (Digital 
Living Network Alliance) -standarden.
Før afspilning af lyddata skal den medfølgende 
VAIO Media plus-software være installeret på 
din computer, og enheden skal være tilsluttet til 
computeren via et trådløst LAN-netværk (trådløs 
router/trådløs LAN-adgangspunkt).
For nærmere oplysninger om installation og 
netværksforbindelser henvises til "Forberede 
en computer til brug som server (VAIO Media 
plus)" (side 16), eller "Tilslutte enheden til dit 
hjemmenetværk (netværksindstilling)" (side 18).

Spor A, B, C ...

Server

Lyddatastrøm

Spor A, B, C ...

VAIO Media plus-softwaren muliggør afspilning 
af spor, der er gemt på computeren i formaterne 
MP3, LinearPCM, WAV, WMA og AAC (".m4a"). 
Spor med ophavsretsbeskyttelse (Digital Rights 
Management) kan ikke afspilles på denne enhed.

Bemærk
Kontroller på forhånd, at computeren er tændt.

1	 Aktiver Home Network-funktionen 
fra Home-menuen.

2	 Vælg den server, der skal tilsluttes.
Når displayet til valg af server vises, skal du 
trykke på / for at vælge serveren.
Hvis displayet til valg af server ikke vises, 
skal du udføre proceduren "Sådan skifter du 
server" (side 35) for at vælge serveren.

3	 Tryk på / for at vælge det punkt, 
du vil afspille.
De punkter, der vises (spor, kunstnere, album, 
genrer, mappenavn osv.), afhænger af den 
tilsluttede server.
•	Tryk på BACK for at gå til det næste højere 

bibliotek.
•	Tryk på ENTER for at gå til det næste 

lavere bibliotek.
•	Tryk på / for at gå en side op eller ned.

4	 Tryk på ENTER for at vælge det spor, 
du vil afspille.
Enheden starter afspilning af det valgte spor, 
og afspilningsdisplayet vises.
Sørg for, at der kommer lyd fra 
hovedenhedens højttalere.

Trådløs LAN 
signalstyrke

Spornavn

Afspilning-indikation 
og tidsinformation 
(forløbet tid)

Kunstnernavn

Albumnavn 

Afspilningsindstilling

Afspille lyddata, der er gemt på en computer
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Råd
Hvis standby er indstillet til "Quick Start-up", begynder 
det spor på computeren, der afspillede, da enheden 
blev slukket, at afspille igen, når enheden tændes igen. 
(Standby er fabriksindstillet til "Power Save". For at 
gemme informationen om det sidst afspillede spor, selvom 
enheden slukkes skal du skifte standby til "Quick Start-
up". For nærmere oplysninger om standby, se side 49).

Bemærkninger

•	Spor, som enheden ikke kan afspille, vises også på 
displayet. Du kan ikke sortere en liste over spor, der kan 
afspilles.

•	Spor, der ikke kan afspilles på enheden, er grå på listen 
og springes over under afspilning.

•	Hvis den tilsluttede server indeholder en stor mængde 
lyddata, kan det tage et øjeblik for displayet at skifte, 
mens enheden søger efter et spor.

Anden betjening
For at Gør følgende
Holde pause i 
afspilningen

Tryk på  under 
afspilning. Tryk på  igen 
for at fortsætte afspilning.

Finde et sted i et spor Tryk på / og hold under 
afspilning, og slip den ved 
det ønskede sted.

Gå til begyndelsen 
af det aktuelle spor, 
foregående spor eller 
næste spor

Tryk gentagne gange på /.

Vælge et andet punkt 
til afspilning

Tryk gentagne gange på 
BACK, indtil det ønskede 
bibliotek vises.
For at gå tilbage til 
afspilningsdisplayet skal du 
trykke gentagne gange på 
BACK, indtil det højeste 
bibliotek er nået, trykke 
på / for at vælge [To 
playback display], og 
derefter trykke på ENTER.

Sådan ændres 
afspilningsindstillingen
Du kan ændre afspilningsindstillingen under 
afspilning eller afspilningspause.
Tryk på OPTIONS for at gå ind i Options-menuen, 
vælg [Play Mode], og vælg derefter den ønskede 
afspilningsindstilling.

Afspilningsindstilling Beskrivelse
Continue Enheden afspiller alle spor 

i det valgte punkt (album, 
kunstner osv.) i rækkefølge.

All Repeat Enheden afspiller alle spor 
i det valgte punkt (album, 
kunstner osv.) gentaget.

1 Repeat Enheden afspiller det 
aktuelt valgte spor gentaget.

Shuffle Enheden afspiller sporene 
i det valgte punkt (album, 
kunstner osv.) i vilkårlig 
rækkefølge.

Shuffle Repeat Enheden afspiller sporene 
i det valgte punkt (album, 
kunstner osv.) gentaget i 
vilkårlig rækkefølge.

( : Fabriksindstilling)

Sådan skifter du server
Gå frem som følger, når du vil skifte til en anden 
server.

1	 Aktiver Home Network-funktionen fra 
Home-menuen.

2	 Tryk gentagne gange på BACK, indtil 
det højeste bibliotek er nået.

3	 Tryk på /// for at vise [Select 
server] på en liste, og vælg derefter 
[Select server].
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4	 Når "Disconnect from the current 
server." vises, skal du vælge [OK].
Enheden afbrydes fra serveren, og der vises en 
liste over servere.
Ikonen ved siden af servernavnet angiver 
servertypen.

Ikon Servertype
Ingen ikon Dette er en server, du har 

tilsluttet til før, og som er 
aktiveret nu.
Dette er en server du har 
tilsluttet til før, men som ikke 
er aktiveret nu eller ikke kan 
genkendes.
Dette er en server, du aldrig har 
tilsluttet til før.

5	 Tryk på / for at vælge serveren, og 
tryk på ENTER.

Sådan opdateres serverlisten
Vælg [Update info], mens serverlisten vises.
Enheden søger efter nye servere, og der vises en opdateret 
serverliste.

Råd
Enheden bevarer en historik over de sidste 10 tilsluttede 
servere. Denne historik kan også slettes (nedenfor).

Sådan redigeres serverlisten
Du kan slette servere, der ikke virker, eller servere, 
der ikke kan genkendes, fra listen.

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.
Settings-menuen vises.

2	 Vælg [Common Setting] – [Server Delete].
Der vises en liste over servere, der kan slettes.
Hvis der ikke er nogen servere, som kan 
slettes, vises "There is no server to delete." på 
displayet.

3	 Tryk på / for at vælge den server, du 
vil slette, og tryk på ENTER.
Hver gang du trykker på ENTER, sættes eller 
fjernes kryds i afkrydsningsboksen.

4	 Vælg [OK].
Alle afkrydsede servere slettes.

Bemærk
Servere, der er aktiveret nu, vises ikke på listen over 
servere, der kan slettes, og kan ikke slettes.
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Betjening

Du kan lytte til afspilningslyden fra en ekstern 
komponent (f.eks. en kassettebåndoptager), der er 
tilsluttet til AUDIO IN-stikket på enheden.

Til AUDIO  
IN-stikket

Lydkabel (ekstraudstyr) med 
stereo-ministik i hver ende

Lydudgangsstikket på den 
eksterne komponent

Ekstern komponent (bærbar 
enhed, kassettebåndoptager osv.)

Lytte til lydmateriale fra en ekstern 
komponent (Audio In)

1	 Tryk på – på fjernbetjeningen for at 
skrue lydstyrken ned på det laveste 
niveau.

2	 Forbered lydkilden.
Tilslut den eksterne komponent til AUDIO 
IN-stikket på siden af hovedenheden ved 
hjælp af et lydkabel (medfølger ikke).

3	 Vælg Audio In-funktionen fra  
Home-menuen.

4	 Start afspilning af den tilsluttede 
komponent og juster dens lydstyrke.

5	 Tryk på +/– på fjernbetjeningen for 
at justere lydstyrken.
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For nærmere oplysninger om kompatible 
USB-enheder henvises til Sony Europes 
kundesupport på http://support.sony-europe.com/

Bemærkninger

•	Når tilslutning af USB-kabel er nødvendig, skal du 
forbinde det medfølgende USB-kabel med USB-enheden. 
Se betjeningsvejledningen til USB-enheden for nærmere 
oplysninger om betjeningsmetoden.

•	Det kan tage ca. 10 sekunder, før "Reading" vises, 
afhængigt af den type USB-enhed der er tilsluttet.

•	USB-enheden må ikke fjernes under overførsel, 
optagelse eller sletning. Det kan beskadige dataene på 
USB-enheden eller beskadige selve USB-enheden.

•	 Forbind ikke enheden og USB-enheden via en USB-hub.
•	Når USB-enheden tilsluttes, læser enheden alle filerne 

på USB-enheden. Hvis der er mange mapper eller 
filer på USB-enheden, kan det tage lang tid at afslutte 
læsning af USB-enheden.

•	Når du vælger [Record to USB] for at udføre overførsel/
optagelse, kontrollerer enheden USB-enheden igen. 
Det kan tage et stykke tid at kontrollere USB-enheden 
igen, så den er klar til overførsel/optagelse. Derfor 
skal du sørge for at vælge [Record to USB] i forvejen, 
når afspilning af radioprogrammet skal til at begynde. 
Dette vil sikre, at USB-enheden er klar og i standby, når 
du vil begynde overførsel/optagelse.

•	Med nogle tilsluttede USB-enheder kan der være en 
forsinkelse efter en betjening er udført.

•	Det garanteres ikke, at enheden er kompatibel med al 
kodnings/skrivesoftware, alle optageenheder og alle 
optagemedier. Inkompatible USB-enheder kan støje, 
deres lyd kan blive afbrudt, eller de kan muligvis slet 
ikke afspilles.

•	Denne enhed kan ikke overføre/optage lyddata fra 
en lydkilde eller afspille lydfiler på USB-enheden i 
følgende tilfælde.
—	Når antallet af lydfiler i en mappe overstiger 150.
—	Når antallet af mapper på en USB-enhed overstiger 

1.000 (herunder "ROOT"- og "MUSIC"-mapperne).
—	Når antallet af filer på en USB-enhed overstiger 

3.000. Disse tal kan variere afhængigt af fil- og 
mappestrukturen. Gem ikke andre typer filer eller 
unødvendige mapper på en USB-enhed, der har 
lydfiler.

Før du bruger en USB-enhed med denne 
enhed
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Betjening

Du kan tilslutte en USB-enhed til enheden og lytte 
til lyddataene, der er gemt på USB-enheden.
Enheden kan afspille følgende lydformater.
•	 MP3 (".mp3")*1

•	 WMA (".wma")*1

•	 Andre AAC end HE AAC (".m4a", ".3gp", 
".mp4"*2)*1

*1	Filer med ophavsretsbeskyttelse (Digital Rights 
Management) kan ikke afspilles på denne enhed. Filer, 
der er downloadet fra internetsites (herunder online-
musikbutikker), kan ikke afspilles på denne enhed.

*2	Kun lydfiler kan afspilles på denne enhed. Filmfiler kan 
ikke afspilles.


HOME //// 

ENTER



OPTIONS

1	 Tilslut USB-enheden til   
(USB) -stikket.

USB-enhed

Kontroller, at USB-enheden er sluttet 
forsvarligt til.

2	 Vælg USB-funktionen fra Home-menuen.

3	 Tryk på .
Afspilning starter.

Anden betjening

For at Gør følgende:
Standse afspilning Tryk på . For at fortsætte 

afspilning skal du trykke 
på .*1 For at annullere 
fortsætte-afspilning skal du 
trykke  igen.

Holde pause i 
afspilningen

Tryk på . Tryk på  igen 
for at fortsætte afspilning.

Finde et sted i en fil Tryk på / og hold under 
afspilning, og slip den ved det 
ønskede sted.

Vælge en fil Tryk på /.
Vælge en mappe Tryk på /.

*1	Ved afspilning af en VBR (variabel bithastighed)  
MP3-, WMA- eller AAC-fil, kan enheden fortsætte 
afspilning fra et andet punkt.

Afspille lyddata, der er gemt på en USB-enhed 
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Sådan ændres 
afspilningsindstillingen
Du kan ændre afspilningsindstillingen, mens 
afspilningen er standset.
Tryk på OPTIONS for at gå ind i Options-menuen, 
vælg [Play Mode], og vælg derefter den ønskede 
afspilningsindstilling.

Afspilningsindstilling Beskrivelse
Continue Enheden afspiller alle filerne 

i USB-enheden i rækkefølge.
Folder Continue Enheden afspiller filerne 

i den valgte mappe i 
rækkefølge.

Shuffle Enheden afspiller alle filerne 
i USB-enheden i vilkårlig 
rækkefølge.

Folder Shuffle Enheden afspiller filerne i 
den valgte mappe i vilkårlig 
rækkefølge.

( : Fabriksindstilling)

Bemærkning om blandet afspilning
Når du slukker enheden, slettes den valgte blandet 
afspilning ("Shuffle" eller "Folder Shuffle"), og 
afspilningsindstillingen vender tilbage til normal 
afspilning.

Sådan ændres gentage-indstillingen
Gentaget afspilning kan angives for den valgte 
afspilningsindstilling.
Tryk på OPTIONS for at gå ind i Options-menuen, 
vælg [Repeat], og vælg derefter den ønskede 
gentage-indstilling.

Gentage-indstilling Beskrivelse
Off Gentaget afspilning er slået 

fra.
All Enheden afspiller alle 

filerne gentaget i den valgte 
afspilningsindstilling.

1 Track Enheden afspiller den valgte 
fil gentaget.

( : Fabriksindstilling)

Bemærkninger

•	 Følgende USB-enheder/situationer kan øge den tid, det 
tager at starte afspilning:
—	en USB-enhed optaget med en kompliceret 

træstruktur.
—	USB-enhedens hukommelseskapacitet er meget stor.

•	Enheden kan kun afspille indtil en dybde på 8 mapper.
•	 Fortsætte-afspilning annulleres, når du slukker enheden 

eller skifter funktion.
•	Denne enhed understøtter ikke altid alle funktioner på 

en tilsluttet USB-enhed.
•	Afspilningsrækkefølgen for enheden kan være forskellig 

fra rækkefølgen på den tilsluttede USB-enhed.
•	Mapper, der ikke har lydfiler, springes over.
•	 Følgende lydformater kan afspilles af denne enhed 

(filer med ophavsretsbeskyttelse (Digital Rights 
Management) kan ikke afspilles på denne enhed.)
—	MP3 (".mp3")
—	WMA(".wma")
—	Andre AAC end HE AAC (".m4a", ".3gp", ".mp4"*1)
Bemærk, at selvom filnavne har ovennævnte 
filtypenavne, kan der komme støj fra enheden, eller 
der kan opstå funktionsfejl, hvis den pågældende fil er 
forskellig.
*1	Kun lydfiler kan afspilles på denne enhed. Filmfiler 

kan ikke afspilles.
•	Kompatibilitet med al kodnings/skrivesoftware, 

optageenheder, og optagemedier kan ikke garanteres, 
og kan forårsage støj eller afbrudt lyd, eller de kan 
muligvis slet ikke afspilles.
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Betjening

Du kan tilslutte en ekstra USB-enhed til  
(USB) -stikket på enheden og overføre/optage 
lyddata til USB-enheden

HOME //// 
ENTER



OPTIONS

Sådan vælges hukommelsen på 
USB-enheden
For nogle USB-enheder kan det være nødvendigt 
at vælge den hukommelse (dvs. intern 
hukommelse eller hukommelseskort), som 
lyddataene skal overføres/optages til. For at gøre 
dette skal du gå frem som følger. 
Sørg for at vælge hukommelsen, før du udfører en 
filoverførsel eller optagelse.

1	 Tilslut USB-enheden til  (USB) -stikket 
på enheden.

2	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.

3	 Vælg [USB Memory Select].
"Switch to USB, when the setting is 
continued." vises på displayet. Vælg [OK] for 
at fortsætte betjeningen. 

4	 Vælg den hukommelse, som lyddata 
skal overføres/optages til.
Der vises maksimalt 5 hukommelser ([No. 1] 
til [No. 5]).

5	 Tryk på ENTER.
Enheden skifter automatisk til USB-funktion.

Råd
Du kan vælge hukommelsen, mens USB-funktionen er 
aktiveret. 
Tryk på OPTIONS, vælg [USB Memory Select], og vælg 
derefter hukommelsen.

Overføre eller optage lyddata til en USB-enhed
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Overføre lyddata fra en disk 
til en USB-enhed
Du kan kun overføre lyddata fra en lyd-CD (CD-DA) 
eller MP3-disk.
Den mængde ledig plads, der kræves på  
USB-enheden, er ca. 1 MB i minuttet ved 
overførsel af musik fra en lyd-CD. Den ledige 
plads, der kræves, kan være større ved overførsel af 
lyddata fra en MP3-disk.
Du kan nemt overføre alle spor/filer på en disk til 
en USB-enhed (CD-SYNC). Du kan også overføre 
et spor/en fil, der afspilles nu (REC 1).

1	 Tilslut USB-enheden til  (USB) -stikket.

USB-enhed

Kontroller, at USB-enheden er sluttet 
forsvarligt til.

2	 Vælg CD-funktionen fra Home-menuen.

3	 Indsæt en disk.
Når enheden automatisk starter afspilning, 
skal du trykke på  for at annullere 
afspilning.

4	 Vælg det punkt, du vil overføre.

Synkroniseret overførsel (CD-SYNC):
•	Hvis du vil overføre en bestemt mappe 

på MP3-disken, skal du vælge "Folder 
Continue"-afspilningsindstilling, og derefter 
vælge den ønskede mappe (side 26).

•	Hvis du vil overføre hele indholdet på 
disken, skal du springe dette trin over og gå 
til trin 5.

Overførsel af enkelt spor/fil (REC 1):
•	Hvis du vil overføre et spor/en fil, skal 

du starte afspilning af det/den ønskede 
spor/fil.

5	 Tryk på OPTIONS for at gå ind i 
Options-menuen.

6	 Vælg [Record to USB].
Der vises en bekræftelsesmeddelelse, og  
USB-enheden står i standby før overførsel.

7	 Vælg [OK].
Overførsel starter.
Ved overførsel af lyddata kommer der ingen 
lyd fra højttalerne.

Når du bruger CD-SYNC:
Når overførslen er gennemført, standser 
adgang til USB-enheden og CD-afspilleren 
automatisk.

Når du bruger REC 1:
Når overførslen er gennemført, standser 
adgang til USB-enheden automatisk, og  
CD-afspilleren fortsætter afspilning.

Sådan standses en overførsel
Tryk på .
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Betjening

Regler for oprettelse af mapper og 
filer
Når der overføres lyddata til USB-enheden for 
første gang, laves der en "MUSIC"-mappe lige 
under "ROOT"-mappen.
Mapper og filer oprettes i denne "MUSIC"-mappe 
som følger.
CD SYNC

Kilde Mappenavn Filnavn
MP3 Samme som kilden*1

CD-DA "CDDA0001"*2 "TRACK001"*3

REC 1

Kilde Mappenavn Filnavn
MP3 "REC1-MP3"*4 Samme som 

kilden*1

CD-DA "REC1-CD"*4 "TRACK001"*3

*1	Der kan bruges op til 64 tegn for et mappenavn og  
60 tegn for et filnavn.

*2	Mappenumre tildeles derefter serielt op til maksimalt 
1.000 (herunder "ROOT"- og "MUSIC"-mapperne).

*3	Filnumre tildeles derefter serielt op til maksimalt 150.
*4	Der laves en ny fil i "REC1-MP3"- eller "REC1-CD"-mappen, 

hver gang REC 1 udføres.

Bemærkninger

•	Ved overførsel af lyddata fra en CD overføres sporene 
som 128 kbps MP3-filer. Ved overførsel af lyddata fra 
en MP3-disk overføres MP3-filer med den samme 
bithastighed som de originale MP3-filer.

•	Hvis du annullerer lyddata der er ved at blive overført 
fra en CD-DA-disk undervejs, laves der MP3-filer op til 
det punkt, hvor overførslen standses.

•	Hvis du annullerer lyddata der er ved at blive overført 
fra en MP3-disk undervejs, slettes en ufuldstændig 
MP3-fil, der er oprettet på USB-enheden.

•	Overførsel standser automatisk, når:
—	USB-enheden løber tør for plads i løbet af 

overførslen.
—	antallet af filer eller mapper på USB-enheden når 

grænsen for det antal, som enheden kan genkende.
•	Hvis pladsen på USB-enheden har nået det maksimale 

under overførslen, standser overførsel.
•	Hvis du starter en synkroniseret overførsel (CD-SYNC) 

i blandet afspilning eller gentaget afspilning, annulleres 
den valgte afspilningsindstilling automatisk, og 
afspilningsindstillingen skifter til normal afspilning.

•	CD-tekst-information overføres ikke i de MP3-filer, der 
laves.

•	Hvis der allerede findes en mappe eller fil på USB-enheden, 
der har det samme navn som mappen eller lydfilen, du 
forsøger at overføre, tilføjes et sekvensnummer efter navnet, 
og den originale mappe eller fil overskrives ikke.

Optage lydmateriale til en 
USB-enhed
Du kan optage en FM/AM/DAB*-udsendelse 
eller fra en ekstern komponent, der er tilsluttet 
til AUDIO IN-stikket. Spor optages og gemmes 
automatisk i MP3-lydformat med en bithastighed 
på 128 kbps.

Bemærk
Du må ikke indsætte en disk, mens der optages. Hvis 
du gør det, skifter enheden automatisk til CD-funktion, 
og der laves MP3-filer op til det punkt, hvor optagelsen 
standses.

1	 Tilslut USB-enheden til  (USB) -stikket.

2	 Vælg lydkilden.

Ved optagelse af en FM/AM/DAB*-
radioudsendelse:
Vælg Tuner-funktionen fra Home-menuen, 
vælg [FM], [AM] eller [DAB]*, og stil derefter 
ind på det ønskede radioprogram (side 27).

Ved optagelse fra en ekstern 
komponent (Audio In):
Tilslut den eksterne komponent til AUDIO  
IN-stikket på enheden og vælg Audio  
In-funktionen fra Home-menuen (side 37).

3	 Tryk på OPTIONS for at gå ind i 
Options-menuen.

*	 Kun for model til Storbritannien
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4	 Vælg [Record to USB].
Der vises en bekræftelsesmeddelelse, og  
USB-enheden går i standby før optagelse.

Bemærk
Det kan tage et stykke tid, før USB-enheden er klar 
til optagelse. Derfor anbefales det at tage sig god tid 
for ikke at gå glip af en optagemulighed, især når der 
optages fra tuneren.

5	 Vælg [OK].
Ved optagelse fra en ekstern komponent 
(Audio In) skal du begynde at afspille kilden, 
før du vælger [OK].
Optagelse starter.

Sådan standses optagelsen
Tryk på .

Sådan tilføjes spormærker
Du kan tilføje spormærker under optagelse. Tryk 
på OPTIONS for at gå ind i Options-menuen, og 
vælg [Record to USB] ved det sted, hvor du vil 
tilføje et spormærke.
Enheden holder pause i optagelse i et par sekunder, 
tilføjer et spormærke, og viser meddelelsen 
"Creating MP3 file. Recording is stopped." Der 
optages ingen lyd i pausetiden.

Bemærk
Enheden tilføjer automatisk spormærker med 60 
minutters intervaller.

Regler for oprettelse af mapper og 
filer
Når der optages analog lyd til en USB-enhed for 
første gang, laves der en "MUSIC"-mappe lige 
under "ROOT"-mappen.
Mapper og filer oprettes i denne "MUSIC"-mappe 
som følger.

Kilde Mappenavn Filnavn
FM "TUFM0001"*1 "TRACK001"*1

AM "TUAM0001"*1

DAB "TUDB0001"*1

Audio In "EXAU0001"*1 "TRACK001"*1

*1	Mappe- og filnumre tildeles derefter serielt.

Bemærk
Optagelse standser automatisk, når:
•	du ændrer funktionen.
•	du skifter bånd.
•	du indsætter en disk i diskslotten.
•	du slukker systemet.
•	USB-enheden løber tør for plads under optagelse.
•	antallet af filer eller mapper på USB-enheden når 

grænsen for det antal, som enheden kan genkende.

Sådan slettes lydfiler eller mapper 
på USB-enheden
Du kan slette lydfiler eller mapper fra USB-enheden. 
Bemærk, at du ikke kan slette filer eller mapper, når 
blandet afspilning er indstillet.

Bemærk
Du må ikke indsætte en disk under sletning. Hvis du 
gør det, skifter enheden automatisk til CD-funktion, 
og lydfiler eller mapper slettes op til det punkt, hvor 
sletningen standses.

1	 Tilslut USB-enheden til  (USB) -stikket.

2	 Vælg USB-funktionen fra Home-menuen.

3	 Mens afspilning er standset, skal du 
trykke på /// for at vælge den 
mappe eller fil, du vil slette.

4	 Tryk på OPTIONS for at gå ind i  
Options-menuen.

5	 Vælg [Erase].
Der vises en bekræftelsesmeddelelse.

6	 Vælg [OK].
Den valgte fil eller mappe er slettet.

Sådan annulleres proceduren
Vælg [Cancel] i trin 6, eller tryk på HOME.

Bemærk
Sletning kan kun udføres, når afspilning er standset.



NAS-Z200DiR/Z200iR.GB.4-151-738-11(2)

45DA

Betjening

Indstille lydkvaliteten

HOME
// ENTER

BACK

Vælge en lydstil
Du kan vælge lydstilen blandt seks forvalgte 
equalizerindstillinger, så den matcher 
musikgenren.

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.

2	 Vælg [Sound] – [Sound Effects].

3	 Vælg lydstil.
Du kan vælge stilen blandt [Standard]*1, 
[Dynamic], [Relax], [Vivid], [Live] eller [Off].
*1	 Fabriksindstilling

Sådan annulleres proceduren
Tryk på HOME.

Sådan går du tilbage til det 
foregående display
Tryk på BACK.

Råd
Du kan vælge lydstilen, selvom en funktion er valgt. Tryk 
på OPTIONS, mens en vilkårlig funktion er aktiveret, 
for at gå ind i Options-menuen, vælg [Sound] – [Sound 
Effects], og vælg derefter lydstilen.

Frembringe en mere 
dynamisk lyd (Dynamic 
Sound Generator X-tra)
Du kan forstærke bassen og skabe en mere 
kraftfuld lyd.

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.

2	 Vælg [Sound] – [DSGX].

3	 Vælg [On]*1.
For at slå den fra skal du vælge [Off] i dette 
trin.
*1	 Fabriksindstilling

Sådan annulleres proceduren
Tryk på HOME.

Sådan går du tilbage til det 
foregående display
Tryk på BACK.

Råd
Du kan vælge DSGX-indstillingen, selvom en funktion er valgt. 
Tryk på OPTIONS, mens en vilkårlig funktion er aktiveret, for 
at gå ind i Options-menuen, vælg [Sound] – [DSGX], og vælg 
derefter [On] eller [Off].
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HOME
//ENTER

BACK

+/–

Bruge sleeptimeren
Du kan indstille sleeptimeren, så enheden 
automatisk går i standby efter et bestemt tidsrum 
(sleeptimer-funktion). Denne funktion fungerer, 
selvom uret ikke er indstillet.

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.

2	 Vælg [Sleep Timer].

3	 Vælg tidsintervallet.
Du kan vælge intervallet i minutter blandt 
[Off]*1 (slået fra), [10 minutes], [30 minutes], 
[60 minutes] eller [90 minutes].
*1	 Fabriksindstilling

Efter den valgte tid er forløbet, går enheden 
automatisk i standby.

Sådan annulleres proceduren
Tryk på HOME.

Sådan går du tilbage til det 
foregående display
Tryk på BACK.

Råd

•	Du kan indstille sleeptimeren, selvom en funktion er 
valgt. Tryk på OPTIONS, mens en vilkårlig funktion er 
aktiveret, for at gå ind i Options-menuen, vælg [Sleep 
Timer], og vælg derefter tidsintervallet.

•	Hvis du indstiller både sleeptimer og afspilningstimer 
på samme tid, er sleeptimeren prioriteret.

Bemærk
Hvis du udfører følgende betjening, før sleeptimeren slås 
fra, nulstilles sleeptimeren.
•	Afbryd strømledningen.
•	 Sluk enheden
•	Vælg [Settings] fra Home-menuen, og udfør [Common 

Setting] – [System Reset].

Bruge timeren
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Bruge afspilningstimeren
Du kan indstille afspilningstimeren til at begynde at 
afspille et radioprogram, en iPod, en USB-enhed eller en 
CD på et bestemt tidspunkt (afspilningstimer-funktion). 
Sørg for, at uret er indstillet.

1	 Forbered lydkilden.
Vælg lydkilden (radio, iPod, USB-enhed eller 
CD), og tryk derefter på +/– for at justere 
lydstyrken.

2	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.

3	 Vælg [Play Timer].

4	 Vælg [On].
Displayet til indstilling af afspilningstimer 
vises.

5	 Indstil starttidspunktet.
Tryk på / for at ændre timen, og tryk på 
ENTER. Markøren flytter til indstilling af 
minut. Indstil minuttet på samme måde.
Tryk på / og hold for at ændre 
parameteren gentaget.

6	 Indstil sluttidspunktet.
Gør som i trin 5 for at indstille 
sluttidspunktet.

7	 Vælg den kilde ([Tuner], [iPod], [USB] 
eller [CD]), du vil afspille.

8	 Når "Confirm "Play Timer" settings." 
vises, skal du vælge [OK].

Sådan annulleres proceduren
Vælg [Cancel] i trin 8, eller tryk på HOME.

Sådan går du tilbage til det 
foregående display
Tryk på BACK.

Bemærkninger

•	Afspilningstimeren slettes, hvis du afbryder 
hovedenhedens strømledning.

•	Hvis enheden allerede er tændt på det forvalgte 
starttidspunkt, bliver afspilningstimeren ikke aktiveret.

•	Afspilningstimeren aktiveres muligvis ikke, alt efter 
status for den tilsluttede iPod.

•	 Sluttidspunktet for afspilningstimeren kan ikke være 
det samme som starttidspunktet.
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Du kan se de forskellige indstillinger.
For at se indstillingerne skal du gå frem som følger.

HOME
// ENTER

BACK

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.

2	 Vælg [Device Information].

3	 Vælg det punkt, du vil se.

Punkt Beskrivelse
My Name Dette er navnet, der indstilles 

for denne enhed, og som vises 
på serveren.

Network 
Information

Du kan se følgende information.
•	 Connection Setting 

(indstilling af tilslutning)
•	 Network name 

(netværksnavn) (SSID)
•	 Security Setting 

(sikkerhedsindstilling)
•	 IP Address Setting 

(indstilling af IP-adresse)
•	 IP Address/Subnet mask  

(IP-adresse/Subnetmaske)
•	 Default Gateway 

(standardgateway)
•	 DNS Server Setting 

(indstilling af DNS-server)
•	 DNS 1/DNS 2
•	 Proxy Setting (proxy-indstilling)

MAC 
Address

Du kan kontrollere enhedens 
MAC-adresse.

Punkt Beskrivelse
Firmware 
Version

Du kan kontrollere enhedens 
firmware-version.

Device ID Du kan kontrollere den ID 
for enheden, der bruges til 
internetradio.

Sådan annulleres proceduren
Tryk på HOME.

Sådan går du tilbage til det 
foregående display
Tryk på BACK.

Visning af enhedens information
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Indstille på standby

Du kan vælge enhedens strømstatus, mens den er 
i standby.

HOME
// ENTER

BACK

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.

2	 Vælg [Standby Mode].

3	 Vælg [Power Save] eller [Quick Start-up].

Power Save Med denne indstil-
ling reagerer enheden 
langsomt, når du tænder 
for den, men strømfor-
bruget i standby er lavt. 
Når enheden er slukket, 
kan enheden ikke gemme 
information om det 
computerspor, der sidst 
blev afspillet (når du 
bruger Home Network-
funktionen) eller den 
internetradiostation, der 
sidst var tændt (når du 
bruger Internet  
Radio-funktionen).
(ON/STANDBY-indika-
tor: rød)

Quick Start-up Med denne indstilling 
reagerer enheden hurtigt, 
når du tænder for den, 
men strømforbruget 
i standby er højt. Når 
enheden er slukket, 
gemmer den information 
om det computerspor, der 
sidst blev afspillet (når du 
bruger Home Network-
funktionen) eller den 
internetradiostation, der 
sidst var tændt (når du 
bruger Internet Radio-
funktionen). Enheden 
genoptager derefter 
afspilning af sporet eller 
radiostationen, når den 
tændes næste gang.
(ON/STANDBY-indikator: 
gul)

( : Fabriksindstilling)

Sådan annulleres proceduren
Tryk på HOME.

Sådan går du tilbage til det 
foregående display
Tryk på BACK.

Bemærk
Selvom standby er indstillet til "Quick Start-up", bliver 
information om det sidste spor eller radiostation ikke 
gemt, hvis enheden slukkes ved at afbryde strømledningen 
fra stikkontakten.
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HOME
//ENTER

BACK

Ændre displayets lysstyrke
Du kan ændre lysstyrken på fjernbetjeningens 
display.

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.

2	 Vælg [Remote Control] – [Brightness].

3	 Indstil et lysstyrkeniveau på 1 til 5.
Fabriksindstillingen er niveau 3. "1" er det 
mest lyse niveau, og "5" er det mørkeste.

Sådan annulleres proceduren
Tryk på HOME.

Sådan går du tilbage til den 
foregående status
Tryk på BACK.

Ændre fjernbetjeningens indstillinger

Ændre status for 
baggrundsbelysning
Du kan angive, hvor længe displayets 
baggrundsbelysning skal være tændt, når 
fjernbetjeningen sidder på opladeren eller ej.

Sådan indstilles status for 
baggrundsbelysningen, når 
fjernbetjeningen sidder på 
opladeren

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.

2	 Vælg [Remote Control] – [Backlight 
Timer].

3	 Vælg [On-charger].

4	 Vælg [Always On] eller [Auto Off 
(60sec)].

Always On Baggrundsbelysningen er 
tændt konstant.

Auto Off 
(60sec)

Baggrundsbelysningen 
slukkes, når der ikke udføres 
nogen betjening i  
60 sekunder.

( : Fabriksindstilling)

Bemærkninger

•	 [Always On] kan kun vælges, når fjernbetjeningen er 
sat på opladeren.

•	Hvis den automatiske demonstration er indstillet 
til [On], og baggrundsbelysning-timeren er 
indstillet til [Auto Off (60sec)], begynder 
demonstrationen at afspille, når 60 sekunder er gået, og 
baggrundsbelysningen slukker ikke.



NAS-Z200DiR/Z200iR.GB.4-151-738-11(2)

51DA

Betjening

Sådan indstilles status for 
baggrundsbelysningen, når 
fjernbetjeningen ikke sidder på 
opladeren

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.

2	 Vælg [Remote Control] – [Backlight 
Timer].

3	 Vælg [Off-charger].

4	 Vælg [30 seconds], [60 seconds]*1 eller 
[90 seconds].
Baggrundsbelysningen slukkes, når det valgte 
tidsrum er forløbet.
*1	 Fabriksindstilling

Sådan annulleres proceduren
Tryk på HOME.

Sådan går du tilbage til den 
foregående status
Tryk på BACK.

Slå biplyden fra

1	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.

2	 Vælg [Remote Control] – [Beep].

3	 Vælg [Off ].
Biplyden er slået fra. For at slå den til igen 
skal du vælge [On]*1 i dette trin.
*1	 Fabriksindstilling

Sådan annulleres proceduren
Tryk på HOME. 

Sådan går du tilbage til den 
foregående status
Tryk på BACK.
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Fejlfinding

Følg beskrivelsen nedenfor, før du henvender dig 
til nærmeste Sony-forhandler, hvis der opstår 
problemer ved brug af enheden. Hvis der vises en 
fejlmeddelelse, anbefales det at skrive den ned som 
reference.

1	 Se om problemet er omtalt i dette 
"Fejlfinding"-afsnit.

2	 Tjek Sony Europes kundesupport på 
http://support.sony-europe.com/ (kun 
for kunder i Europa).
Du kan finde den nyeste supportinformation 
og OSS på denne website.

3	 Henvend dig til nærmeste Sony-forhandler, 
hvis du stadig ikke kan løse problemet 
efter trin 1 og 2.
Henvend dig til din nærmeste Sony-forhandler, 
hvis du efter at have gjort alt det ovenstående 
stadig ikke kan løse problemet.
Hvis du bringer produktet til reparation, skal 
du tage hele systemet med (hovedenhed, 
fjernbetjening og oplader).
Dette produkt er et systemprodukt, så hele 
systemet er nødvendigt for at afgøre, hvilken 
del der kræver reparation.

Hvis ON/STANDBY-indikatoren blinker rødt
Træk straks strømledningen ud af 
stikkontakten, og kontroller følgende punkter.
•	 Er der noget, som blokerer 

ventilationsåbningerne på hovedenhedens 
overside eller bagside?

•	 Er iPod-stikket kortsluttet?
Når ON/STANDBY-indikatoren er holdt op 
med at blinke, skal du tilslutte strømledningen 
igen og tænde enheden. Kontakt den nærmeste 
Sony-forhandler, hvis der fortsat er problemer.

Strøm

Enheden slås ikke til.

	Sæt hovedenhedens strømledning godt fast i en 
stikkontakt (side 13).

	Batteriet i fjernbetjeningen kan være brugt op. Sæt 
fjernbetjeningen på opladeren for at oplade det 
indbyggede batteri.

	Der kan være funktionsfejl på enhedens interne 
system, eller enheden kan være udsat fra stærk 
elektrisk støj forårsaget af unormal strømforsyning 
efter at have været tabt, kraftig statisk elektricitet 
eller lynnedslag. I så fald kan skal du afbryde 
strømledningen på hovedenheden og opladeren til 
fjernbetjeningen, vente ca. 30 sekunder, og derefter 
tilslutte dem igen.

	Hvis de ovennævnte foranstaltninger ikke løser 
problemet, skal enheden nulstilles (side 62).

Enheden slås ikke fra.

	Sørg for, at demonstrationen er indstillet til [Off]. 
Hvis den er indstillet til [On], slukkes enheden ikke.

	Der kan være funktionsfejl på enhedens interne 
system, eller enheden kan være udsat fra stærk 
elektrisk støj forårsaget af unormal strømforsyning 
efter at have været tabt, kraftig statisk elektricitet 
eller lynnedslag. I så fald kan skal du afbryde 
strømledningen på hovedenheden og opladeren til 
fjernbetjeningen, vente ca. 30 sekunder, og derefter 
tilslutte dem igen.

	Hvis de ovennævnte foranstaltninger ikke løser 
problemet, skal enheden nulstilles (side 62).

	 (strøm) -knappen reagerer ikke altid, mens 
enheden er ved at starte op.

	Enheden går i standby, når du slår strømmen 
fra. Hvis du vil slå strømmen helt fra, skal 
strømledningen afbrydes.
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ON/STANDBY-indikatoren forbliver tændt, efter 
strømledningen er afbrudt.

	ON/STANDBY-indikatoren slukkes ikke altid, 
umiddelbart efter du afbryder strømledningen. Det 
er ikke en funktionsfejl. Indikatoren slukkes efter  
40 sekunder.

Fjernbetjening

"Low battery. Please charge the remote control." 
vises.

	Batteriet i fjernbetjeningen er svagt. Sæt 
fjernbetjeningen på opladeren for at oplade det 
indbyggede batteri.

	Hvis brugstiden for det indbyggede batteri bliver 
meget kort efter opladning, kan batteriet være slidt. 
Kontakt den nærmeste Sony-forhandler i et sådant 
tilfælde.

Fjernbetjeningen virker ikke.

	Der er en vekselretter til en fluorescerende lampe 
i nærheden af enheden. Flyt enheden væk fra 
vekselretteren.

	Der er mikrobølgeovne eller trådløse 
netværksenheder i nærheden af enheden. Flyt 
enheden væk fra disse enheder.

	Prøv at nulstille enheden. Tryk på 
nulstillingsknappen på fjernbetjeningen (side 62).

Knapperne reagerer ikke.

	Batteriet i fjernbetjeningen kan være brugt op. Sæt 
fjernbetjeningen på opladeren for at oplade det 
indbyggede batteri.

Display

Forskellige informationer og billeder vises på 
displayet, når du har tilsluttet strømledningen, 
selvom du ikke trykker på  (strøm). Når 
fjernbetjeningen sættes på opladeren, og der 
ikke udføres nogen betjening i et stykke tid, vises 
forskellige informationer og billeder på displayet.

	Displayet er indstillet til demonstration. For at 
annullere demonstrationen, se side 24.

Når enheden tændes, bliver displayet på 
fjernbetjeningen sort.

	Tryk på en vilkårlig knap på fjernbetjeningen for at 
tænde displayet.

Lydudgang

Der er ingen lyd.

	Der kan være skruet helt ned for lydstyrken. Tryk  
på +/– knapperne for at justere lydstyrken.

	Annuller pause.

	Kontroller, at der ikke er tilsluttet noget til  
PHONES-stikket.

	Kontroller tilslutningerne for den enhed, der er 
tilsluttet til enheden. Kontroller, om den respektive 
funktion er valgt.

	Den angivne station kan midlertidigt have standset 
udsendelse.

Der er kraftig summen eller støj på lyden.

	Flyt lydkablet væk fra display, fluorescerende lys eller 
andre elektriske enheder.

	Flyt enheden væk fra display eller tv.

	Hvis stikkene er beskidte, skal de tørres af med en 
klud, der er let fugtet med sprit.

	Den indsatte disk er ridset eller beskidt.

	Tilslut enheden til en anden stikkontakt.

	Monter et støjfilter (kan købes separat) på 
strømledningen.

Lyden er forvrænget i iPod-funktionen.

	Sæt iPod'ens "EQ"-indstilling til "Off " eller "Flat".

Der kommer ingen lyd fra hovedtelefonerne.

	Hovedtelefonerne er muligvis ikke sat helt ind i 
enheden. Sæt dem forsvarligt i.
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VAIO Media plus

Installationen blev ikke vel gennemført.

	Operativsystemet understøtter ikke denne software 
(side 16).

	Der er ikke tilstrækkelig ledig plads på harddisken 
(side 16).

Installationen ser ud til at være standset, før den 
er gennemført.

	Kontroller, om der er en fejlmeddelelse neden under 
installationsvinduet.

VAIO Media plus-softwaren fungerer ikke 
korrekt, selv efter den indledende opsætning er 
gennemført.

	Hvis firewallfunktionen i kommercielt tilgængelig 
software er aktiveret på din computer, fungerer 
VAIO Media plus-softwaren ikke altid korrekt, selv 
efter den indledende opsætning er gennemført. 
For at bruge VAIO Media plus-softwaren med 
firewallfunktionen aktiveret skal du konfigurere 
computeren, så en serverenhed og en klientenhed 
kan være tilsluttet til netværket. 
For kommercielt tilgængelig firewallsoftware 
Indstillingerne af din firewallsoftware skal ændres, så 
følgende eksekverbare filer kan køres. For detaljerede 
instruktioner om, hvordan indstillingerne ændres, 
henvises til "Help" i VAIO Media plus-softwaren eller 
betjeningsvejledningen til firewallsoftwaren.

•	Eksekverbare filer for VAIO Media plus: VMp.exe, 
SOHCImp.exe, SOHDms.exe, SOHDs.exe 

•	Port, som bruges til VAIO Media plus: 
Portnummeret vises i Advanced Settings-vinduet. 
VAIO Media plus-softwaren bruger denne port. 
(For at vise Advanced Settings-vinduet skal du 
vælge Sharing Settings i Detailed Settings-vinduet i 
VAIO Media plus og klikke på Advanced Settings.)

Netværksforbindelse

Manuel tilslutning

"Correct IP address is not assigned." vises på 
displayet.

	Sørg for, at netværksindstillingen er lavet korrekt 
(side 18 til 21).

"An error occurred in security information." eller 
"An error occurred while transferring security 
key." vises.

	Der har været en fejl i informationsudveksling 
mellem enheden og den trådløse router/trådløs 
LAN-adgangspunktet. Vent et øjeblik, og udfør 
derefter opsætningen igen.

	Placer enheden og den trådløse router/trådløs 
LAN-adgangspunktet tæt på hinanden, og udfør 
opsætningen igen.

Enheden kan ikke tilslutte til det trådløse 
netværk.

	Trådløse netværker påvirkes af elektromagnetisk 
stråling fra mikrobølgeovne og andre enheder. Flyt 
enheden væk fra disse enheder.

	Placer enheden og den trådløse router/trådløs 
LAN-adgangspunktet tæt på hinanden, og udfør 
opsætningen igen.

	Kontroller indstillingerne for den trådløse router/trådløs 
LAN-adgangspunktet, og udfør derefter opsætningen 
igen.

AOSS-tilslutning
Dette afsnit forudsætter brug af en AOSS-kompatibel 
trådløs station/trådløs router/trådløs LAN-
adgangspunkt. Du kan ikke sætte en AOSS-tilslutning 
op uden en AOSS-kompatibel trådløs station/trådløs 
router/trådløs LAN-adgangspunkt.

"No wireless station/access point in AOSS mode 
found." vises.

	Der er ikke blevet trykket på AOSS-knappen på den 
trådløse router/trådløs LAN-adgangspunktet. Udfør 
opsætning af AOSS igen.

	Placer enheden og den trådløse router/trådløs 
LAN-adgangspunktet tæt på hinanden, og udfør 
opsætning af AOSS igen.
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"An error occurred while transferring AOSS 
information.", "An error occurred in security 
information." eller "An error occurred while 
transferring security key." vises.

	Der har været en fejl i informationsudveksling 
mellem enheden og den trådløse router/trådløs 
LAN-adgangspunktet. Vent et øjeblik, og udfør 
derefter opsætning af AOSS igen.

	Placer enheden og den trådløse router/trådløs 
LAN-adgangspunktet tæt på hinanden, og udfør 
opsætning af AOSS igen.

"Another device is connected to the access point. 
Try again later." vises.

	Opsætningen af AOSS udføres for en anden enhed. 
Vent et øjeblik, og udfør derefter opsætning af AOSS 
igen.

"Multiple wireless stations/access points in AOSS 
mode found. Try again later." vises.

	Der blev registreret flere trådløse routere/trådløs 
LAN-adgangspunkter i AOSS-indstilling. Vent et 
øjeblik, og udfør derefter opsætning af AOSS igen.

Instant (S-IWS) -tilslutning
Du kan ikke sætte en Instant (S-IWS) -tilslutning 
op uden en Instant (S-IWS) -kompatibel trådløs 
station fra Sony (følger med Sony "GIGA JUKE" 
Music Server).
For nærmere oplysninger om fejlfinding 
for Instant (S-IWS) -tilslutning henvises til 
betjeningsvejledningen til "GIGA JUKE" Music 
Server.

CD

Afspilning starter ikke.

	Kontroller, at der er indsat en disk.

	Indsæt disken med etiketten vendt fremad (side 25).

	Den indsatte disk er af en type, som ikke 
understøttes af enheden (side 25, 66).

	Der er kondensvand i diskslotten. Tag disken ud, 
sluk enheden i ca. 30 minutter, og indsæt derefter 
disken igen (side 63).

	Disken er ikke i overensstemmelse med CD-standarden.

	Den indsatte disk er ridset eller beskidt.

Lyden springer, eller disken afspiller ikke.

	Disken er ikke i overensstemmelse med lyd-CD-standarden.

	Den indsatte disk er ridset eller beskidt.

	Flyt enheden til et sted uden rystelser (f.eks. på et 
stabilt stativ).

	Ved høj lydstyrke kan højttalerrystelser få lyden til at 
springe.

Nogle spor kan ikke afspilles.

	Hvis du bruger en multisession-disk med lyd-CD-
format, kan kun spor, der er optaget i den første 
session, afspilles.

MP3-filer kan ikke afspilles.

	Der er optaget MP3-filer på disken, som ikke er i 
overensstemmelse med ISO 9660 Level 1, 2 eller 
Joliet-standarden.

	Filer uden filtypenavnet ".mp3" kan ikke afspilles. 
Hvis en fil på en disk ikke er en MP3-fil, men 
har et ".mp3"-filtypenavn, forsøger enheden at 
afspille denne fil, og det kan give støj på lyden eller 
funktionsfejl på enheden.

	Filerne har filtypenavnet ".mp3", men de er i et andet 
format end MPEG-1 Audio Layer 3.

Afspilning begynder ikke fra det første spor.

	Blandet afspilning eller blandet gentaget afspilning er 
valgt. Indstil afspilningen på normal (side 26).
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Det tager længere tid end sædvanligt at starte 
afspilning.

	Det tager længere tid for følgende diske at starte 
afspilning.

•	En disk optaget med en kompliceret træstruktur.

•	En disk optaget i multisession-indstilling.

•	En disk, der ikke er blevet afsluttet (en disk hvor 
der kan tilføjes data).

•	En disk, der har mange mapper.

Funktionen skifter automatisk til CD-funktion, 
når der indsættes en disk.

	Denne enhed skifter automatisk til CD-funktion, når 
der indsættes en disk.

Enheden udkaster ikke disken, og "LOCKED" 
vises.

	Kontakt den nærmeste Sony-forhandler eller et lokalt 
autoriseret Sony-værksted.

Enheden udkaster ikke disken, og "Invalid 
operation." vises.

	Du kan ikke udkaste en disk i følgende tilfælde.

•	Når lyddata overføres eller optages til USB-enheden.

•	Når lydfiler eller mapper på USB-enheden slettes.

FM/AM og DAB*

Radioudsendelser kan ikke modtages, eller der 
er kraftig summen eller støj.

	Tilslut antennerne korrekt (side 13, 14).

	Juster antennens position.

	Hold antennerne på afstand af strømledning, 
fjernbetjening, oplader til fjernbetjening, 
lysnetadapter og USB-kabel for at undgå, at der 
opfanges støj.

	Sluk elektrisk udstyr i nærheden.

	Hvis FM-udsendelsen modtages i stereo, skal du 
skifte modtagelsen til mono (side 28).

	Henvend dig til nærmeste Sony-forhandler, hvis den 
medfølgende AM-rammeantenne har løsnet sig fra 
plaststativet.

RDS virker ikke.

	Sørg for, at der er stillet ind på en FM-station.

DAB-udsendelse kan ikke modtages.*

	Kontroller alle antennetilslutninger, og udfør derefter 
automatisk DAB-søgning (se side 28).

	Den aktuelle DAB-station er ikke tilgængelig. Vælg 
en anden station (side 27, 28).

	Hvis du er flyttet til et andet område, kan nogle 
stationer/nogle frekvenser have ændret sig, og du 
vil ikke altid kunne stille ind på din sædvanlige 
radio. Udfør automatisk DAB-søgning for at stille 
ind på radiostationerne igen (side 28). (Hvis denne 
procedure udføres, slettes alle tidligere gemte 
forvalg.)

iPod

"Cannot detect iPod. Please confirm the 
connection." vises.

	Kontroller, at iPod'en er sluttet forsvarligt til.

Der er ingen lyd.

	Kontroller, at iPod'en er sluttet forsvarligt til.

	Kontroller, at iPod'en afspiller musik.

	Juster lydstyrken.

Lyden er forvrænget.

	Skru ned for lydstyrken.

	Indstil lydstilen til "Standard" (side 45).

*	 Kun for model til Storbritannien
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Fejlfinding

Fjernbetjeningen virker ikke.

	Sørg for, at iPod'en er opdateret med den nyeste 
software. Hvis ikke, skal du opdatere iPod'en, før du 
bruger den med enheden.

iPod'en kan ikke oplades.

	Kontroller, at iPod'en er sluttet forsvarligt til.

	Du kan kun bruge enheden som batterioplader til 
iPod, når enheden er tændt.

Internetradio

Du kan ikke tilslutte enheden til internettet. 
("Cannot connect to the radio station." eller "A 
communication error occurred. Information 
retrieval cancelled." vises.)

	Sørg for, at den trådløse router/trådløs LAN-adgangspunktet 
er tændt.

	Netværksindstillingerne på enheden kan være 
forkerte. Gå ind i Settings-menuen, og vælg [Device 
Information] for at kontrollere indstillingerne (side 48).

	Placer enheden og den trådløse router/trådløs  
LAN-adgangspunktet tæt på hinanden.

	Hvis kontrakten med din internetleverandør 
begrænser internettilslutning til en enhed ad gangen, 
vil denne enhed ikke kunne få adgang til internettet, 
når en anden enhed allerede er tilsluttet. Henvend 
dig til din operatør eller serviceleverandør.

Lyden springer.

	Båndbredden på dit trådløse LAN kan være for lav. 
Placer enheden og den trådløse router/trådløs  
LAN-adgangspunktet tæt på hinanden uden 
forhindringer imellem dem.

Hjemmenetværk 

Enheden kan ikke tilslutte til et netværk. ("Cannot 
connect to the server.", "A communication error 
occurred." eller "A communication error occurred. 
Information retrieval cancelled." vises.) 

	Sørg for, at den trådløse router/trådløs  
LAN-adgangspunktet er tændt.

	Sørg for, at computeren er tændt.

	Netværksindstillingerne på enheden kan være 
forkerte. Gå ind i Settings-menuen, og vælg [Device 
Information] for at kontrollere indstillingerne (side 48).

	Computeren kan være ustabil. Genstart den.

	Kontroller, at enheden og computeren er tilsluttet 
korrekt til den trådløse router/trådløs LAN-
adgangspunktet. 

	Kontroller følgende forhold for at bekræfte, at 
enheden og computeren er korrekt forberedt:

•	Serveren er startet.

•	Denne enhed er blevet registreret.

	Placer enheden og den trådløse router/trådløs  
LAN-adgangspunktet tæt på hinanden.

	Hvis ICF (Internet Connection Firewall) -funktionen 
er aktiveret på computeren, kan det forhindre 
enheden i at tilslutte til computeren. Det kan være 
nødvendigt at ændre firewall-indstillingerne, så 
enheden kan tilsluttes. (For nærmere oplysninger 
om ændring af firewall-indstillingerne henvises til 
betjeningsvejledningen til din computer).

	Hvis du nulstiller enheden eller udfører en 
systemgenoprettelse på din computer, skal du udføre 
netværksindstillingerne igen (side 18).

Computeren vises ikke på displayet til valg af 
server.

	Du kan have tændt denne enhed, før du tændte for 
computeren. Vælg [Update info] på displayet til valg 
af server for at opdatere serverlisten (side 36).

	Sørg for, at den trådløse router/trådløs  
LAN-adgangspunktet er tændt.
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	Sørg for, at computeren er tændt.

	Kontroller følgende forhold for at bekræfte, at 
enheden og computeren er korrekt forberedt:

•	Serveren er startet.

•	Denne enhed er blevet registreret.

Du kan ikke afspille lyddata normalt.

	Blandet afspilning eller blandet gentaget afspilning er 
valgt. Indstil afspilningen på normal (side 35).

Lyden springer under afspilning.

	Båndbredden på dit trådløse LAN kan være for lav. 
Placer enheden og den trådløse router/trådløs  
LAN-adgangspunktet tæt på hinanden uden 
forhindringer imellem dem.

	Der kører måske mange programmer på din 
computer. Hvis der er aktiveret antivirus-software 
på computeren, skal softwaren midlertidigt 
desaktiveres, da den bruger en stor mængde 
systemressourcer.

	Afhængigt af netværksmiljøet eller eventuelle 
radiofrekvensforstyrrelser vil det ikke altid være 
muligt at afspille spor med mere end en enhed i drift 
på samme tid. Sluk en eventuel anden enhed, så 
enheden kan afspille spor.

Du kan ikke finde et sted i et spor.

	På grund af systemets begrænsninger kan du ikke 
finde et sted i følgende indhold:

•	Et spor hvis tidslængde er ukendt.

•	Spor i WMA-format belagt med ophavsret.

"Incompatible format found. Cannot play." vises.

	Du kan ikke afspille andre filer end lydfiler.

	Kontroller, om lydfilen på serveren er beskadiget 
eller slettet. Se betjeningsvejledningen til serveren.

"Cannot play back." vises.

	Du kan ikke afspille følgende spor:

•	Et spor, der overtræder begrænsninger for 
afspilning.

•	Et spor med uredelig ophavsret-information.

•	Et spor, som du har købt hos en online-
musikforretning, der ikke tillader streaming på 
hjemmenetværk.

•	Et spor i et format, der ikke understøttes af 
enheden (side 34).

	Kontroller, at det valgte spor ikke er blevet slettet fra 
serveren. Hvis sporet er blevet slettet, skal du vælge 
et andet spor.

	Sørg for, at den trådløse router/trådløs LAN-adgangspunktet 
er tændt.

	Sørg for, at computeren er tændt.

	Computeren kan være ustabil. Genstart den.

	Kontroller, at enheden og computeren er tilsluttet korrekt 
til den trådløse router/trådløs LAN-adgangspunktet.

"There are no playable tracks." vises.

	Hvis der ikke er nogen spor eller mapper i den valgte 
mappe, kan du ikke udvide mappen for at vise dens 
indhold.

Du kan ikke afspille et spor i WMA-format belagt 
med ophavsret.

	Afhængigt af WMA-filformatet vil visse spor ikke 
kunne afspilles.

Du kan ikke vælge et tidligere valgt spor.

	Sporinformationen kan være blevet ændret på 
computeren. Vælg computeren igen på displayet til 
valg af server (side 35).
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Fejlfinding

USB

Der opstår en fejl, mens du bruger USB-funktionen.

	Hvis du tilslutter en USB-enhed, der ikke er 
understøttet, kan følgende problemer opstå. For 
nærmere oplysninger om kompatible USB-enheder 
henvises til Sony Europes kundesupport på  
http://www.sony-europe.com/

•	USB-enheden genkendes ikke.

•	Fil- eller mappenavne vises ikke på enheden.

•	Afspilning er ikke mulig.

•	Lyden springer.

•	Der er støj.

•	Der kommer en forvrænget lyd.

•	Overførsel eller optagelse standser, før den er 
færdig.

"Detected an abnormal condition at the USB 
port. Please disconnect." vises.

	Der kan være funktionsfejl på  (USB) -stikket, 
eller enheden kan være udsat fra stærk elektrisk støj 
forårsaget af unormal strømforsyning efter at have 
været tabt, kraftig statisk elektricitet eller lynnedslag. 
I så fald kan skal du afbryde strømledningen på 
hovedenheden og opladeren til fjernbetjeningen, 
vente ca. 30 sekunder, tilslutte dem igen, og derefter 
tilslutte USB-enheden. 

USB-enheden genkendes ikke.

	Tilslut USB-enheden igen.

	Tilslut en USB-enhed, der understøttes.

	USB-enheden virker ikke korrekt. Se i 
betjeningsvejledningen til USB-enheden, hvordan 
dette problem kan håndteres. Kontakt nærmeste 
Sony-forhandler, hvis problemet ikke løses

Enheden kan ikke starte overførsel/optagelse af 
lyddata til en USB-enhed.

	Der kan være opstået følgende problemer.

•	USB-enheden er fyldt op. Slet unødvendige data 
fra USB-enheden (side 44).

•	Antallet af spor og mapper på USB-enheden har 
nået den øvre grænse. Slet unødvendige data fra 
USB-enheden (side 44).

•	USB-enheden er skrivebeskyttet.

Enheden standser overførsel/optagelse, før den 
er færdig.

	Du bruger en USB-enhed, der ikke er understøttet.

	USB-enheden er ikke formateret korrekt. Se 
betjeningsvejledningen til USB-enheden vedrørende 
formatering.

	Sluk enheden og afbryd USB-enheden. Hvis  
USB-enheden har en strømkontakt, skal du slukke 
USB-enheden og tænde den igen efter at have 
afbrudt den fra enheden. Udfør derefter  
overførsel/optagelse igen.

	Hvis overførsel/optagelse og sletning udføres 
gentagne gange, bliver filstrukturen i USB-enheden 
kompleks. Se i betjeningsvejledningen til  
USB-enheden, hvordan dette problem kan håndteres. 
Kontakt nærmeste Sony-forhandler, hvis problemet 
ikke løses

Overførsel, optagelse eller sletning standser 
undervejs, og skifter automatisk til CD-funktion.

	Når der indsættes en disk, standser enheden 
overførsel, optagelse eller sletning.

Overførsel/optagelse til en USB-enhed medfører 
fejl.

	USB-enheden er fyldt op. Slet unødvendige data fra 
USB-enheden (side 44).

	Antallet af spor og mapper på USB-enheden har nået den 
øvre grænse. Slet unødvendige data fra USB-enheden 
(side 44).

	Du bruger en USB-enhed, der ikke er understøttet. 

	Sluk enheden og afbryd USB-enheden. Hvis USB-enheden 
har en strømkontakt, skal du slukke USB-enheden og 
tænde den igen efter at have afbrudt den fra enheden. 
Udfør derefter overførsel/optagelse igen.

	USB-enheden blev afbrudt, eller strømmen blev 
slået fra under overførsel/optagelse. Slet det delvist 
overførte/optagede spor. Hvis dette ikke løser 
problemet, kan USB-enheden være beskadiget. Se i 
betjeningsvejledningen til USB-enheden, hvordan 
dette problem kan håndteres. Kontakt nærmeste 
Sony-forhandler, hvis problemet ikke løses
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Spor eller mapper på USB-enheden kan ikke 
slettes.

	Kontroller, om USB-enheden er skrivebeskyttet.

	USB-enheden blev afbrudt, eller strømmen blev 
slået fra under sletning. Slet det delvist slettede spor. 
Hvis dette ikke løser problemet, kan USB-enheden 
være beskadiget. Se i betjeningsvejledningen til 
USB-enheden, hvordan dette problem kan håndteres. 
Kontakt nærmeste Sony-forhandler, hvis problemet 
ikke løses

Der er ingen lyd.

	USB-enheden er ikke tilsluttet korrekt. Sluk enheden, 
tænd enheden igen, og tilslut derefter USB-enheden 
igen.

Der er støj på lyden, lyden springer, eller lyden er 
forvrænget.

	Sluk enheden, og tilslut derefter USB-enheden igen.

	Selve musikdataene indeholder støj. Der kan være 
kommet støj på under overførslen/optagelsen. Slet 
filen, og prøv at overføre/optage igen.

USB-enheden kan ikke tilsluttes til  (USB) -stikket.

	USB-enheden tilsluttes bagvendt. Tilslut enheden i 
den korrekte retning.

"Reading" vises i længere tid, eller det tager lang 
tid, før afspilning starter.

	Læsningen kan tage lang tid i følgende tilfælde.

•	Der er mange mapper eller filer på USB-enheden.

•	Filstrukturen er meget kompleks.

•	Hukommelseskapaciteten er meget stor.

•	Lydfilerne er beskadiget.

•	Den interne hukommelse er fragmenteret.

Fejlagtig visning

	Overfør/optag sporet til USB-enheden igen. Dataene 
på USB-enheden kan være beskadigede.

	Kun tal og alfabetets bogstaver kan vises på denne 
enhed. Andre tegn vises ikke korrekt.

Afspilning starter ikke.

	Du bruger en USB-enhed, der ikke er understøttet.

	Kun spor i MP3 (".mp3")*1, WMA (".wma")*1 
og AAC (".m4a", ".3gp", ".mp4"*2)*1 -format kan 
afspilles på denne enhed. Spor i andre formater kan 
ikke afspilles (side 39).
*1	Spor med ophavsretsbeskyttelse (Digital Rights 

Management) kan ikke afspilles på denne enhed. 
Spor, der er downloadet fra internetsites 
(herunder online-musikbutikker), kan ikke 
afspilles på denne enhed.

*2	 Kun lydfiler kan afspilles på denne enhed. 
Filmfiler kan ikke afspilles.

	Sluk enheden, tilslut USB-enheden igen, og tænd 
derefter enheden.

Afspilning begynder ikke fra det første spor.

	Blandet afspilning eller blandet gentaget afspilning er 
valgt. Indstil afspilningen på normal (side 40).

Spor kan ikke afspilles.

	Kun spor i MP3 (".mp3")*1, WMA (".wma")*1 
og AAC (".m4a", ".3gp", ".mp4"*2)*1 -format kan 
afspilles på denne enhed. Spor i andre formater kan 
ikke afspilles (side 39).
*1	Spor med ophavsretsbeskyttelse (Digital Rights 

Management) kan ikke afspilles på denne enhed. 
Spor, der er downloadet fra internetsites 
(herunder online-musikbutikker), kan ikke 
afspilles på denne enhed.

*2	 Kun lydfiler kan afspilles på denne enhed. 
Filmfiler kan ikke afspilles.

	USB-enheder, som er formateret med andre 
filsystemer end FAT16 eller FAT32, understøttes 
ikke.*3

*3	 Enheden understøtter FAT16 og FAT32, men 
nogle USB-enheder understøtter muligvis ikke 
alle disse FAT. Se betjeningsvejledningen til 
hver USB-enhed eller kontakt producenten for 
nærmere oplysninger.
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	Hvis du bruger en opdelt USB-enhed, kan kun MP3-, 
WMA- og AAC-spor på det første afsnit afspilles.

	Afspilning er mulig op til 8 niveauer.

	Antallet af mapper på USB-enheden overstiger 1.000.

	Antallet af spor på USB-enheden overstiger 3.000.

	Filer, der er krypteret eller beskyttet med password 
el. lign., kan ikke afspilles.

Afspilningstimer

"Set the clock first." vises.

	Hvis uret på enheden ikke er blevet indstillet, kan 
du ikke indstille afspilningstimeren. Indstil uret før 
indstilling af afspilningstimeren (side 23).

"Start and end times cannot be the same." vises.

	Sluttidspunktet for afspilningstimeren kan ikke være 
det samme som starttidspunktet.

Indstillingen af afspilningstimer fungerer 
ikke, når starttidspunktet nås. Indstillingen af 
afspilningstimer slutter ikke, når sluttidspunktet 
nås.

	Der opstod en strømafbrydelse, mens 
timerindstillingen var i standby, eller strømledningen 
har været afbrudt.

	Enheden udsættes for stød eller vibrationer. Placer 
enheden på et stabilt sted.

Andet

Enheden fungerer dårligt.

	Enheden kan være påvirket af statisk elektricitet eller 
andre faktorer. I så fald skal enheden genstartes. Hvis 
enheden stadig fungerer dårligt, skal du nulstille 
enheden (side 62).

	Hvis der vises en advarselsmeddelelse, skal du gøre, 
som der står i meddelelsen.

Enheden reagerer ikke på nogen betjening. 
Enheden virker ikke korrekt.

	Der kan være funktionsfejl på enhedens interne 
system, eller enheden kan være udsat fra stærk 
elektrisk støj forårsaget af unormal strømforsyning 
efter at have været tabt, kraftig statisk elektricitet 
eller lynnedslag. I så fald kan skal du afbryde 
strømledningen på hovedenheden og opladeren til 
fjernbetjeningen, vente ca. 30 sekunder, og derefter 
tilslutte dem igen.

Sådan nulstilles de brugervalgte 
indstillinger
Denne proces sletter alle brugervalgte indstillinger 
og information (f.eks. forvalgte radiostationer, 
ur-indstilling og netværksindstillinger) til 
fabriksindstillingen.

1	 Afbryd hovedenhedens strømledning, 
tilslut den igen, og tænd derefter 
enheden.

2	 Vælg [Settings] fra Home-menuen.

3	 Vælg [Common Setting] – [System 
Reset].
"Restore all settings to the factory default and 
reboot." vises på displayet.

4	 Vælg [OK].
Systemindstillingerne nulstilles.
Alle brugervalgte indstillinger, f.eks. forvalgte 
radiostationer, timerindstillinger og  
ur-indstillinger, slettes.

Sådan annulleres nulstillingen
Vælg [Cancel] i trin 4.

Bemærk
Du må aldrig slukke enheden eller afbryde 
strømledningen under nulstilling af systemet.
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Sådan nulstilles enheden
Hvis enheden ikke fungerer korrekt, kan du 
nulstille den.

1	 Find symptomerne på problemet 
i afsnittet Fejlfinding, og prøv den 
angivne afhjælpning.

2	 Afbryd hovedenhedens strømledning 
fra stikkontakten, vent ca. 30 sekunder, 
og tilslut den derefter igen

3	 Sæt fjernbetjeningen på opladeren.
Du kan måske løse nogle problemer ved at 
oplade det indbyggede batteri.

4	 Tryk på nulstillingsknappen med en lille 
nål el.lign., som vist nedenfor.

Meddelelser

Loading (iPod)
Enheden læser information fra iPod'en.

LOCKED (CD)
Disken kan ikke udkastes. Kontakt den nærmeste 
Sony-forhandler eller et lokalt autoriseret  
Sony-værksted.

No Disc (CD)
Der er ingen disk i enheden, eller du har sat en 
disk i, som ikke kan afspilles.

Invalid operation. 
Den betjening, du udførte, er ugyldig eller forbudt 
i øjeblikket.

Reading (CD/USB)
Enheden læser information fra disken eller  
USB-enheden.
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Forsigtighedsregler

Om sikkerhed
•	Afbryd strømledningen helt fra 

stikkontakten, hvis den ikke skal 
bruges i et længere tidsrum. Tag 
altid fat om stikket, når enhedens 
stik trækkes ud af stikkontakten. 
Træk aldrig i selve ledningen.

•	Hvis der kommer en genstand 
eller væske ind i enheden, skal 
den afbrydes og kontrolleres af 
fagkyndige, før den bruges igen.

•	 Lysnetledningen må kun udskiftes 
af en kvalificeret servicereparatør.

Om placering
•	Anbring ikke enheden på skrå 

eller på steder, der er meget 
varme, kolde, støvede, beskidte 
eller fugtige, eller som ikke har 
tilstrækkelig ventilation, eller er 
udsat for rystelser, direkte sollys 
eller stærkt lys.

•	Vær forsigtig, når du anbringer 
enheden eller højttalerne 
på overflader, som er 
specialbehandlede (f.eks. med 
voks, olie eller poleringsmiddel), 
da der kan komme pletter og 
misfarvninger på overfladen.

•	Hvis enheden bringes direkte fra 
kolde til varme omgivelser, eller 
placeres i et meget fugtigt rum, 
kan der dannes fugt på linserne 
inde i CD-afspilleren, og det 
kan forårsage funktionsfejl på 
enheden. I så fald skal du tage 
disken ud, og lade enheden stå 
tændt i nogle timer, indtil fugten 
er fordampet.

Om varmeudvikling
•	Det er helt normalt, at der 

udvikles varme i enheden, når den 
bruges.

•	Kabinettet må ikke berøres, hvis 
det har været brugt i lang ved en 
høj lydstyrke, da kabinettet i så 
fald kan være varmt.

•	Ventilationshullerne på bagsiden 
af enheden må ikke tildækkes. 
Det kan medføre, at enhedens 
forstærker udvikler varme, hvilket 
kan forårsage funktionsfejl på 
enheden. Sørg for, at disse huller 
ikke på nogen måde er tildækket.

Når du flytter enheden
Enheden må ikke flyttes med en CD 
indsat. Det kan beskadige CD'en.

Om lysnetadapteren
•	Brug den lysnetadapter, der 

leveres med enheden. Brug ikke 
en anden lysnetadapter, da det kan 
forårsage funktionsfejl på denne 
enhed.

	 Stikkets polaritet

•	Tilslut lysnetadapteren eller 
strømledningen til en let 
tilgængelig stikkontakt. Hvis 
du bemærker noget unormalt 
ved lysnetadapteren eller 
strømledningen, skal du straks 
afbryde den fra stikkontakten.

•	Enheden er ikke afbrudt fra 
lysnetkilden, så længe den er 
tilsluttet stikkontakten, selvom 
selve enheden er blevet slukket.

•	Når enheden ikke skal bruges 
i længere tid, skal du sørge for 
at afbryde strømforsyningen. 
Hold om selve adapterstikket, 
når du tager lysnetledningen ud 
af stikkontakten. Træk aldrig i 
ledningen.

Om bortskaffelse af 
fjernbetjeningen
Før fjernbetjeningen bortskaffes, skal 
det indbyggede batteri tages ud af 
miljøhensyn.

Bemærkninger

•	 Fjern ikke skruerne på undersiden 
af fjernbetjeningen, undtagen når 
fjernbetjeningen bortskaffes.

•	 Før du tager det indbyggede 
batteri ud, skal du kontrollere, at 
det er brugt helt op.

Gå frem som følger for at tage det 
indbyggede batteri ud.

1	 Fjern de to skruer 
på undersiden af 
fjernbetjeningen.



NAS-Z200DiR/Z200iR.GB.4-151-738-11(2)

64DA

2	 Skyd låget til batterirummet 
til side som vist nedenfor.

Låg til batterirum

3	 Fjern de to skruer fra 
metalpladen.
Batteriet ligger under 
metalpladen.

Metalplade

4	 Fjern metalpladen og det 
indbyggede batteri.
Batteriet sidder fast på 
metalpladen med tape.

Bemærk
Vær forsigtig, når du håndterer 
metalpladen.

5	 Afbryd kablet, der 
forbinder batteriet til 
fjernbetjeningen.

Om denne enhed
•	Hvis du har tilsluttet til et eksternt 

netværk, f.eks. internettet, og har 
tilladt adgang fra andre enheder, 
kan generende, uvedkommende 
personer få adgang, afhængigt 
af din netværkskonfiguration. 
Det kan forårsage skader, f.eks. 
dataforfalskning. For at undgå 
dette problem skal du, før du 
bruger enheden:
—	Bruge en router og konfigurere 

den korrekt.
—	Registrere det udstyr, der skal 

have adgang til denne enhed.
•	Det er forbudt at sende eller 

lægge produkter, der er belagt 
med ophavsret, til/på et netværk 
uden for hjemmet, som mange 
personer kan få adgang til uden 
ophavsmandens tilladelse ifølge 
den amerikanske Copyright Act.

•	Om understøttelse af DLNA: 
Dette produkt er udformet i 
overensstemmelse med DLNA 
Guideline v1.0. Dette produkt 
kommercialiseres for at opnå 
formel DLNA-godkendelse. 
Dette produkt kan opgraderes, så 
indbyrdes forbindelse opretholdes.

Om det indbyggede batteri i 
fjernbetjeningen
•	Hvis fjernbetjeningen mister 

opladningen: En opladet 
fjernbetjening vil gradvist miste 
opladningen, når den ikke bruges 
i længere tid. Så kan du muligvis 
ikke tænde enheden. Hvis det sker, 
skal du sætte fjernbetjeningen 
på dens oplader for at oplade det 
indbyggede batteri. Du skal oplade 
fjernbetjeningen mindst én gang 
hver 6. til 12. måned, selvom du 
ikke bruger enheden.

•	Om fjernbetjeningens 
opladningstid og driftstid: 
Den tid, det tager at oplade 
fjernbetjeningens indbyggede 
batteri, og tiden før den skal 
oplades igen, afhænger af 
temperaturen i omgivelserne. 
Hvis det er muligt, bør du 
undgå at oplade eller betjene 
fjernbetjeningen på steder med 
meget høje eller lave temperaturer.

•	Om opladning: Hvis du fjerner 
fjernbetjeningen fra opladeren, 
før det indbyggede batteri er fuldt 
opladet, kan opladningen ikke 
genoptages, selvom du sætter 
fjernbetjeningen på opladeren 
igen. Så bliver fjernbetjeningens 
driftstid kortere normalt. Vent, 
indtil CHARGE-indikatoren 
er slukket for at sikre, at 
fjernbetjeningen er fuldt opladet.

Om højttalersystemet
Dette højttalersystem er ikke 
magnetisk afskærmet, og der kan 
komme magnetiske forstyrrelser 
på billedet på et tv i nærheden. I så 
fald skal du slukke tv'et, vente 15 
til 30 minutter, og derefter tænde 
det igen. Hvis der ikke er nogen 
forbedring, skal højttalerne flyttes 
længere væk fra tv'et. 

Pas på ikke at tabe enheden
•	Udsæt ikke enheden for 

kraftige stød. Det kan forårsage 
funktionsfejl på enheden.

•	Udsæt ikke enhedens forside for 
stærkt pres, dér hvor højttalerne er 
monteret.

Om justering af lydstyrken
CD'er gengiver lyd med betydeligt 
mindre støj end vinylplader. Hvis 
du øger lydstyrken, mens du lytter 
til et stykke, der kun indeholder 
støj (som det kan være tilfældet 
med en vinylplade), kan højttalerne 
derfor beskadiges, hvis der pludselig 
kommer lyd med høj lydstyrke. 
Sørg for at sænke lydstyrken, før 
afspilningen starter.
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Vis hensyn over for andre
Hold lydstyrken på et moderat 
niveau af hensyn til dine naboer, 
særligt om natten.

Bemærkning om betjening 
via berøringspanel på 
fjernbetjeningen
Fjernbetjeningens berøringspanel 
fungerer ikke korrekt, når der 
betjenes med:
•	 en finger med handske på.
•	 to eller flere fingre.
•	 en fingernegl.
•	 en våd finger.
•	 en blyant, kuglepen, stylus el. lign.
•	når der berøres med andre 

objekter ud over en finger.

Om fjernbetjeningens 
displayvindue 
Da der sendes data fra enheden, 
kan driftsmiljøet medføre en 
tidsforsinkelse for den information, 
der vises på fjernbetjeningen.

Om tændte og slukkede prikker 
på LCD-skærmen
Du kan måske bemærke nogle 
prikker (røde, blå eller grønne) på 
LCD-skærmen, der ikke slukkes eller 
ikke tændes (sorte prikker). Disse 
prikker er ikke tegn på funktionsfejl. 
På grund af LCD-skærmens 
højpræcisionsteknologi, fastholder 
LCD-skærmen et effektivt antal 
pixels på 99,99 % eller mere. I sjældne 
tilfælde vil der dog være pixels, som 
ikke tændes, eller som forbliver 
tændte.

Rengøring af kabinettet 
Rengør enheden med en blød 
klud, der er let fugtet med et mildt 
rengøringsmiddel. Brug ikke nogen 
form for slibemiddel, skurepulver 
eller opløsningsmidler som f.eks. 
fortynder, rensebenzin eller sprit. 

Bemærkninger om CD'er
•	Undgå at ridse diskens overflade 

eller at klistre mærkater på den.
•	CD'er, som ikke er af 

standardform (f.eks. stjerne, 
hjerte, firkantet), kan ikke 
afspilles på denne enhed. Hvis du 
forsøger at gøre det, kan enheden 
beskadiges.

•	Når disken renses, skal du bruge 
en rengøringsklud til at tørre 
disken af fra midten ud til kanten. 
Hvis disken er meget beskidt, 
skal den tørres af med en klud, 
der er let fugtet, og derefter med 
en tør klud. Rens ikke en disk 
med rensebenzin, fortynder, 
rengøringsmidler eller antistatisk 
spray beregnet til vinyl-lp'er.

•	Placer ikke diske på varme 
steder, herunder steder der 
er udsat for direkte sollys, i 
nærheden af varmekilder som 
f.eks. ventilationskanaler, eller i 
parkerede biler.

•	Brug ikke secondhand- eller 
udlejningsdiske med limrester fra 
mærkater. Disken kan sætte sig 
fast i dele i enheden og forårsage 
funktionsfejl på den.

•	Brug ikke en almindelig rensedisk, 
da den kan forårsage funktionsfejl 
på enheden.

Bemærkninger om afspilning af 
MP3-diske
•	Denne enhed understøtter  

MP3-formatet, en 
samplingsfrekvens på 32, 44,1 
eller 48 kHz, og en bithastighed 
på 32 til 320 kbps. Hvis du 
afspiller en disk på denne 
enhed, som er optaget med en 
anden samplingsfrekvens eller 
bithastighed, kan afspilning 
standse, der kan komme stærk støj 
eller hop i lyden, eller højttalerne 
kan beskadiges.

•	Hvis en fil på en disk har et 
MP3-filtypenavn, men ikke er 
en MP3-fil, kan enheden springe 
denne fil over, eller der kan opstå 
funktionsfejl.

•	Denne enhed understøtter ikke filer, 
der er optaget i MP3 Pro-format.

•	Under følgende betingelser kan 
den faktisk forløbne tid eller 
resterende tid for en MP3-fil være 
forskellig fra den viste tid.
—	Når der afspilles en MP3-fil 

med variabel bithastighed 
(VBR)

—	Når du rykker frem eller 
rykker tilbage

Musikdiske kodet med teknologi 
til ophavsretsbeskyttelse
Dette produkt er designet til 
at afspille diske, der opfylder 
CD-standarden (Compact Disc). 
Nogle pladeselskaber er begyndt 
at markedsføre musikdiske, 
der er kodet med teknologi 
til ophavsretsbeskyttelse. Vær 
opmærksom på at der blandt disse 
kan være nogle, der ikke følger  
CD-standarden og ikke kan afspilles 
på dette produkt.

Bemærkning om DualDiscs
En DualDisc er en disk med to sider, 
som forener optaget DVD-materiale 
på den ene side med digitalt 
lydmateriale på den anden side. 
Da lydmaterialesiden ikke opfylder 
Compact Disc (CD) -standarden, 
garanteres afspilning på dette 
produkt dog ikke.
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Om CD'er

Enheden KAN afspille følgende 
diske
•	 Lyd-CD'er:
•	MP3-filer: CD-ROM, CD-R og 

CD-RW (optaget i et format, 
der overholder ISO 9660 Level 1 
eller 2 eller Joliet-standarden). 
Multisession-CD'er er 
understøttet.

Bemærkninger

•	Når du bruger en multisession-disk 
med lyd-CD-format, kan kun spor, 
der er optaget i den første session, 
afspilles.

•	 En disk med et blandet CD-format 
genkendes som en CD-DA (lyd) -disk.

•	Nogle CD-R'er eller CD-RW'er 
kan ikke afspilles på denne enhed, 
afhængigt af deres egenskaber og 
optageforhold.

•	Det kan tage lidt tid, før CD-RW'er 
begynder at afspille. Det skyldes, at 
de har et lavere refleksionsindeks 
end andre typer diske.

•	 For diske, der indeholder mere 
end 500 spor med lyddata, 
genkender enheden ikke spor nr. 
501 og derover.

•	Det kan tage lidt tid, før diske 
med mange biblioteker eller med 
en kompliceret struktur starter 
afspilning. Når du optager album 
til en disk, anbefales det at udføre 
optagelse, der ikke er dybere end 
underbibliotek niveau 2.

Råd
For nærmere oplysninger om 
skrivning af data til en disk henvises til 
betjeningsvejledningen til  
CD-R/RW-drevet eller brændersoftwaren.
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*	 Kun for model til Storbritannien

Specifikationer

Trådløs LAN
Kompatible standarder:
IEEE 802.11 b/g (WEP 64 bit/ 
WEP 128 bit/WPA-PSK TKIP/ 
WPA2-PSK AES)

Radiofrekvens:
2,4 GHz

Forstærker
Udgangseffekt (nominel):
16 W + 16 W (ved 8 Ω, 1 kHz, 1 % 
total harmonisk forvrængning)

RMS-udgangseffekt (reference):
20 W + 20 W (ved 8 Ω, 
1 kHz, 10 % total harmonisk 
forvrængning)

CD-afspiller 
System:
Digitalt lydanlæg med 
compactdisk

Laserdiode-egenskaber:
Emissionsvarighed: 
Kontinuerlig
Laserudgang*1: Mindre end 
1.000 µW
*1	Denne udgang er værdien målt 

ved en afstand på 200 mm fra 
objektivlinsens overflade på den 
optiske pickupblok med 7 mm 
åbning.

Frekvensreaktion:
20 Hz - 20 kHz (±0,5 dB)

Total harmonisk forvrængning:
Mindre end 0,1 %

FM-tuner
Tuner:
FM-stereotuner

Frekvensområde:
87,5 MHz - 108,0 MHz (trin på 
50 kHz)

Antenne:
FM-trådantenne

Mellemfrekvens:
10,7 MHz 

AM-tuner
Tuner:
AM-tuner

Frekvensområde:
531 kHz - 1.602 kHz (med 
intervallet sat til 9 kHz)

Antenne:
AM-rammeantenne

Mellemfrekvens:
450 kHz

DAB-tuner*
Tuner:
DAB-stereotuner

Antenne: 
DAB-trådantenne

Frekvensområde:
Bånd-III: 174.928 (5A) MHz – 239.200 
(13F) MHz

DAB-frekvenstabel (Bånd-III):

Frekvens Mærke
174.928 MHz 5A
176.640 MHz 5B
178.352 MHz 5C
180.064 MHz 5D
181.936 MHz 6A
183.648 MHz 6B
185.360 MHz 6C
187.072 MHz 6D

188.928 MHz 7A
190.640 MHz 7B
192.352 MHz 7C
194.064 MHz 7D
195.936 MHz 8A
197.648 MHz 8B
199.360 MHz 8C
201.072 MHz 8D
202.928 MHz 9A
204.640 MHz 9B
206.352 MHz 9C
208.064 MHz 9D
209.936 MHz 10A
211.648 MHz 10B
213.360 MHz 10C
215.072 MHz 10D
216.928 MHz 11A
218.640 MHz 11B
220.352 MHz 11C
222.064 MHz 11D
223.936 MHz 12A
225.648 MHz 12B
227.360 MHz 12C
229.072 MHz 12D
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Frekvens Mærke
230.784 MHz 13A
232.496 MHz 13B
234.208 MHz 13C
235.776 MHz 13D
237.488 MHz 13E
239.200 MHz 13F

Indgange/udgange
Antennestik:

FM:
75 Ω uafbalanceret
AM:
Eksternt antennestik
DAB*:
75 Ω uafbalanceret

AUDIO IN-stik:
Stereo-ministik
Spænding 0,8 V

 (USB) -stik:
USB type A til tilslutning af 
USB-enheder

iPod-dock:
Udgangsspænding: 5 V 
jævnstrøm
Maksimal udgangsstrømstyrke: 
500 mA

PHONES-stik:
Stereo-ministik

RF fjernbetjening
Kompatible standarder:
IEEE802.15.4

Radiofrekvens:
2,4 GHz

Batteriopladningstid:
Ca. 3 timer (ved normal 
temperatur)

Driftstid:
Ca. 5 timer (uafbrudt drift ved 
normal temperatur)

Højttaler
Højttalersystem:
2-vejs, basrefleks-type

Højttalerdele:
Woofer: 100 mm, kegletype
Diskant: 20 mm, blød kegletype

Nominel impedans:
8 Ω

Generelt
Strømkrav:

Hovedenheden:
230 V vekselstrøm, 50/60 Hz
Fjernbetjeningen:
5,2 V jævnstrøm (medfølgende 
lysnetadapter)

Strømforbrug:

Hovedenheden:
30 W (0,5 W eller lavere i Power 
Save-standby)
Fjernbetjeningen:
6,5 W
Lysnetadapter til 
fjernbetjeningen.
Input: 100 V - 240 V 
vekselstrøm, 50/60 Hz
Output: 5,2 V jævnstrøm, 1,25 A

Mål (b/h/d) (inkl. fremspring og 
knapper):
Ca. 535 mm × 220 mm × 196 mm

Vægt:
Ca. 5,8 kg

Driftstemperatur:
+5 °C til +35 °C (+41 °F to +95 °F)

Driftsfugtighed:
25 % til 80 %

Medfølgende tilbehør:
Se side 8.

Ekstra tilbehør:
Vægbeslag SU-WL100

*	 Kun for model til Storbritannien

Design og tekniske data kan 
ændres uden forudgående 
varsel.

•	 Strømforbrug i standby: 0,5 W
•	Der er ikke anvendt 

halogenerede flammehæmmere 
i printkort.
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Du kan bruge følgende iPod-modeller på denne enhed. Opdater din iPod med den nyeste software, før du 
bruger den.

	

iPod touch 2. 
generation

	

iPod nano 4. 
generation 

(video) 	

iPod touch 1. 
generation

	

iPod nano 3. 
generation 

(video)

	

iPod classic

	

iPod nano 2. 
generation 

(aluminium) 	

iPod 5. 
generation 

(video) 	

iPod nano 1. 
generation

	

iPod 4. 
generation 

(farvedisplay) 	

iPod 4. 
generation

	

iPod mini

iPod-modeller, der er kompatible med 
denne enhed
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Montere enheden på væggen

Enheden kan monteres på væggen ved hjælp af vægbeslaget SU-WL100 (medfølger ikke).

Til kunder
Der kræves tilstrækkelig ekspertise for at montere dette produkt. Overlad monteringen til en Sony-
forhandler eller autoriseret reparatør, og vær særligt opmærksom på sikkerheden under monteringen. 
Sony er ikke ansvarlig for skade eller personskade forårsaget af forkert håndtering eller forkert 
montering eller for montering af noget som helst andet end det angivne produkt. Dette påvirker ikke 
eventuelle lovbestemte rettigheder.

Til Sony-forhandlere
Følgende instruktioner er kun til Sony-forhandlere. Sørg for at læse sikkerhedsforanstaltningerne, og 
vær særligt opmærksom på sikkerheden i forbindelse med montering, vedligeholdelse og kontrol af 
dette produkt.

Før enheden monteres på væggen
•	Kontroller, at væggen er stærk nok til at bære vægbeslaget. Væggen skal kunne bære en vægt på mindst 

20 gange denne enhed. Se "Specifikationer" (side 67) vedrørende denne enheds vægt.
•	 Sørg for, at strømledningen er afbrudt fra stikkontakten.
•	 Sørg for, at skruerne er strammet godt til under monteringen for at undgå, at enheden falder ned eller 

forårsager en ulykke.

Sikkerhedsinformation
•	Kun fagkyndige må udføre vægmonteringen.
•	Af sikkerhedsmæssige grunde anbefales det kraftigt at bruge tilbehør fra Sony, herunder:

—	Vægbeslag SU-WL100
•	Det anbefales kraftigt at bruge et Sony-vægbeslag for at få tilstrækkelig luftcirkulation.
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1	 Juster holdernes position på bagpladen.
	 Fjern skruerne, der fastgør venstre og højre holder til bagpladen, og flyt holderne til den 

indre position.

	 Skru hver holder godt fast med skruerne, der blev fjernet i det foregående trin .

Holder

Bemærk
Hvis du bruger en elektrisk skruetrækker, skal du indstille drejningsmomentet til ca. 1,5 N.m (15 kgf.cm).
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2	 Se "Monteringsdiagram med mål" (side 77), for at bestemme monteringsstedet.
Der skal være en passende afstand mellem enheden, loftet og eventuelle fremspring på væggen, som 
vist nedenfor.

Enhed: mm

Enheden må aldrig monteres som vist nedenfor:

Luftcirkulationen er blokeret.

Luftcirkulationen er blokeret.

Væg
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3	 Fastgør bagpladen til væggen med mindst fire skruer, 6 mm diameter, eller 
tilsvarende skruer (medfølger ikke).
Vælg fire skruehuller med -mærket vist i nedenstående diagram, og stram skruerne godt til, så de 
ikke bliver løse.

Fastgør bagpladen, så den er plan.

Bagplade

ADVARSEL
•	 Skruerne til denne procedure medfølger ikke. Vælg skruer, der er egnede til væggens materiale og struktur.
•	 Hvis bagpladen ikke kan fastgøres forsvarligt, skal der bruges ekstra skruer.
•	 Kontroller, at bagpladen er forsvarligt fastgjort til væggen.

4	 Tag foden af enheden.
	 Fjern de to skruer, som foden er fastgjort med, fra enheden.

	 Tryk på de to tapper på fodens underside, og træk foden op, så den løsner sig fra enheden.

Blød klud

Bemærk
Tag kun foden af for at vægmontere enheden, ikke af andre grunde.
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5	 Sæt de to monteringskroge fast til bagsiden af enheden.
	 Sæt monteringskrogen midlertidigt fast til bagsiden af enheden med de fire skruer (+PSW4 × 12), 

som følger med vægbeslag SU-WL100.

	 Sørg for, at skruerne er strammet godt til på bagsiden af enheden med det samme 
drejningsmoment.

Skrue (+PSW4 × 12)

Monteringskrog

Blød klud

FORSIGTIG
•	 Bruge ikke andre skruer end de medfølgende (+PSW4 × 12), når monteringskrogen sættes fast.
•	 Sørg for, at monteringskrogens vinkel er sat til 0 grader, og monter enheden parallelt med væggen. 

Monteringskrogens vinkel må ikke justeres.

6	 Tilslut kablet(erne) til enheden.
Tilslut kablet(erne) til stikkene på enheden. For nærmere oplysninger om kabler(er) henvises til 
"Tilslutte antenner og strømledning (hovedenhed)" (side 13).

ADVARSEL
Pas på ikke at snuble over strømledningen eller kablet(erne), du kan komme til skade.
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7	 Monter enheden på bagpladen.
	 Bestem, hvilke huller i bagpladen der skal holde monteringskrogens øverste kroge.

	 Hold enheden godt fast med begge hænder, og ret den forsigtigt ind efter væggen.

Monteringskrog

Holder

Monteringskrog

Bagplade
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8	 Skru enheden og bagpladen godt fast ved hjælp af de to medfølgende skruer 
(+PSW4 × 12).
Fastgør skruerne til vinkelmærke 0.

Skrue (+PSW4 × 12)

Bemærk
Hvis du bruger en elektrisk skruetrækker, skal du indstille drejningsmomentet til ca. 1,5 N.m (15 kgf.cm).

ADVARSEL
Sørg for at stramme både venstre og højre sikringsskrue godt til. Ellers kan enheden falde ned og forvolde 
personskade, når den skubbes opad.

9	 Kontroller, at monteringen er gennemført.

Kontroller følgende punkter.
•	At monteringskrogens kroge er låst godt fast i hullerne i bagpladen.
•	At strømledningen ikke er snoet eller klemt.
•	At de to skruer, der holder monteringskrogen og bagpladen, er strammet godt til.

ADVARSEL
Monteringskrogens vinkel må ikke justeres, når enheden er monteret på væggen. Sørg, for at 
monteringskrogen er helt i indgreb. Ellers kan produktet falde ned og forvolde personskade og/eller 
produktskade. Forkert placering af strømledning osv. kan endvidere forårsage brand eller elektrisk stød 
gennem en kortslutning. Kontroller af sikkerhedsårsager, at monteringen er gennemført.
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Monteringsdiagram med mål
Nedenstående diagram viser målene på den enhed, der er monteret på vægbeslag SU-WL100. Se 
nedenstående diagram for at bestemme monteringsstedet.

Enhed: mm

Midtpunkt

Tallene i ovenstående diagram kan variere lidt, afhængigt af monteringen.
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AOSS
AOSS er en forkortelse for 
"AirStation One-Touch Secure 
System". AOSS er en teknologi 
udviklet af BUFFALO, som forenkler 
tilslutninger og indstillinger for 
trådløse netværk.

Bithastighed
Bithastigheden er et mål for 
datamængde udtrykt i bits pr. 
sekund (bps).

Bredbånd
Almindeligt navn for 
kommunikationslinjer, der bruger 
et bredt frekvensbånd til at sende og 
modtage store mængder video- eller 
lyddata ved høj hastighed. I øjeblikket 
anerkendes ADSL, CATV, FTTH 
samt andre systemer som bredbånd.

Bredbåndsrouter
Til internettilslutninger via ADSL 
eller en kabel-tv-linje bruges enheder 
kaldet ADSL-modemmer eller 
kabelmodemmer. Til internetadgang 
fra flere terminaler tilsluttet på en 
gang bruges en bredbåndsrouter.

Byte
En af de grundlæggende enheder, 
der bruges til at udtrykke digitale 
dataenheder i computere. Digitale 
dataenheder udtrykkes almindeligvis 
i binære tal (nuller og ettaller). En 
enkelt dataenhed er en bit. En byte 
består af 8 bit.

Dannelse af kondensvand
Der dannes kondensvand inde i 
enheden, når der sker en hurtig 
stigning i temperaturen, f.eks. når 
der tændes for et varmeapparat. 
Hvis der dannes kondensvand, skal 
enheden stå slukket, indtil fugten er 
fordampet.

DHCP 
Forkortelse for Dynamic Host 
Configuration Protocol. Et 
system til automatisk tildeling 
af konfigurationsdata, som er 
nødvendigt til en internettilslutning.

DLNA
Forkortelse for Digital Living 
Network Alliance. DLNA er en 
non-profit organisation, der opstiller 
designretningslinjer for digitalt 
indhold, som deles over netværker.
For nærmere oplysninger, se http://
www.dlna.org/en/consumer/home

DNS
Forkortelse for Domain Name 
System. En server, der oversætter 
domænenavne til IP-adresser eller 
IP-adresser til domænenavne. En 
DNS kan kendes på dens IP-adresse. 
Kaldes også "DNS-server".

ID3
ID3 er information (f.eks. spornavn 
eller kunstnernavn), som er 
optaget på en MP3-fil. ID3 tag 
bruges af denne enhed til at vise 
sporinformation for MP3-filer.

Internetudbyder
En virksomhed, der tilbyder 
tilslutning til internettet.

IP-adresse
IP-adresser består som regel af 
fire grupper med op til tre cifre 
hver, adskilt af et punktum (f.eks. 
192.168.239.1). Alle enheder på et 
netværk skal have en IP-adresse.

ISO9660
En standard fra Den Internationale 
Standardiseringsorganisation (ISO), 
der definerer CD-ROM-mediers 
filsystem.

LAN
Forkortelse for Local Area Network.
LAN er et almindeligt navn for 
netværker, der installeres til 
kommunikation mellem enheder, 
f.eks. computere, printere og 
faxmaskiner, i relativt små områder 
som f.eks. kontorer eller bygninger.

MP3
Forkortelse for MPEG-1 Audio 
Layer3. Det er en standard for 
lydfilkomprimering, som er 
fastlagt af MPEG (Motion Picture 
Experts Group), en arbejdsgruppe 
under ISO (Den Internationale 
Standardiseringsorganisation). Med 
MP3 kan lydfiler komprimeres 
til ca. 1/10 af datastørrelsen for 
en standard compactdisk. Da 
MP3 kodningsalgoritmen er 
offentlig, findes der forskellige 
indkodere/dekodere, som overholder 
denne standard. MP3 er derfor 
en vidt udbredt standard på 
computerområdet.

Netværksnøgle 
(sikkerhedsnøgle)
En krypteringsnøgle, der bruges til at 
begrænse de enheder, der kan forgå 
kommunikation med. Det bruges til 
at give større sikkerhed for enheder, 
der kommunikerer via en trådløs 
LAN-router/trådløs  
LAN-adgangspunkt.

Proxy
Et program eller en server, der 
giver internetadgang til computere 
inden for en firewall eller hurtigere 
downloading af websider.

Ordliste
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Router
En enhed der forbinder netværker, 
og konverterer protokoller og 
adresser for hvert netværk. 
På det seneste er der kommet 
modemroutere til ISDN-tilslutning 
og bredbåndsroutere til ADSL- og 
CATV-netværker på markedet. Selve 
ordet "router" kan referere til enhver 
af disse enheder.

S-IWS
S-IWS er en forkortelse for "Sony 
Instant Wireless Audio Setup. Med 
Instant (S-IWS) -tilslutning kan du 
nemt sætte et trådløst netværk op.

SSID
Forkortelse for Service Set IDentifier. 
Det er et navn, som identificerer 
et bestemt adgangspunkt i et 
IEEE 802.11 trådløst LAN. For at 
tilslutte til et adgangspunkt, skal 
en klientenhed indstilles med den 
samme SSID. SSID'er kan være 
på op til 32 tegn. For at opnå et 
højere sikkerhedsniveau bruges en 
netværksnøgle normalt også. I så 
fald kan der ikke opnås forbindelse, 
medmindre SSID matcher 
netværksnøglen.

USB-lager
I denne vejledning refererer  
USB-lager til en masselagerenhed, 
der understøtter USB Mass Storage 
Class-standarden. Disse enheder, 
f.eks. en USB-lydafspiller, kan 
tilsluttes til USB-stikket på enheden 
eller en computer og bruges som en 
udtagelig masselagerenhed.

WEP
Forkortelse for Wired Equivalent 
Privacy. En krypteringsnøgle, der 
bruges i trådløse LAN-netværk. WEP 
er en IEEE-standard, der er benytter 
RC4-algoritmen. Den bruges til 
at sikre IEEE 802.11b trådløse 
netværk. Under transmissionen af en 
meddelelse mellem et trådløs  
LAN-adgangspunkt og en 
klientenhed krypterer afsenderen 
dataene og modtageren dekrypterer 
dem. For at kommunikationen skal 
kunne finde sted, skal begge enheder 
bruge en fælles kodenøgle, der kaldes 
"WEP-nøgle". Krypteringsniveauet 
angives af nøglens bitlængde, 
f.eks. 64 bits eller 128 bits. Jo 
højere bitlængde, desto højere 
sikringsniveau.

WMA
Forkortelse for Windows 
Media Audio. WMA er en 
lydkomprimeringsteknologi, som er 
udviklet af Microsoft Corporation. 
Den gør det muligt at komprimere 
lydfiler til ca. 1/22 af datastørrelsen 
for en standard compactdisk.

WPA
Forkortelse for Wi-Fi Protected 
Access. En krypteringsstandard for 
trådløse LAN-netværk udviklet af 
Wi-Fi Alliance til at afhjælpe en 
række alvorlige sikkerhedsproblemer 
i WEP-systemet. Ud over 
netværksnavnet (SSID) og 
krypteringsnøglen (WEP) bruger 
denne protokol en autentificering 
kaldet "EAP (Extensible 
Authentication Protocol) og en 
protokol kaldet" TKIP (Temporal Key 
Integrity Protocol), der automatisk 
opdaterer krypteringskoden med 
jævne mellemrum for at opnå højere 
sikkerhed.

WPA2
Forkortelse for Wi-Fi Protected 
Access 2. En krypteringsstandard 
for trådløse LAN-netværk. En 
opgraderet version af WPA-
standarden udviklet af Wi-Fi 
Alliance, som bruger AES (Advanced 
Encryption Standard) -kryptering 
til at give større sikkerhed, end WPA.

DAB (Digital Audio 
Broadcasting) -relaterede 
termer (kun model til 
Storbritannien)

Dynamic label segment
De tekstdata, der overføres for hver 
kanal eller tjeneste.

Ensemble label
I DAB overføres flere digitale 
radiokanaler med en enkelt 
radiotransmission eller frekvens. En 
gruppe kanaler sendt på denne måde 
kaldes et "ensemble", og "ensemble 
label" er navnet på en sådan gruppe.

Service label
Navnet på en individuel digital 
radiokanal eller tjeneste.

Liste over tegn der kan 
indføres
A B C D E F G H I J K L M N O 
P Q R S T U V W X Y Z a b c d 
e f g h i j k l m n o p q r s t u v w 
x y z 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 ! ” # $ % 
& ’ ( ) * + , – . / : ; < = > ? @ [ \ ] 
^ _ ` { | } ~ 
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Indeks

A
AAC  39
AM-rammeantenne  8, 14
Afspilning

Audio In  37
CD  25
Hjemmenetværk  34
iPod  30
USB-enhed  39

Afspilningsindstilling
CD  26
Hjemmenetværk  35
iPod  31
USB  40

Afspilningstimer  47
Audio In

Afspilning  37
Optage  43

Automatisk tuning  27

B
Bip  51
Bithastighed  39, 43, 78

C
CD

Afspilning  25
Optage  42

CD-R/RW  25
Computer  16, 34

D
DAB  27

Auto Scan  28
Forvælge  29
Lytte  27
Optage  43

DAB-trådantenne  8, 14

Dannelse af  
kondensvand  63, 78

Demonstration  15, 24
DHCP  20, 78
Display  12

Baggrundsbelysning  50
Lysstyrke  50

Displaysprog  22
DLNA  7, 34, 78
DLS  28
DNS server  20, 78
DSGX  45

F
Fjernbetjening  10, 50

Baggrundsbelysning  50
Bip  51
Lysstyrke  50
Oplade  15
Tilslutning  15

FM/AM
Forvælge  29
Lytte  27
Optage  43

FM-indstilling  28
FM-trådantenne  8, 14

G
Gentaget afspilning

CD  26
Hjemmenetværk  35
iPod  31
USB  40

H
Hjemmenetværk  18, 34
Home-menu  12

I
ID3  25, 78
Installere  17
Internetradio  33

Opdatere listen  33
IP-adresse  20, 78
iPod  30

Afspilning  30
Kompatible modeller  69
Oplade  31

iPod-dock-adapter  15

L
Live365  33
Lyd-CD  25
Lydeffekt  45
Lydformat  39, 43

M
Manuel tuning  27
Medfølgende tilbehør  8
MP3  25, 39, 43, 78

N
Netværk

AOSS  20
Instant (S-IWS)  21
Manuel opsætning  18

Netværksnøgle 
(sikkerhedsnøgle)  19, 78

Netværksnavn (SSID)  18, 19, 79

O
ON/STANDBY-indikator  11, 49
Options-menu  12

P
Proxyserver  21, 78
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R
Radio

DAB  27
FM/AM  27

S
Server  34

Redigere serverlisten  36
Servertype  36
Skifte server  35

Settings-menu  12
SHOUTcast  33
Sleeptimer  46
Slette  44
Standardgateway  20
Standby  49

Power Save  11, 49
Quick Start-up  11, 49

Subnetmaske  20
Supportsite  52
Systemkrav  16

T
Indføring af tekst  19

FM/AM/DAB-stationsnavn  
29

Tilslutning
Antenner  13
Audio In  37
iPod  30
Trådløst netværk  18
USB-enhed  39, 42

Timer  46
Afspilningstimer  47
Sleeptimer  46

Tuning-indstilling  27
Trådløs LAN signalstyrke  34

U
Ur  23
USB

Afspilning  39
Overføre/optage  41, 43
Slette filer/mapper  44
Valg af hukommelse  41

V
VAIO Media plus  17
Visning af informationen  48

W
WEP  19, 79
WMA  39, 79
WPA  19, 79
WPA2  19, 79
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Varemærker osv.
•	Denne software er delvist baseret på den uafhængige 

JPEG Groups arbejde.
•	VAIO,  og VAIO Media er registrerede 

varemærker tilhørende Sony Corporation.
•	Patenter i USA og udenlandske patenter på licens fra 

Dolby Laboratories.
•	MPEG Layer-3 lydkodningsteknologi og patenter på 

licens fra Fraunhofer IIS og Thomson.
•	Microsoft, Windows, Windows Vista og Windows 

Media er varemærker eller registrerede varemærker 
tilhørende Microsoft Corporation i USA og/eller andre 
lande.

•	Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle 
ejendomsrettigheder tilhørende Microsoft Corporation. 
Brug eller distribution af denne teknologi uden for 
dette produkt er forbudt uden tilladelse fra Microsoft 
eller et autoriseret Microsoft-datterselskab.

•	 iPod er et varemærke tilhørende Apple Inc., registreret i 
USA og andre lande.

•	 "AOSS" er et varemærke tilhørende Buffalo Inc.
•	  er et varemærke tilhørende Live365.com.

•	  er et registreret varemærke tilhørende 
AOL LLC.

•	 Skrifttypen (Shin Go R), der er installeret i denne 
enhed, er leveret af MORISAWA & COMPANY LTD. 
Disse navne er varemærker tilhørende MORISAWA 
& COMPANY LTD., og ophavsretten til skrifttypen 
tilhører også MORISAWA & COMPANY LTD.

WPA Supplicant
Ophavsret©2003-2007, Jouni Malinen <j@w1.fi> og 
bidragydere. Med forbehold af alle rettigheder.
Redistribution and use in source and binary forms, with 
or without modification, are permitted provided that the 
following conditions are met:
1	 Redistributions of source code must retain the 

above copyright notice, this list of conditions and 
the following disclaimer.

2	 Redistributions in binary form must reproduce the 
above copyright notice, this list of conditions and 
the following disclaimer in the documentation 
and/or other materials provided with the 
distribution.

3	 Neither the name(s) of the above-listed copyright 
holder(s) nor the names of its contributors may be 
used to endorse or promote products derived from 
this software without specific prior written 
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT 
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN 
NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR 
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, 
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE 
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR 
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER 
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, 
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR 
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) 
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS 
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY 
OF SUCH DAMAGE.

•	Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle 
ejendomsrettigheder tilhørende Microsoft Corporation. 
Brug eller distribution af denne teknologi uden for 
dette produkt er forbudt uden tilladelse fra Microsoft 
eller et autoriseret Microsoft-datterselskab. 
 
Udbydere af indhold bruger Digital Rights 
Management-teknologi til Windows Media, der 
findes i denne enhed ("WM-DRM"), til at beskytte 
deres indholds integritet ("Secure Content"), så deres 
intellektuelle ejendomsret, herunder ophavsret, i sådant 
indhold ikke bruges uretmæssigt. 
Denne enhed bruger WM-DRM-software til at 
afspille Secure Content ("WM-DRM Software"). Hvis 
sikkerheden af WM-DRM-softwaren i denne enhed har 
været bragt i fare, kan indehaverne af Secure Content 
("Secure Content Owners") kræve, at Microsoft 
tilbagekalder WM-DRM-softwarens ret til at erhverve 
nye licenser til at kopiere, vise og/eller afspille Secure 
Content.   
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Tilbagekaldelse ændrer ikke WM-DRM-softwarens 
evne til at afspille ubeskyttet indhold. En liste over 
tilbagekaldt WM-DRM Software sendes til din 
enhed, hver gang du downloader en licens til Secure 
Content fra internettet eller fra en pc. Microsoft kan, 
i forbindelse med en sådan licens, også downloade 
tilbagekaldelseslister til din enhed på vegne af 
indehavere af Secure Content.

•	 Systemnavne og produktnavne, der angives i denne 
vejledning, er generelt varemærker eller registrerede 
varemærker tilhørende producenten.

•	 I denne vejledning kaldes Microsoft Windows XP 
Home Edition, Microsoft Windows XP Professional 
og Microsoft Windows XP Media Center Edition for 
Windows XP.

•	 I denne vejledning kaldes Microsoft Windows 
Vista Home Basic, Microsoft Windows Vista Home 
Premium, Microsoft Windows Vista Business og 
Microsoft Windows Vista Ultimate for Windows Vista.

•	™ og ® mærkerne er udeladt i denne vejledning.
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Langattoman verkon 
audiojärjestelmä
NAS-Z200DiR/Z200iR
Käyttöohjeet
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VAROITUS

Tulipalovaaran vähentämiseksi 
älä peitä laitteen tuuletusaukkoa 
sanomalehdellä, pöytäliinalla, 
verholla tms.
Älä aseta laitteen päälle 
avotulilähteitä, kuten palavia 
kynttilöitä.

Tulipalovaaran ja sähköiskuriskin 
pienentämiseksi älä altista laitetta 
roiskuville tai läikkyville nesteille, 
äläkä aseta nesteillä täytettyjä 
esineitä, kuten kukkamaljakkoja, 
laitteen päälle.

Koska virtajohdon pistoketta 
käytetään laitteen irrottamiseksi 
sähköverkosta, kytke laite helposti 
käsiksi päästävään pistorasiaan. 
Mikäli laite toimii epäluotettavasti, 
irrota sen virtajohto välittömästi 
pistorasiasta.

Älä sijoita laitetta suljettuun tilaan, 
kuten kirjahyllyyn tai suljettuun 
kaappiin.

Älä altista paristoja tai paristot 
sisältävää laitetta äärimmäiselle 
kuumuudelle, kuten auringonpaiste, 
avotuli tms.

Vaikka laite kytkettäisiinkin pois 
päältä, se ei ole koskaan kokonaan 
irti sähköverkosta ennen kuin sen 
virtajohto irrotetaan pistorasiasta

Korvakuulokkeilla liian kovaa 
toistettu musiikki saattaa aiheuttaa 
kuulovikoja.

VAROITUS
Ihmisvahinkojen estämiseksi tämä 
laite tulee asentaa turvallisesti 
seinälle tai lattialle asennusohjeiden 
mukaisesti.

MUISTUTUS
Muiden optisten laitteiden käyttö 
yhdessä tämän laitteen kanssa lisää 
silmien vahingoittumisvaaraa.

Tämä laite on luokiteltu CLASS 1 
LASER -tuotteeksi. Tämä merkintä 
sijaitsee laitteen takapaneelissa.

Huomautus asiakkaille: 
seuraavat tiedot koskeva 
ainoastaan laitteita, jotka 
on myyty EU-direktiivejä 
soveltavissa maissa.
Tämän laitteen on valmistanut Sony 
Corporation, 1-7-1 Konan,  
Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan.
EMC:n valtuutettu edustaja ja 
tuoteturvallisuudesta vastaava 
yritys on Sony Deutschland GmbH, 
Hedelfinger Strasse 61, 70327 
Stuttgart, Germany.
Ota kaikissa huoltoa ja takuita 
koskevissa asioissa yhteys erillisissä 
huolto- ja takuuasiakirjoissa 
mainittuihin osoitteisiin.

Langaton Internet-
verkkoaudiojärjestelmä 
NAS-Z200DiR/Z200iR

Tähän tuotepakkaukseen 
sisältynyt langaton Internet-
verkkoaudiojärjestelmä on 
tarkoitettu käytettäväksi seuraavissa 
maissa:
AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, 
GB, GR, HU, IE, IT, NL, NO, PL, PT, 
RO, SE, SK

KAUKOSÄÄDIN RMF-Z200

Sony Corp. ilmoittaa täten, että tämä 
laite vastaa direktiivin 1999/5/EY 
olennaisia vaatimuksia ja muita 
asiaankuuluvia määräyksiä. 
Lue lisätietoja osoitteesta: http://
www.compliance.sony.de/

Asiakkaille, jotka 
käyttävät tätä tuotetta 
seuraavissa maissa:

Langaton Internet-
verkkoaudiojärjestelmä 
NAS-Z200DiR/Z200iR 
KAUKOSÄÄDIN RMF-Z200
Norja
Tämän radiolaitteen käyttö ei ole 
sallittua sillä maantieteellisellä 
alueella, joka sijaitsee 20 km säteellä 
Norjan Huippuvuorten  
Ny-Alesundin keskustasta.

Langaton Internet-
verkkoaudiojärjestelmä 
NAS-Z200DiR/Z200iR
Ranska
Tämän langattoman verkon 
audiojärjestelmän WLAN-toimintoa 
tulee käyttää ainoastaan sisätiloissa.
Tämän langattoman verkon 
audiojärjestelmän minkään  
WLAN-toiminnon käyttäminen 
ulkotiloissa on kielletty 
Ranskan alueella. Varmista, 
että tämän langattoman verkon 
audiojärjestelmän WLAN-toiminto 
on passivoitu ennen kuin laitetta 
käytetään ulkotiloissa.  
(ART-päätös 2002-1009 ja siihen 
lisätty ART-päätös 03-908, 
joka liittyy radiotaajuuksien 
käyttörajoituksiin.)

Italia
RLAN-verkon käytöstä on säädetty:
•	yksityisessä käytössä 

lainsäädöksellä 1.8.2003, nro 259 
("Sähköisen kommunikaation 
säännöstö"). Erityisesti artikla 
104 ilmoittaa, milloin vaaditaan 
yleisen valtuutuksen saaminen 
ennen käyttöä, ja artikla  
105 ilmoittaa, milloin vapaa käyttö 
on sallittu.

•	RLANin käytön sallimisesta 
suurelle yleisölle, mitä tulee 
telekommunikaatioverkkoihin 
ja -palveluihin, sähköisen 
kommunikaation säännöstöön 
liittyvällä ministeriön säädöksellä 
28.5.2003 ja siihen kuuluvilla 
lisäyksillä, ja artiklalla 25 
(yleinen valtuutus elektronisille 
kommunikaatioverkoille ja 
-palveluille).



NAS-Z200DiR/Z200iR.GB.4-151-738-11(2)

�FI

Vanhojen 
sähkö- ja 
elektroniikka-
laitteiden 
hävittäminen 
(Koskee 

Euroopan unionia ja muita 
Euroopan maita, joissa on 
erilliset keräysjärjestelmät)
Tämä tuotteessa tai sen 
pakkauksessa esiintyvä symboli 
ilmoittaa, ettei tätä tuotetta saa 
käsitellä talousjätteen tapaan. Se 
tulee sen sijaan jättää sopivaan 
sähkö- ja elektroniikkalaitteiden 
keräyspaikkaan. Varmistamalla, 
että tämä tuote hävitetään oikein, 
autat estämään sen luonnolle ja 
ihmisten terveydelle mahdollisesti 
aiheuttamat haittavaikutukset, 
mitkä muussa tapauksessa voisivat 
olla tuloksena tämän tuotteen 
väärästä hävittämistavasta. 
Materiaalien kierrättäminen 
auttaa säästämään luonnonvaroja. 
Yksityiskohtaisempia tietoja tämän 
tuotteen kierrättämisestä saat oman 
paikkakuntasi hallintoviranomaisilta, 
talousjätteesi keräyksestä vastaavalta 
yritykseltä sekä liikkeestä, josta tämä 
tuote on ostettu. 
Saatavilla olevat lisätarvikkeet: 
Kaukosäädin

Vanhojen 
paristojen 
hävittäminen 
(Koskee 
Euroopan 

unionia ja muita Euroopan 
maita, joissa on erilliset 
keräysjärjestelmät)
Tämä akussa, paristossa tai sen 
pakkauksessa esiintyvä symboli 
ilmoittaa, ettei tätä tuotteen mukana 
toimitettua akkua/paristoa saa 
käsitellä talousjätteen tapaan.
Joissakin akuissa tai paristoissa 
tätä symbolia käytetään yhdessä 
kemiallisen symbolin kanssa. 
Elohopean (Hg) tai lyijyn 
kemiallinen symboli (Pb) lisätään, 
jos akussa on enemmän kuin  
0,0005 % elohopeaa tai enemmän 
kuin 0,004 % lyijyä.
Varmistamalla, että nämä akut 
hävitetään oikein, autat estämään 
sen luonnolle ja ihmisten terveydelle 
mahdollisesti aiheuttamat 
haittavaikutukset, mitkä muussa 
tapauksessa voisivat olla 
tuloksena tämän akun väärästä 
hävittämistavasta. Materiaalien 
kierrättäminen auttaa säästämään 
luonnon voimavaroja.
Silloin kun käytetään tuotteita, 
jotka turva- tai tietoturvasyiden 
takia vaativat jatkuvan yhteyden 
sisäänrakennettuun paristoon, tämä 
paristo tulee vaihdattaa ainoastaan 
valtuutetulla henkilökunnalla.
Akun oikean käsittelyn 
varmistamiseksi jätä tuote sen 
käyttöajan loputtua sopivaan 
elektroniikka- ja sähkötuotteiden 
kierrätyslaitokseen.
Kaikkien muiden paristojen 
käytöstä on lisäohjeita kappaleessa, 
jossa kuvataan akun irrottaminen 
tuotteesta turvallisesti. Jätä paristo 
sopivaan loppuun käytettyjen 
paristojen keräilypisteeseen.
Yksityiskohtaisempia tietoja tämän 
tuotteen tai akun kierrättämisestä 
saat oman paikkakuntasi 
hallintoviranomaisilta, talousjätteesi 
keräyksestä vastaavalta yritykseltä 
sekä liikkeestä, josta tämä tuote on 
ostettu.
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Ennen tämän tuotteen käyttöönottoa

Kopiosuojatoiminnosta
Siirrettyä/tallennettua musiikkia ei saa käyttää ilman 
tekijänoikeuksien haltijan lupaa, paitsi henkilökohtaista 
käyttöä. 

Tässä käsikirjassa käytetyistä 
kuvituksista
Tässä käsikirjassa käytetyt kuvat ja näytöt saattavat 
poiketa todellisista. 

Internet-yhteyden avulla käytettävistä 
palveluista
Pidä mielessä, että Internet-pohjaiset palvelut voivat 
muuttua tai loppua ilman ennakkoilmoitusta.

Tiedostojen siirtämisestä ja 
tallentamisesta
•	Ennen siirron tai tallennuksen tekemistä, suositellaan 

ensin koesiirron tai -tallennuksen tekemistä, erikoisesti 
tärkeän materiaalin yhteydessä.

•	Sony maksa mitään korvauksia mistään siirron tai 
tallennuksen epäonnistumisesta, johon syy on tämän 
laitteen toimintavika.

Sony korjaa laitteen normaalissa käytössä esiintyvät 
toimintaviat tämän laitteen rajatussa takuussa 
mainituilla ehdoilla. Sony ei kuitenkaan ole missään 
vastuussa tämän laitteen vahingoittumisen tai 
toimintavian aiheuttaman siirron, tallennuksen tai 
toiston epäonnistumisen seurauksista.
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Tämän laitteen ominaisuudet

Suurella LCD-näytöllä varustettu kaukosäädin.
Kaukosäätimen kaksisuuntainen toiminta ja suuri LCD-näyttö mahdollistavat eri tietojen ja päälaitteen 
toimintatilan tarkistamisen läheltä samalla kun toimintoja voidaan ohjata.

Tiekoneeseen tallennetun äänidatan kuunteleminen (Kotiverkkotoiminto)
Laite tukee DLNA (Digital Living Network Alliance) -standardia. Jos tämä laite kytketään  
DLNA-yhteensopivaan tietokoneeseen (palvelimeen) langattoman LAN-verkon Local Area 
Network) kautta, tämä laite pystyy toistamaan tietokoneeseen tallennettua äänidataa päälaitteen 
(kotiverkkotoiminto) kaiutinten kautta. Jos toimitettu VAIO Media plus -ohjelmisto asennetaan 
tietokoneeseen, voi tietokonetta käyttää palvelimena.

Päälaite

Palvelin

VAIO Media plus

Langaton reititin/ langaton 
LAN-tukiasema

Kaukosäädin

Internet-radion kuunteleminen (Internet-radiotoiminto)
Tätä toimintoa käyttämällä pystyt kuuntelemaan Internet-radiolähetyksiä Live365- ja  
SHOUTcast-toimintojen avulla.

iPodin kuuntelu (iPod-toiminto)
Laite toimitetaan iPod-telakalla, jonka avulla voit toistaa iPodiasi tällä laitteella.

Äänidatan siirto, tallennus tai poisto (USB-toiminto)
Laite toimitetaan  (USB) -liitännällä, jonka avulla on mahdollista siirtää äänidataa CD-levyiltä tai 
tallentaa äänimateriaalia ULA-/AM-/DAB-ohjelmista tai lisälaitteesta USB-laitteeseen. Voit myös poistaa 
tai kuunnella äänidataa, joka on tallennettu kytkettyyn USB-laitteeseen.
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Toimitettujen lisätarvikkeiden 
tarkistaminen

	 Kaukosäädin (1)

	 Kaukosäätimen laturi (1)

	 Verkkolaite (1)
Kaikki, paitsi Ison-Britannian mallit

Ison-Britannian malli

	 AM-silmukka-antenni (1)

	 FM-lanka-antenni (1) 

	 DAB-lanka-antenni (1) (Vain  
Ison-Britannian mallissa)

	 VAIO Media plus CD-ROM (1)
Älä yritä toistaa tätä levyä  
audio-CD-soittimella.
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	 Käyttöohjeet (tämä käsikirja)
Tässä käsikirjassa on 
täydelliset selitykset eri 
asetuksista, toiminnoista ja 
verkkoliitäntämenettelystä.
Tässä käsikirjassa on myös 
yleisiä turvaohjeita laitteen 
käyttämiseksi turvallisella 
tavalla.

	 Asennusopas (1)
Tässä käsikirjassa selitetään antennien ja 
virtajohdon kytkentätavat ja toimitetun 
ohjelmiston asennus sekä verkkoyhteyden 
asetukset.

	 "Internet Radio service on NAS-Z200DiR/
Z200iR" -lehtinen (1)

Jos joitakin tarvikkeita on kadonnut tai 
vahingoittunut, ota yhteys lähimpään  
Sony-jälleenmyyjään.



NAS-Z200DiR/Z200iR.GB.4-151-738-11(2)

10FI

	CHARGE-ilmaisin
Syttyy palamaan kaukosäädintä laturilla 
ladattaessa. Ilmaisin sammuu latauksen tullessa 
valmiiksi (sivu 15).

	Näyttöruutu
Yksityiskohtaisia tietoja näytön sisällöstä on 
sivulla 12.

	 (pysäytys) -painike
Käytä tätä painiketta toiminnon 
keskeyttämiseen (toisto, tallennus tms.).

	 (toisto/tauko) -painike
Paina tätä painiketta toiston käynnistämiseksi 
tai tauottamiseksi.

	HOME-painike
Käytä tätä painiketta HOME-valikon esiin 
saamiseen (sivu 12).

	BACK-painike
Käytä tätä painiketta siirtyäksesi edelliseen 
näyttöön. Käytä tätä painiketta siirtyäksesi 
korkeammalle tasolle listaa tarkistaessasi.

	 (virta)painike
Kytkee päälaitteen virran päälle ja 
kaukosäätimen päälle tai päältä. 

Osien ja säädinten opas

	+/– (äänenvoimakkuuden +/–) painikkeet
Käytä tätä säädintä äänenvoimakkuuden 
säätämiseen.

	Toimintopainikkeet

•	 ja  -painikkeet Käytä näitä painikkeita 
siirtääksesi valintaa ylös- tai alaspäin ja 
yksikön valitsemiseksi listalta (valikkolista, 
artistilista, raitalista yms.)

•	 ja  -painikkeet Käytä näitä painikkeita 
tietyn kohdan löytämiseksi raidalta tai 
edellisen/seuraavan raidan alun löytämiseksi. 
Käytä tätä painiketta aseman virittämiseksi 
kohdalleen. 
Käytä tätä painiketta valinnan siirtämiseksi 
vasemmalle tai oikealle. 
Käytä tätä painiketta siirtyäksesi edelliselle 
tai seuraavalle sivulle listalla silloin kun 
kotiverkko (Home Network), Internet-radio 
tai iPod-toiminto on valittu.

•	ENTER-painike Käytä tätä painiketta valitun 
yksikön tai asetuksen vahvistamiseen.

	OPTIONS-painike
Käytä tätä painiketta Options-valikon esiin 
saamiseen (sivu 12).

Kaukosäädin
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Päälaite

	CD-aukko
Aseta levy tähän aukkoon (sivu 25).

	 (virta) -painike
Kytkee virran päälle tai päältä. 

	PHONES-liitäntä
Kytke kuulokkeet tähän liitäntään.

	AUDIO IN -liitäntä
Kytke lisälaitteen audiolähtöliitäntä tähän 
liitäntään (sivu 37).

	ON/STANDBY-ilmaisin
Väri ilmaisee laitteen virtatilan.

•	Vihreä: Laite on päällä.

•	Punainen: Laite on virransäästötilan 
valmiustilassa (sivu 49).

•	Keltaruskea: laite on pikakäynnistystilan 
valmiustilassa (sivu 49).

	 (poisto) -painike
Paina tätä painiketta levyn ottamiseksi pois 
laitteesta (sivu 26).

	iPod-telakka
Aseta iPod iPod-telakkaan kuunnellaksesi 
iPodiin tallennettua musiikkia (sivut 15 ja 30).

	  (USB) -liitäntä
Kytke yhteensopiva USB-laite tähän liitäntään 
(sivut 39 ja 42).
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Näyttöruutu
Tässä kappaleessa esitellään usein käytetyt 
näyttöikkunat.

	Home-valikko
Tämä valikko tulee esiin HOME-painiketta 
painettaessa.
Voit tästä valikosta valita toiminnon  
/// -painikkeilla. Paina ENTER-painiketta 
valitun toiminnon vahvistamiseksi.

	Yleisnäyttö
Seuraava kuva on esimerkki näytöstä, jossa jokin 
toiminto on valittu.

Esimerkki: Näyttö sen jälkeen kun kotiverkkotoiminto (Home Network) on 
valittu.
















	Toiminnon nimi
	Raidan nimi
	Artistin nimi
	Albumin nimi
	Toistotila
	Näyttää kaukosäätimen näppäimiin liittyvät 

toiminnot. Jos esimerkiksi painat  -painiketta 
kaukosäätimestä laite hakee seuraavan raidan 
alkukohdan ().

	Kello
	Langattoman LAN-signaalin 

voimakkuuden ilmaisin
Tämä antennikuvake ilmaisee langattoman 
LAN-signaalin voimakkuuden. Mitä useampi 
kaari, sitä voimakkaampi signaali

→  →  →  
Tämä kuvake vilkkuu silloin kun palvelimen 
lähettämää dataa vastaanotetaan ja toistetaan 
yllä olevan kuvan mukaisesti.

	Akun ilmaisin
Näyttää suunnilleen akun jäännösajan.

 (akkua ei ole ladattu täyteen) → … →  
→ … →  (akku on täysin tyhjä)
Kun sisäänrakennettu akku on täysin tyhjä, 
näytölle ilmestyy viesti "Low battery. Please 
charge the remote control." (Matala akun 
varaus. Lataa kaukosäädin).  
Kaukosäätimen ollessa latauksessa näytölle 
ilmestyy  -ilmaisin.

	Toistotila
	Nykyisen raidan numero/raitojen 

kokonaismäärä

	Asetusvalikko
Tämä valikko tulee esiin, jos valitset 
Home-valikosta [Settings].
Voit tästä valikosta tehdä eri järjestelmäasetuksia.

	Options-valikko
Tämä näyttö tulee esiin, jos painat  
OPTIONS-painiketta jonkin toiminnon aikana. 
Voit tehdä valinnaisia asetuksia (kuten toistotila, 
ääni yms.) jokaiseen toimintoon. Valikkoyksiköt 
vaihtelevat valitun toiminnon mukaisesti.

Eri valikoiden käyttö

1	 Valitse haluttu valikko
Laite siirtyy valittuun valikkoon.

2	 Valitse / -painikkeella haluttu yksikkö.

3	 Paina ENTER-painiketta.
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A
loittam

inen

Laitteen liitännät
Aloittaminen

Antennien ja virtajohdon kytkeminen (päälaite)

Pistorasiaan

VAROITUS
ÄLÄ aseta virtajohdon 
pistoketta pistorasiaan ennen 
kuin kaikki muut liitännät 
on tehty.

DAB-lanka-antenni

FM-lanka-antenni

AM-silmukka-antenni
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1	 Kytke paikalleen AM-silmukka-antenni.

Sijoita antenni etäälle tästä laitteesta ja muista 
AV-laitteista. Säädä antennin sijainti ja suunta 
hyvän AM-vastaanoton saavuttamiseksi.

2	 Kytke paikalleen ULA-silmukka-antenni.

FM-lanka-antenni

Säädä antennin sijainti ja suunta hyvän  
ULA-vastaanoton saavuttamiseksi.

Vaihtoehtona voi käyttää kuluttajakäyttöön 
saatavana olevaa 75 Ω:n koaksiaalikaapelia 
kytkeäksesi laitteen ulkoiseen antenniin 
vastaanoton parantamiseksi.

Varmista, että antenni on levitetty täyteen 
pituuteensa.

3	 Kytke DAB-lanka-antenni (Vain  
Ison-Britannian malli) paikalleen.

DAB-lanka-antenni

Käytä ulkoista DAB-antennia vankemman 
DAB-signaalin aikaansaamiseksi. Suositellaan, 
että käytät ainoastaan toimitettua  
DAB-lanka-antennia alueilla, joilla  
DAB-lähetesignaali on voimakas 
tai väliaikaisena ratkaisuna, kunnes 
lisävarusteena saatava ulkoinen antenni 
asennetaan.
Käytä 75 Ω:n koaksiaalikaapelia, jossa on 
urostyyppinen F-liitin kytkeäksesi laitteen 
ulkoiseen antenniin.
Varmista, että antenni on levitetty täyteen 
pituuteensa.

4	 Kytke virtajohto pistorasiaan.

Huomautus
Pidä ULA- ja AM-antennit etäällä virtajohdoista,  
kauko-ohjaimesta ja sen laturista, verkkolaitteesta ja  
USB-johdosta kohinan lisääntymisen estämiseksi.
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Verkkolaitteen kytkeminen 
(kaukosäädin)
Kaukosäädintä ei ole ladattu täyteen lataukseensa, 
kun se otetaan tuotepakkauksesta oston jälkeen. 
Lataa kaukosäädin täyteen ennen sen käyttämistä.

1	 Verkkolaitteen toinen pää laturin 
DC IN -liitäntään ja toinen pää 
pistorasiaan.

Pistorasiaan

2	 Aseta kaukosäädin laturiin.
Kun asetat kaukosäätimen laturiin,  
CHARGE-ilmaisimeen syttyy valo ja lataus 
käynnistyy. CHARGE-ilmaisin sammuu 
silloin kun kaukosäädin on ladattu täyteen.

CHARGE-ilmaisin

Automaattisesta esittelytilasta
Ladatessasi kaukosäädintä näytölle ilmestyy 
laitteen esittelykuvia 60 sekunnin kuluttua 
lataamisen aloittamisesta. (Oletusarvoisesti 
kaukosäätimen näyttöön syttyy valo ja 
esittelykuvat näytetään laitteen kytkeytyessä 
päältä.)
Esittelytilan peruuttamiseksi lue kappale 
"Automaattisen esittelytilan peruuttaminen"  
(sivu 24).

Huomautuksia

•	Älä yritä itse ladata sisäänrakennettua akkua. Jos 
sisäänrakennettu akku aiheuttaa ongelmia, ota yhteys 
johonkin Sonyn jälleenmyyjään.

•	Akulla varustettuja laitteita ei tulisia altistaa liialliselle 
lämmölle, kuten suora auringonvalo, tuli tai vastaavat.

iPodin käyttö
Aseta iPod-telakkasovitin iPod-telakkaan ennen 
käytön aloittamista. iPod-telakkasovitinta ei 
toimiteta tämän laitteen mukana. Käytä iPodisi 
mukana toimitettua iPod-telakkasovitinta. 
Lisätietoja iPod-telakkasovittimesta on iPodin 
käyttöohjeissa.

iPodin telakkasovittimen 
poistamiseksi vedä sitä ylöspäin 
sormesi kynnellä tai jollakin 
litteällä esineellä käyttäen hyväksi 
sovittimessa olevaa aukkoa.

iPod-telakan 
sovitin

Liitin
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Tietokoneen valmistelu käytettäväksi 
palvelimena (VAIO Media plus)

Palvelin on laite, joka toimittaa eri sisältöjä 
kotiverkon DLNA-yhteensopivaan 
toistolaitteeseen. Asentamalla tietokoneeseen 
toimitettu VAIO Media plus -ohjelmisto (jossa 
on DLNA-yhteensopiva palvelintoiminto), pystyt 
käyttämään tietokoneeseen tallennettua äänidataa 
tällä laitteella langattoman verkon avulla.
Lisätietoja VAIO Media plus -ohjelmiston käytöstä 
on VAIO Media plus -ohjelmiston ohjeissa.

Järjestelmävaatimukset
Toimitetun VAIO Media plus -ohjelmiston 
käyttämiseksi vaaditaan järjestelmältä seuraavat 
ominaisuudet.

Käyttöjärjestelmä
•	 Windows XP Home Edition/Professional/Media 

Center Edition 2004/Media Center Edition 2005 
(SP3, 32-bittinen)

•	 Windows Vista Home Basic/Home Premium/
Business/Ultimate (SP1, 32-/64-bittinen)

Windows XP Windows Vista
Tietokone IBM PC/AT tai yhteensopiva
CPU Intel Celeron 

M -prosessori 
1.40 GHz tai 
nopeampi (Intel 
Core 2 Duo 
1.8 GHz tai 
nopeampi on 
suosituksena)

Intel Core Duo 
1.33 GHz tai 
nopeampi (Intel 
Core 2 Duo 
2.26 GHz tai 
nopeampi on 
suosituksena)

Muisti 512 Mt tai 
enemmän (1 Gt 
tai enemmän on 
suosituksena)

1 Gt tai 
enemmän (2 Gt 
tai enemmän on 
suosituksena)

Windows XP Windows Vista
Graafinen 
siru

Varustettu graafisella Intelin, 
NVIDIAn tai ATIn sirulla.
DirectX 9.0c -yhteensopiva 
videokortti
(DirectX 9.0c/128 Mt -yhteensopiva 
videokortti ja uusimmat ajurit ovat 
suosituksena)

Näyttö 800 × 600 tai tarkempi resoluutio
HDD 500 Mt tai enemmän on 

suosituksena
Verkko 100Base-TX tai parempi
Äänikortti Direct Sound -yhteensopiva 

äänikortti

Huomautus
Sony ei pysty takaamaan täysin ongelmatonta käyttöä 
kaikille järjestelmävaatimukset täyttävillekään 
tietokoneille. Taustalle käynnissä oleva toinen ohjelma 
saattaa häiritä tämän ohjelman käyttöä.
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VAIO Media plus -ohjelmiston 
asentaminen tietokoneeseen
VAIO Media plus -ohjelmiston käyttämiseksi 
palvelinohjelmistona asenna CD-ROM-levyllä oleva 
VAIO Media plus -ohjelmisto tietokoneeseesi.

1	 Kytke tietokone päälle ja kirjaudu 
sisään järjestelmänvalvojan 
oikeuksilla.

2	 Aseta toimitettu VAIO Media  
plus -ohjelmiston asennus-CD-ROM 
tietokoneen CD-ROM-asemaan.
Asennusohjelma käynnistyy automaattisesti 
ja ohjelmiston asennusikkuna ilmestyy sen 
jälkeen näytölle.
Ellei asennusohjelma käynnisty 
automaattisesti, kaksoisnapsauta levyn 
"SetupLauncher.exe" -tiedostoa.

3	 Asenna VAIO Media plus -ohjelmisto 
näytöllä annettujen ohjeiden 
mukaisesti.

VAIO Media plus -ohjelmiston 
käynnistäminen

Siirry tietokoneessa [Start] (Käynnistä) 
-valikkoon ja valitse [All programs] (Kaikki 
ohjelmat) – [VAIO Media plus] – [VAIO 
Media plus] ohjelmiston käynnistämiseksi.
Aloitusikkuna tulee esiin, kun VAIO Media  
plus -ohjelmisto käynnistetään ensimmäisen 
kerran. Kun se tulee esiin, seuraa näytöllä näkyviä 
ohjeita alkuasetusten tekemiseksi. Windowsin 
palomuurin, jakonimen ja jaon tilan asetukset 
konfiguroidaan automaattisesti.

Huomautuksia palomuuriohjelmistosta
Jos kuluttajakäyttöön myytävien ohjelmistojen 
palomuuritoiminto on aktivoitu tietokoneestasi VAIO 
Media plus -ohjelmisto ei välttämättä toimi oikein, vaikka 
alkuasetukset olisikin tehty. Jos näin käy, lue lisätietoja 
VAIO Media plus -ohjelmiston ohjetiedostosta.
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Tämän laitteen kytkeminen kotiverkkoon 
(verkkoasetus)

Jos olet asentanut VAIO Media plus -ohjelmiston 
tietokoneeseen, suorita verkkoasetukset 
kytkeäksesi tämän laitteen tietokoneeseen.
Jos verkkoyhteyksissä on ongelmia, lue lisää 
kappaleesta "Vianetsintä" (sivu 54).

Tämän laitteen asetusten 
tekeminen yhteyden 
luomiseksi kotiverkkoon

Huomautus
Vaikeuksia saattaa esiintyä yhteyden luomisessa, jos 
langaton reititin ja langaton LAN-tukiasema ovat liian 
kaukana toisistaan. Jos ongelmia syntyy, siirrä laitteet 
lähemmäksi toisiaan.

Tämän asetusprosessin aikana tarvitset joitakin 
lisätietoja. Varmista, että seuraavat tiedot ovat 
saatavilla:
•	 langattoman verkkosi (SSID) lähettämä 

tunnusnimi
•	 jos langaton kotiverkkosi on suojattu 

kryptauksella, verkkosi verkkoavain 
(turvallisuusavain)*1.

*1	Esim. verkkosi salasana, WEP-avain, WPA-avain tai 
WPA2-avain.

Nämä tiedot tulisi olla saatavana langattoman 
reitittimesi/langattoman LAN-tukiasemasi 
käyttöoppaasta, langattoman verkon asentajalta 
tai Internet-operaattoriltasi. 

Yksityiskohtaisia tietoja verkon nimestä (SSID), 
verkon avaimesta (turvallisuusavain), WEP:stä, 
WPA:sta ja WPA2:sta on sivuilla 78 ja 79.

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].
Asetusvalikko tulee esiin.

2	 Valitse [Network Setting].
Näytölle ilmestyy viesti "Switch to Home 
Network, when the setting is continued." 
(Siirry kotiverkkoon, kun asetus on 
suoritettu loppuun.). Valitse [OK] toiminnon 
jatkamiseksi.

3	 Valitse [Connection Setting] – [Manual].

4	 Kun kysymys "Change the wireless 
LAN setting values?" (Vaihdetaanko 
langattoman LAN-tukiaseman 
arvoja?) tulee esiin, valitse [Yes] 
(Kyllä).
Laite alkaa automaattisesti hakemaan kaikkia 
käytettävissä olevia langattomia verkkoja 
(SSID).

5	 Valitse verkon nimi (SSID) listalta.
Näyttö vaihtuu verkkoavaimen 
(turvallisuusavain) tietojensyöttönäytöksi.
Verkkoavaimen (turvallisuusavain) 
tietojensyöttönäyttö tulee esiin vain silloin 
kun kotiverkkosi turvallisuus on varmistettu 
kryptauksella. Ellei se tule esiin, ohita kohta 6 
ja siirry kohtaan 7.

Vihje
Ellei verkon, johon haluat kytkeytyä, nimeä 
(SSID) näy näytöllä:
Valitse [Direct Input] verkkojen listalta ja kirjoita 
verkon nimi (SSID) manuaalisesti. Yksityiskohtaisia 
tietoja on kappaleessa "Ellei halutun verkon nimeä 
(SSID) näy verkkolistalla" (sivu 19).
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6	 Kirjoita verkon avain 
(turvallisuusavain) ja paina ja pidä 
sen jälkeen painettuna  
ENTER-painiketta
Kirjoita seuraava avaimen nimen 
muodostava kirjain- ja numeroyhdistelmä. 
Heksadesimaalisia numeroita ja  
ASCII-koodeja voidaan käyttää 
Yksityiskohtaisia tietoja kirjainmerkkien 
lisäämisestä on kappaleessa "Tekstien 
lisääminen" (tämä sivu).
Jos verkkoavain (varmistusavain on jo) on jo 
syötetty, se näkyy muodossa "*****".
Jos haluat muuttaa verkkoavainta, poista 
nykyinen avain BACK-painikkeella, ja aseta 
sen jälkeen uusi.

7	 Valitse Address Setting -näytöstä 
[Full automatic].

Vihje
Jos valitset [Custom] asettaaksesi Address 
Setting -asetuksen manuaalisesti:
Lue kappale "Jos valitset Address  
Setting -asetukseksi [Custom]" (sivu 20).

8	 Kun teksti "Switch network settings 
to manual." (Vaihda verkkoasetukset 
manuaalisesti.) tulee esiin, valitse [OK].
Laite siirtyy kotiverkkotoimintoon ja 
palvelimen valintaikkuna tulee esiin. 
Yksityiskohtaisia tietoja tietokoneeseen 
tallennetusta audiodatasta on kappaleessa 
"Tietokoneeseen tallennetun äänidatan 
toistaminen" (sivu 34). Yksityiskohtaisia 
tietoja Internet-radion kuuntelusta on 
kappaleessa "Internet-radion kuunteleminen" 
(sivu 33).

Tekstien lisääminen
Käytä seuraavia painikkeita, jos sinua 
pyydetään lisäämään kirjanmerkkejä tai tekstejä 
asetustoiminnon aikana.
Painikkeet Kuvaukset

/ Valitsee halutun kirjainmerkkityypin.
Joka kerta kun painat / -
painiketta, kirjainmerkkien tyyppi 
vaihtuu seuraavassa järjestyksessä.
Numerot (0–9)  Isot kirjaimet 
(A–Z)  Pienet kirjaimet 
(a–z)  Symbolit (!, ", #, 0024$,...) 
Numerot (0–9) …

/ Valitsee kirjainmerkin. Paina ja pidä 
painettuna / -painiketta, kunnes 
haluttu kirjainmerkki tulee esiin.

ENTER Kirjoittaa kirjainmerkin ja siirtää 
seuraavan merkin kirjoituspaikkaa 
yhdellä eteenpäin ("0" tulee esiin 
oletusasetuksena).
Tämän painikkeen painaminen 
ja painettuna pitäminen kirjoittaa 
tekstin pätkän ja suorittaa loppuun 
tekstin syötön.

BACK Peruttaa edellisen kirjainmerkin.

Ellei halutun verkon nimeä (SSID) 
näy verkkolistalla.
Ellei halutun verkon nimeä (SSID) näy 
verkkolistalla [kappaleen "Tämän laitteen asetusten 
tekeminen yhteyden luomiseksi kotiverkkoon" 
kohta 5 (sivu 18)], tee näin.

1	 Valitse [Direct Input] sivun 18 
kappaleen "Tämän laitteen asetusten 
tekeminen yhteyden luomiseksi 
kotiverkkoon" kohdassa 5.

2	 Kirjoita verkon nimi (SSID) ja paina ja 
pidä sen jälkeen painettuna  
ENTER-painiketta.

3	 Valitse Security-asetus.
Valitse [WEP64/128bit], [WPA/WPA2] tai 
[None].

4	 Suorita kappaleen "Tämän laitteen 
asetusten tekeminen yhteyden 
luomiseksi kotiverkkoon" kohdat 6–8 
tältä sivulta.
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Jos valitset Address  
Setting -asetukseksi [Custom]
Jos valitset [Custom] lisätäksesi osoiteasetuksen 
manuaalisesti (kappaleen "Tämän laitteen 
asetusten tekeminen yhteyden luomiseksi 
kotiverkkoon" kohta 7 sivulta 19), tee näin.

1	 Valitse [Custom] sivun 19 kappaleen 
"Tämän laitteen asetusten tekeminen 
yhteyden luomiseksi kotiverkkoon" 
kohdassa 7.

2	 Aseta IP-osoiteasetus.
Valitse [Auto (DHCP)] tai [Manual].

Auto (DHCP) Laite asettaa automaattisesti 
IP-osoitteen, aliverkon peitteen ja 
oletusyhdyskäytävän.

Manual Kirjoita IP-osoitteen ja aliverkon 
peitteen arvot ja paina sekä pidä 
painettuna ENTER-painiketta. 
Kun oletusyhdyskäytävän 
näyttö tulee esiin, kirjoita 
oletusyhdyskäytävän arvot ja 
paina sen jälkeen  
ENTER-painiketta.

3	 Aseta DNS-palvelinasetus.
Valitse [Auto] tai [Manual].

Auto Laite asettaa automaattisesi  
DNS-palvelimen.

Manual DNS-palvelimen asetusikkuna 
tulee esiin. Määritä DNS1 
(ensisijainen DNS-palvelin) ja 
DNS2 (toissijainen  
DNS-palvelin) ja paina sen 
jälkeen ENTER-painiketta.

4	 Suorita kappaleen "Tämän laitteen 
asetusten tekeminen yhteyden 
luomiseksi kotiverkkoon" kohta 8 
sivulta 19.

Tämän laitteen asetusten 
tekeminen yhteyden 
luomiseksi kotiverkkoon 
AOSS-yhteyden avulla
Jos käytät AOSS-yhteensopivaa langatonta 
reititintä, langatonta LAN-tukiasemaa tai "GIGA 
JUKE" -langatonta tukiasemaa, voit asettaa 
langattoman verkon AOSS-yhteyden avulla.

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].
Asetusvalikko tulee esiin.

2	 Valitse [Network Setting].
Näytölle ilmestyy viesti "Switch to Home 
Network, when the setting is continued." 
(Siirry kotiverkkoon, kun asetus on 
suoritettu loppuun.). Valitse [OK] toiminnon 
jatkamiseksi.

3	 Valitse [Connection Setting] – [AOSS].
Seuraa näytölle ilmestyviä ohjeita. Kun sinua 
neuvotaan painamaan AOSS-painiketta, paina 
ja pidä langattoman aseman tai langattoman 
reitittimen/langattoman LAN-tukiaseman 
AOSS-painiketta painettuna, kunnes 
AOSS- tai SECURITY-ilmaisin alkaa vilkkua. 
Langattoman reitittimen tai langattoman 
LAN-tukiaseman asetukset tehdään sen 
jälkeen automaattisesti.

4	 Kun näytölle ilmestyy viesti "AOSS 
setting with wireless station/access 
point is completed." (AOSS-asetukset 
langattomalla asemalla/tukiasemalla 
on tehty."), valitse [OK].
Laite siirtyy kotiverkkotoimintoon ja 
palvelimen valintaikkuna tulee esiin. 
Yksityiskohtaisia tietoja tietokoneeseen 
tallennetusta audiodatasta on kappaleessa 
"Tietokoneeseen tallennetun äänidatan 
toistaminen" (sivu 34). Yksityiskohtaisia 
tietoja Internet-radion kuuntelusta on 
kappaleessa "Internet-radion kuunteleminen" 
(sivu 33).

Huomautus
Vaikeuksia saattaa esiintyä yhteyden luomisessa, jos 
langaton reititin, langaton LAN-tukiasema tai "GIGA 
JUKE" -langaton tukiasema ovat liian kaukana toisistaan. 
Jos ongelmia syntyy, siirrä laitteet lähemmäksi toisiaan.
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Tämän laitteen asetusten 
tekeminen yhteyden 
luomiseksi kotiverkkoon 
Instant (S-IWS) -yhteyden 
avulla
Jos käytät "GIGA JUKE" Music Server -palvelinta 
ja Instant (S-IWS) -yhteyttä kotiverkkoon 
kytkeytymisessä, voit käyttää Instant  
(S-IWS) yhteyttää langattoman verkon asetusten 
asettamiseen.

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].
Asetusvalikko tulee esiin.

2	 Valitse [Network Setting].
Näytölle ilmestyy viesti "Switch to Home 
Network, when the setting is continued." 
(Siirry kotiverkkoon, kun asetus on 
suoritettu loppuun.). Valitse [OK] toiminnon 
jatkamiseksi.

3	 Valitse [Connection Setting] – [Instant 
(S-IWS)].
Seuraa näytölle ilmestyviä ohjeita.

4	 Kun viesti "Instant (S-IWS) setting 
with wireless station is completed." 
(Instant (S-IWS -asetus on suoritettu 
loppuun) ilmestyy näytölle, valitse 
[OK].
Laite siirtyy kotiverkkotoimintoon ja 
palvelimen valintaikkuna tulee esiin. 
Yksityiskohtaisia tietoja tietokoneeseen 
tallennetusta audiodatasta on kappaleessa 
"Tietokoneeseen tallennetun äänidatan 
toistaminen" (sivu 34). Yksityiskohtaisia 
tietoja Internet-radion kuuntelusta on 
kappaleessa "Internet-radion kuunteleminen" 
(sivu 33).

Huomautus
Instant (S-IWS) -yhteyttä suositellaan silloin kun laite 
on kytketty ainoastaan "GIGA JUKE" Music Server 
-palvelimeen tämän toimiessa palvelimena. Jos kytket 
tämän laitteen tietokoneeseen, manuaalista yhteyden 
luomista tai AOSS-yhteyttä suositellaan, koska siinä 
voidaan käyttää korkeampaa turvallisuustasoa kuin 
Instant (S-IWS) -yhteydessä. Käytä manuaalista yhteyttää 
tai AOSS-yhteyttä, jos korkeampi turvallisuustaso on 
etusijalla.

Proxy-palvelimen asetusten 
teko manuaalisesti
Saatat joutua asettamaan välityspalvelimen 
asetukset, riippuen Internet-palveluntarjoajasi tai 
verkkosi asetuksista.

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].
Asetusvalikko tulee esiin.

2	 Valitse [Network Setting].
Näytölle ilmestyy viesti "Switch to Home 
Network, when the setting is continued." 
(Siirry kotiverkkoon, kun asetus on 
suoritettu loppuun.). Valitse [OK] toiminnon 
jatkamiseksi.

3	 Valitse [Proxy Setting] – [On].
Valitse IP-osoite ja portin numero ja paina 
sen jälkeen ja pidä painettuna  
ENTER-painiketta.

4	 Kun teksti "Switch proxy settings." 
(Vaihda välityspalvelimen asetukset.) 
tulee esiin, valitse [OK].
Laite siirtyy kotiverkkotoimintoon ja 
palvelimen valintaikkuna tulee esiin. 
Yksityiskohtaisia tietoja tietokoneeseen 
tallennetusta audiodatasta on kappaleessa 
"Tietokoneeseen tallennetun äänidatan 
toistaminen" (sivu 34). Yksityiskohtaisia 
tietoja Internet-radion kuuntelusta on 
kappaleessa "Internet-radion kuunteleminen" 
(sivu 33).
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Näyttökielen valinta

Englanti, ranska, saksa, italia ja espanja voidaan 
valita näyttökieleksi.

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].
Asetusvalikko tulee esiin.

2	 Valitse  
[Remote Control] – [Language].
Kielenvalintanäyttö tulee esiin.

3	 Valitse haluttu kieli ja paina sen 
jälkeen ENTER-painiketta.

Näyttö Valittavat kielet
English English

Français Ranska
Saksa Saksa
Italiano Italia
Español Espanja

( : Tehdasasetus)
Näyttökieli vaihtuu valituksi.
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Kellonajan asettaminen

Kello on asetettava oikeaan aikaan, jotta tietyt 
toiminnot toimisivat oikein. Aseta kello aikaan alla 
kuvatulla menettelyllä.

Huomautus
Laite on tehdasasetuksena asetettu käynnistämään 
esittelyn automaattisesti, ellei mitään toimintoa ole 
suoritettu 60 sekuntiin. Automaattisen esittelytoiminnon 
passivoimiseksi aseta kello aikaan. 

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].
Asetusvalikko tulee esiin.

2	 Valitse [Common Setting] – [Clock 
Setting].
Ellei kelloa ole asetettu aikaan, näytölle 
ilmestyy "0:00". Kun kello on asetettu aikaan, 
oikea aika tulee näkyviin. Aikanäyttö toimii 
24 tunnin järjestelmällä.

3	 Valitse [Change].

4	 Valitse / -painikkeilla 
tuntilukemat ja paina sen jälkeen 
ENTER-painiketta

5	 Valitse / -painikkeilla 
minuuttilukemat ja paina sen jälkeen 
ENTER-painiketta

6	 Valitse [OK].

Toiminnon peruuttaminen
Valitse [Cancel] kohdassa 6, tai paina  
HOME-painiketta.

Edelliseen näyttöön siirtymiseksi
Paina BACK-painiketta.
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Automaattisen esittelytilan peruuttaminen

Kaukosäätimen näyttö on tehdasasetuksena 
asetettu syttymään päälle ja toistamaan 
esittelykuvat laite päältä kytkettäessä.

Automaattisen esittelytoiminnon passivoimiseksi 
tee seuraavasti.

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].
Asetusvalikko tulee esiin.

2	 Valitse [Common Setting] – 
[Demonstration].

3	 Valitse [Off ].
Valitse automaattisen esittelytilan 
käynnistämiseksi [On]*1.
*1	 Tehdasasetus

Automaattisesta esittelytilasta
Jos olet asettanut kellon aikaan, esittelytilan 
asetukseksi tulee automaattisesti [Off], eikä se 
käynnisty.
Jos esittelytilan asetukseksi on asetettu [On], 
esittely käynnistyy automaattisesti, kun noin 
60 sekuntia on kulunut viimeksi tehdystä 
toiminnosta (kun virta on kytketty päältä ja 
kaukosäädin on asetettu laturiin).
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Käyttö
Käyttö

CD:n soittaminen

Tämä laite pystyy toistamaan audio-CD-levyjä 
ja CD-R(W)-levyjä, joille on tallennettu 
MP3-audioraitoja. Lue sivulta 66 lisäohjeita 
toistokelpoisista levyistä.



HOME
//// 
ENTER

OPTIONS



1	 Valitse Home-valikosta CD-toiminto.

2	 Aseta levy levyaukkoon.

Aseta levy paikalleen 
etikettipuoli eteenpäin.

Kun olet asettanut levyn paikalleen, toisto 
käynnistyy automaattisesti.
Kun MP3-levy on asetettu levyaukkoon,  
ID3-tagitiedot tulevat esiin.

Raidan tai tiedoston nimi

Toiston ilmaisin ja 
aikatiedot (kulunut aika)

Artistin nimi

Albumin nimi  
tai kansion nimi

Toistotila

Huomautuksia

•	Kun kytket laitteen päälle, levylautanen ei vedä 
levyä sisään ennen kuin näytölle ilmestyy "No 
Disc". Älä yritä painaa levyä sisään, ennen kuin 
"No Disc" -ilmaisin näkyy näytössä.

•	Älä aseta levyaukkoon levyä, joka ei ole 
standardin mukainen (esim. sydämen-, neliön- tai 
tähdenmuotoiset levyt). Levy saattaa tällöin 
pudota laitteen sisään ja aiheuttaa vaurioita, joita 
ei aina voi korjata.

•	Älä käytä levyjä, jossa on teippiä, sinettejä tai liimaa, 
koska seurauksena voi olla toimintahäiriö.

•	 Jos painat laitteen  -painiketta ja asetat sen jälkeen 
uudelleen levyaukkoon siinä aikaisemmin olleen levyn, 
älä paina levyä sisäänpäin. Ota levy pois levyaukosta ja 
aseta se uudelleen siihen.

•	Älä katkaise laitteesta virtaa levyn ollessa asetettuna 
levyaukkoon. Jos teet niin, levy saattaa pudota ulos.

•	Ottaessasi levyä pois levyaukosta, tartu siihen sen 
laidoista. Älä kosketa levyn pintaa.

•	Älä paina levyä levyaukkoon laitteen ollessa päältä. Jos 
teet niin, laitteeseen saattaa tulla toimintavika.

•	Älä aseta levyaukkoon 8 cm:n levysovittimella 
varustettua levyä. Jos teet niin, laitteeseen saattaa tulla 
toimintavika.

•	Älä aseta levyaukkoon mitään muita esineitä. Jos teet 
niin, laitteesta voi kuulua melua tai siihen voi tulla 
toimintavika.
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Muut toiminnot

Halutessasi Paina painiketta:
Keskeyttää toiston .
Tauottaa toiston Paina . Paina  

uudelleen toiston 
jatkamiseksi.

Hakea tietyn 
kohdan raidasta/
tiedostosta

Paina ja pidä painettuna / 
-painiketta toiston aikana 
ja päästä painike halutussa 
kohdassa.

Valita raidan/
tiedoston

Paina / valitaksesi raidan/
tiedoston.

Valita kansion (Vain 
MP3-levy)

Valitse kansio painamalla 
/.

Ottaa levyn ulos Paina päälaitteen 

Huomautuksia levyn asettamisesta levyaukkoon ja 
sen ottamisesta siitä.
•	 Jos asetat levyn levyaukkoon tai otat sen pois siitä, laite 

siirtyy automaattisesti CD-toimintoon myös silloin kun 
jokin toinen toiminto on valittu.

•	 Jos asetat levyn levyaukkoon laitteen ollessa 
äänittämässä [ULA-/AM-/DAB-lähetystä tai lisälaitetta 
(sivu 43)], tämä laite keskeyttää tallennuksen ja siirtyy 
CD-toimintoon.

•	Levylautasta ei voida avata seuraavissa tapauksissa.
—	Kun äänidataa siirretään tai tallennetaan  

USB-laitteeseen.
—	Kun audiotiedostoja tai -kansioita poistetaan  

USB-laitteesta.

Toistotilan vaihtaminen
Voit vaihtaa toistotilaa toiston ollessa 
pysäytystilassa.
Paina OPTIONS-painiketta Options-valikkoon 
siirtymiseksi ja valitse [Play Mode] sekä valitse sen 
jälkeen haluttu toistotila.

Toistotila Kuvaus
Continue Laite toistaa siihen asetetun 

levyn raitoja/tiedostoja 
peräkkäisessä järjestyksessä.

Folder Continue*1 Laite toistaa valitun kansion 
tiedostot peräkkäisessä 
järjestyksessä.

Satunnaissoitto Laite toistaa siihen asetetun 
levyn raitoja/tiedostoja 
arvotussa järjestyksessä.

Folder Shuffle*1 Laite toistaa valitun kansion 
tiedostoja arvotussa 
järjestyksessä.

( : Tehdasasetus)
*1	 CD-DA (audio) -levyä toistettaessa "Folder Continue" 

-toiminto toimii samalla tavalla kuin "Continue"-toisto, 
ja "Folder Shuffle" -toiminto toimii samalla tavalla kuin 
"Shuffle"-toisto (satunnaissoitto).

Satunnaissoittotilasta (Shuffle Play)
Kun kytket laitteen päältä, valittu toistotila ["Shuffle" 
(satunnaissoitto) tai "Folder Shuffle" (kansion 
satunnaissoitto)] keskeytyy ja tilaksi vaihtuu normaali tila.

Jatkuva toisto -tilan vaihtaminen
Jatkuva toisto voidaan valita valitun toistotilan 
toistomuodoksi.
Paina OPTIONS-painiketta Options-valikkoon 
siirtymiseksi ja valitse [Repeat] sekä valitse sen 
jälkeen haluttu jatkuvan toiston tila.

Jatkuva  
toisto -tila

Kuvaus

Off Jatkuva toisto on päältä.

All Laite toistaa kaikkia raitoja/
tiedostoja jatkuvalla toistolla 
valitussa toistotilassa.

1 Track Laite toistaa valittua raitaa/
tiedostoa jatkuvalla toistolla.

(     : (Tehdasasetus)

Huomautuksia MP3-levyjen toistosta
•	Älä tallenna mp3-tiedostoja sisältävälle levylle 

muuntyyppisiä tiedostoja tai tarpeettomia kansioita.
•	Mp3-tiedostoja sisältämättömät kansiot ohitetaan.
•	MP3-tiedostot toistetaan siinä järjestyksessä kuin ne on 

tallennettu levylle.
•	Laitteella voidaan toistaa ainoastaan MP3-tiedostoja, 

joissa on tiedostotarkenne ".mp3".
•	 Jos levyllä on ".mp3"-tiedostotarkenteella varustettuja 

tiedostoja, jotka eivät ole mp3-tiedostoja, laite saattaa 
toistaa epämääräistä melua, joka saattaa vahingoittaa 
kaiutinjärjestelmää.

•	Maksimimäärä :
—	MP3-kansioita on 999 (juurikansio mukaan lukien).
—	MP3-tiedostoja kansiossa on 150.
—	MP3-tiedostoja yhdellä levyllä on 999.
—	kansiotasoja (tiedostojen puurakenne) on 8.

•	Yhteensopivuutta kaikkien mp3-koodaus/
kirjoitusohjelmien, tallennuslaitteiden ja -medioiden 
kanssa ei voida taata. Yhteensopimattomat mp3-levyt 
saattavat tuottaa toistoääneksi kohinaa tai katkonaista 
audioääntä tai toisto ei välttämättä toimi ollenkaan.

Huomautuksia monitallennuslevyjen  
(Multi Session) toistosta
•	Tämä laite pystyy toistamaan Multi Session -CD-levyjä 

silloin kun MP3-tiedosto sisältyy ensimmäiseen 
sessioon. Kaikki seuraavat MP3-tiedostot, jotka on 
tallennettu myöhemmässä sessiossa voidaan myös 
toistaa.

•	Mikäli levy alkaa CD-DA- (tai MP3) istunnolla, se 
tunnistetaan CD-DA- (tai MP3) -levyksi, eikä muita 
sessioita toisteta.

•	Useita eri CD-formaatteja sisältävä levy tunnistetaan 
CD-DA (audio) -levyksi.
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Käyttö

Voit virittää kohdalleen ULA-/AM-/DAB* 
radioasemia joko manuaalisesti tai automaattisesti. 
Asemien virittäminen etukäteen pikavalinnoiksi 
mahdollistaa niiden nopean valinnan 
numeropainikkeilla.
DAB*-toiminto on vain Ison-Britannian mallissa.

HOME
//// 
ENTER

OPTIONS



BACK

ULA-/AM-/DAB*-radioaseman 
valinta

1	 Valitse Home-valikosta  
Tuner-toiminto.

2	 Valitse [FM], [AM] tai [DAB]*.

Radion kuunteleminen

3	 Viritä asema kohdalleen.

Automaattinen viritys:
Paina OPTIONS-painiketta  
Options-valikkoon siirtymiseksi, valitse 
[Tuner Setting] – [Tuning Mode] – [Auto]*1, 
paina BACK-painiketta kahdesti ja paina sen 
jälkeen / -painiketta.
Haku keskeytyy automaattisesti aseman 
löytyessä, minkä jälkeen näyttöön ilmestyy 
viesti "Tuned" ja "Stereo"  
(vain stereo-ohjelmissa).
Ellei näytölle ilmesty "Tuned"-ilmaisinta, eikä 
haku keskeydy silloin kun ULA- tai AM-ase-
ma virittyy kohdalleen, paina  -painiketta 
haun keskeyttämiseksi ja suorita manuaalinen 
viritys.
*1	 Tehdasasetus

Manuaalinen viritys  
(vain ULA/AM-vastaanotto):
Paina OPTIONS-painiketta  
Options-valikkoon siirtymiseksi, valitse 
[Tuner Setting] – [Tuning Mode] – [Manual], 
paina BACK-painiketta kahdesti ja paina sen 
jälkeen / -painiketta niin monta kertaa 
kuin tarvitaan, kunnes haluttu asema tulee 
esiin.
ULA/AM-näyttö

*2	Jos ULA-asemalla on RDS (Radio Data 
System) -palvelu, näytölle ilmestyy 
RDS-palvelun lähettämiä tietoja (esim. 
aseman nimi).Pikavalinnaksi asetetun ULA-/
AM-aseman nimi näytetään silloin kun asema 
on vastaanotettu (silloin kun [Preset] on valittu 
[Tuning Mode] -asetukseksi).

Aseman nimi*2

Taajuus

*	 Vain Ison-Britannian malli
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DAB-näyttö

Aseman nimi

Kanavan nimi ja taajuus

DLS (Dynamic Label Segment)

Kanavanipun nimi

Heikkoa lähetettä lähettävän  
ULA-radioaseman staattisen 
kohinan vähentäminen
Jos kohinaa kuuluu ULA-stereolähetyksen aikana, 
paina OPTIONS-painiketta Options-valikkoon 
siirtymiseksi ja valitse [Tuner Setting] – [FM 
Mode] – [Monaural].
Lähetys ei enää kuulu stereona, mutta sen laatu on 
parempi. Stereovastaanottoon palaamiseksi toista 
menettely ja  valitse [Auto].

Vihje
Vastaanoton parantamiseksi kokeile vaihtamalla antennin 
suuntausta tai sijaintia. Sijoita antenni esimerkiksi lähelle 
ikkunaa tai sen ulkopuolelle. Ellei vastaanotto parane, 
suositellaan ylimääräisen ulkoisen antennin hankkimista. 
Pidä ULA- ja AM-antennit etäällä virtajohdoista,  
kauko-ohjaimesta ja sen laturista, verkkolaitteesta ja  
USB-johdosta kohinan lisääntymisen estämiseksi.

Huomautuksia

•	DAB-asemaa paikalleen viritettäessä saattaa viedä 
muutaman sekunnin ennen kuin mitään ääntä tulee 
kuuluviin laitteesta.

•	DAB-asemaa kohdalleen viritettäessä pääkanava 
vastaanotetaan automaattisesti alikanavan päätyttyä.

DAB-asemien automaattinen haku*

1	 Valitse Home-valikosta Tuner-toiminto.

2	 Valitse [DAB].

3	 Paina OPTIONS-painiketta  
Options-valikkoon siirtymiseksi.

4	 Valitse [Tuner Setting] – [Auto Scan].

5	 Kun viesti "Starting Automatic Scan." 
ilmestyy näyttöön, valitse [OK].
DAB-asemien automaattinen haku käynnistyy.
Kun skannaus on suoritettu loppuun, luodaan 
lista käytettävissä olevista DAB-asemista.

Huomautuksia

•	Kaikki laitteeseen tallennetut pikavalinnat häviävät 
DAB-asemien automaattinen hakutoiminto 
suoritettaessa tai haku peruutettaessa.

•	Varmista ennen DAB-lanka-antennin irrottamista, että 
laite on kytketty päältä DAB-asetusten säilyttämiseksi.

*	 Vain Ison-Britannian malli
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Käyttö

ULA-/AM-/DAB*-radioasemien 
pikavalintojen asettaminen
Tekemällä ULA-, AM- tai DAB*-asemien 
pikavalinnat voit vaivattomasti valita ne uudelleen 
käyttämällä vastaavaa pikavalintanumeroa. Voit 
asetta pikavalinnoille aina 20 ULA- tai  
DAB-asemaa ja aina 10 AM-asemaa.

1	 Viritä kohdalleen haluttu asema 
(lue kappale "ULA-/AM-/DAB*-
radioaseman valinta" sivulta 27).

2	 Valitse pikavalinnan numero.
Paina OPTIONS-painiketta  
Options-valikkoon siirtymiseksi ja valitse sen 
jälkeen [Tuner Setting] – [Preset Memory].

3	 Valitse / -painikkeilla 
pikavalintanumero ja paina sen 
jälkeen ENTER-painiketta.
Jos jokin toinen asema tallennettu valittuun 
pikavalintanumeroon, uusi asema kirjoitetaan 
vanhan päälle.

4	 Kirjoita aseman nimi, mikäli tämä on 
tarpeen.

ULA-asema valittaessa:
Jos valitulla ULA-asemalla on RDS-palvelu, 
aseman nimi tulee automaattisesti näkyviin. 
Ellei ULA-asemalla ole RDS-palvelua tai jos 
haluat vaihtaa aseman nimen manuaalisesti, 
voit kirjoittaa aseman nimen itse.

AM-asema valittaessa:
Aseman nimi ei tule näkyviin. Voit kirjoittaa 
aseman nimen.

DAB-asema valittaessa:
Aseman nimen kirjoitusnäyttö ei tule näkyviin. 
Ohita kohdat 4 ja 5 ja siirry kohtaan 6.

Yksityiskohtaisia tietoja tekstien lisäämisestä 
on kappaleessa "Tekstien lisääminen" (sivu 19).

*	 Vain Ison-Britannian malli

5	 Paina ja pidä painettuna  
ENTER-painiketta aseman 
tallentamiseksi.

6	 Toista kohdat 1–5 vielä muiden 
asemien tallentamiseksi.

Vihje
Myös DAB*-alikanavat voidaan asettaa pikavalinnoiksi.

PIkavalinnoiksi asetettujen  
ULA-/AM-/DAB*-asemien kuuntelu

1	 Paina OPTIONS-painiketta Options-
valikkoon siirtymiseksi ja valitse [Tuner 
Setting] – [Tuning Mode] – [Preset], ja paina 
sen jälkeen BACK-painiketta kahdesti.

2	 Paina / -painiketta pikavalinta-aseman 
valitsemiseksi.
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Voit käyttää iPodiasi kaukosäätimellä ja kuunnella 
iPodiisi tallennettua musiikkia sekä muita 
audiotiedostoja.
Lue lisätietoja tähän laitteeseen kytkettävistä 
iPod-malleista kappaleesta "Tämän laitteen kanssa 
yhteensopivat iPod-mallit" (sivu 69).

HOME
//// 
ENTER

OPTIONSBACK

+/–


1	 Aseta iPod-laite tämän laitteen  
iPod-telakkaan.

2	 Valitse Home-valikosta  
iPod-toiminto.

3	 Valitse raita selaamalla iPod-valikoita 
kaukosäätimen näytöstä.

Esimerkki: Raidan valinta  
[Playlists] -valikoista

	 Valitse / -painikkeilla iPod-valikosta 
[Playlists] ja paina sen jälkeen  
ENTER-painiketta.

	 Valitse / -painikkeilla haluttu 
toistolista ja paina ENTER-painiketta.
Valitun toistolistan raidat tulevat esiin.

	 Valitse / -painikkeilla haluttu raita ja 
paina ENTER-painiketta.
Valitun raidan toisto käynnistyy.

Voit myös käynnistää toiston valitsematta 
yksikköä mistään iPod-valikosta.
Käynnistä toisto painamalla  -painiketta 
toiston ollessa pysäytettynä ja iPod-valikon 
ollessa esillä. Viimeksi toistetun raidan toisto 
käynnistyy uudelleen.

iPodin soittaminen
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Käyttö

Muut toiminnot

Halutessasi Paina painiketta:
Tauottaa toiston Paina . Paina  

uudelleen toiston 
jatkamiseksi.

Vierittää  
iPod-valikoita  
alas-/ylöspäin

Paina /. Voit vierittää 
iPod-valikoita alas- tai 
ylöspäin iPodin Click 
Wheel -toimintojen tai 
iPod touch -toiminnon 
ylös- tai alasvetotoiminnon 
tapaisesti.

Valita sivun Paina / iPod-valikon 
ollessa esillä.

Valita raidan tai 
jakson audiokirjasta/
podcastista

Paina / -painiketta 
toistonäytön tullessa esiin.*1

Valita valitun yksikön Paina ENTER. Voit valita 
valitun yksikön suunnilleen 
samalla tavoin kuin iPodin 
keskipainikkeella tai 
iPod touch -toiminnon 
kosketustoiminnolla.

Hakea esiin tietyn 
kohdan audiokirjan/
podcastin raidalta tai 
jaksolta

Paina ja pidä painettuna 
/ -painiketta 
toistonäytön kadotessa, ja 
päästä painike halutussa 
kohdassa.*1

Palata edelliseen 
valikkoon tai valita 
valikon

Paina BACK. Voit palata 
edelliseen valikkoon tai 
valita valikon suunnilleen 
samalla tavoin kuin iPodin 
Menu-painikkeella tai 
iPod touch -toiminnon 
kosketustoiminnolla.
Palataksesi toistonäyttöön 
paina BACK niin monta 
kertaa kuin tarvitaan 
korkeimmalle valikkotasolle 
pääsemiseksi ja paina / 
valitaksesi [To playback 
display], ja paina sen jälkeen 
ENTER-painiketta.

Säädä 
äänenvoimakkuus

Paina +/–.

Toistaa viimeksi 
toistettua raitaa

Paina  toiston ollessa 
pysäytettynä ja iPod-valikon 
ollessa esillä.*2*3

*1	Et pysty suorittamaan tätä toimintoa silloin kun iPod-valikko 
on esillä, vaikka toistoääni kuuluukin taustalta.

*2	Jos satunnaissoitto tai satunnaissoitto jatkuvalla 
toistolla on valittu tai jos iPodin tietokanta on 
päivitetty, et pysty toistamaan viimeksi toistettua raitaa.

*3	Viimeksi toistettua raitaa koskevat tiedot poistetaan 
silloin kun irrotat päälaitteen virtajohdon tai alat 
käyttämään toista iPodia.

Huomautus
iPodin painikkeet ja säätimet passivoituvat silloin 
kun iPod asetetaan päälaitteen iPod-telakkaan ja 
päälaitteeseen kytketään virta.

Tämän laitteen käyttäminen 
akkulaturina
Voit käyttää tätä laitetta iPodin akkulaturina 
vain silloin kun tämä laite on päällä. Lataaminen 
käynnistyy silloin kun iPod asetetaan  
iPod-telakkaan. Latauksen tila näkyy iPodin 
näytössä. Yksityiskohtaisia tietoja on iPodin 
käyttöohjeissa.

iPodin lataamisen keskeyttäminen
Ota pois iPod telakasta.

Toistotilan vaihtaminen
Paina OPTIONS-painiketta Options-valikkoon 
siirtymiseksi ja valitse [Play Mode] sekä valitse sen 
jälkeen haluttu toistotila.

Toistotila Kuvaus
Continue Laite toistaa siihen iPodin kaikki 

raidat peräkkäisessä järjestyksessä.
All Repeat Laite toistaa valitun yksikön 

(albumi, artisti yms.) kaikkia 
raitoja jatkuvalla toistolla.

1 Repeat Laite toistaa viimeksi valittua 
raitaa jatkuvalla toistolla. 

Satunnaissoitto Laite toistaa valitun yksikön 
(albumi, artisti yms.) raitoja 
arvotussa järjestyksessä.

Jatkuva 
satunnaissoitto

Laite toistaa valitun yksikön 
(albumi, artisti yms.) raitoja 
jatkuvalla toistolla.
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Huomautuksia

•	Ellei mitään toimintoa ole käytetty 60 sekuntiin silloin 
kun iPod-valikko on näytöllä, ja toistoääni kuuluu 
taustalta, mikä tahansa valikkonäyttö korvataan 
toistonäytöllä.

•	 iPodia telakkaan asettaessasi tai siitä pois ottaessasi 
siirrä iPodia telakan liitinten suuntaisesti, äläkä 
kierrä tai käännä iPodia liittimen vahingoittumisen 
estämiseksi.

•	Älä kanna tätä laitetta silloin kun iPod on kiinni 
telakassaan. Seurauksena voi olla toimintahäiriö.

•	 Jos asetat iPodin telakkaan tai otat sen pois siitä, 
pidä tästä laitteesta kiinni toisella kädelläsi ja vältä 
koskettamasta iPodin säätimiin.

•	Äänenvoimakkuuden säätämiseksi käytä  
kauko-ohjaimen +/–  -painiketta. Äänenvoimakkuus ei 
muutu silloin kun sitä yritetään säätää iPodista.

•	Tämän laitteen iPod-telakka on suunniteltu vain 
iPodin käyttöön. Telakkaan ei voi kytketä mitään muita 
kannettavia soittimia.

•	 iPodin käyttämisestä on lisäohjeita sen käyttöohjeissa.
•	Sony ei ota mitään vastuuta iPodiin tallennettujen 

tietojen katoamisesta tai vaurioitumisesta silloin kun 
iPodia käytetään tämän laitteen kanssa.
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Käyttö

Voit kuunnella Internet-radiota tämän laitteen 
Web by Live365- ja SHOUTcast-toiminnoilla. 
Käyttääksesi Internet-radiota langattoman 
reitittimen tai langattoman LAN-tukiaseman 
tulee olla yhteydessä Internetiin. Lisätietoja 
Internetiin kytkeytymisestä on tämän käsikirjan 
oheistetussa lehtisessä "Setup Guide" (Asetusopas), 
"Connecting the unit to your home network 
(network setting)" (Tämän laitteen kytkeminen 
kotiverkkoon (verkkoasetus) (sivu 18) ja 
langattoman reitittimen/langattoman  
LAN-tukiaseman käyttöohjeissa.
Yksityiskohtaisia tietoja on toimitetussa lehtisessä 
"Internet Radio service on NAS-Z200DiR/Z200iR".

BACK

HOME
//// 
ENTER



1	 Valitse Home-valikosta "Internet 
Radio".

2	 Valitse [Live365] tai [SHOUTcast].

3	 Jos valitset [Live365] kohdassa 2, 
paina / -painiketta valitaksesi 
halutun aseman ja paina sen jälkeen 
ENTER-painiketta. Jos valitset 
[SHOUTcast] kohdassa 2, paina / 
-painiketta ja paina sen jälkeen 
ENTER-painiketta vähentääksesi 
halutun genren valintavaihtoehtoja. 
Valitse tämän jälkeen haluttu asema 
ja paina sen jälkeen  
ENTER-painiketta.
Laite käynnistää valitun radioaseman toiston.

Internet-radion kuunteleminen

Huomautuksia

•	Tässä käsikirjassa mainittu palvelun sisältö oli voimassa 
heinäkuussa 2009. Tämä sisältö saattaa muuttua tai se 
voidaan peruuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

•	Ellei laite radioaseman valinnan jälkeen luo yhteyttä 
minuutin sisällä, näyttöön ilmestyy viesti "Cannot 
connect to the radio station." (Yhteyttä ei pystytty 
luomaan radioasemaan.) Jos valitset [OK], toistonäyttö 
tulee esiin ilman äänentoistoa. Odota siinä tapauksessa 
hetki ja paina sen jälkeen  -painiketta. Ellei tämä 
ratkaise ongelmaa, valitse jokin toinen radioasema.

Vihje
Jos valmiustila-asetukseksi on asetettu "Quick 
Start-up", radion edellisen päältäkytkemisen aikana 
soineen radioaseman toisto käynnistyy uudelleen laite 
päälle kytkettäessä. (Valmiustilan tehdasasetuksena 
"Power Save". Viimeksi valitun radioaseman tietojen 
tallentamiseksi myös sen jälkeen kun virta on katkaistu 
tästä laitteesta, aseta valmiustila-asetukseksi "Quick  
Start-up". Valmiustila-asetuksesta on lisätietoja sivulla 49.)

Live365- ja SHOUTcast-tietojen 
päivitys
Valitse [Update info] silloin kun radioasemalista 
on esillä.
Laite saa uusimmat tiedot ja näyttää päivitetyn 
listan radioasemista.

Muut toiminnot

Halutessasi Paina painiketta
Pitää tauon 
radion 
kuuntelussa

. Paina  uudelleen 
kuuntelun jatkamiseksi.

Vaihtaa 
radioasemaa

Paina BACK-painiketta 
siirtyäksesi takaisin 
radioasemalistalle ja valitaksesi 
aseman uudelleen.
Palataksesi radiovastaanottoon 
paina BACK niin monta kertaa 
kuin tarvitaan korkeimmalle 
valikkotasolle pääsemiseksi 
ja paina / valitaksesi [To 
playback display], ja paina sen 
jälkeen ENTER.
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Tämä laite pystyy toistamaan DLNA-standardia 
(Digital Living Network Alliance) tukeville 
digitaalisille tietokoneille tallennettua äänidataa.
Ennen äänidatan toiston aloittamista tulee toimitettu 
VAIO Media plus -ohjelmisto asentaa tietokoneeseen 
ja laite tulee kytkeä tietokoneeseen langattoman 
LAN-verkon avulla (langaton reititin/langaton  
LAN-tukiasema).
Yksityiskohtaisia tietoja asennuksesta ja 
verkkoyhteyksistä on kappaleessa "Tietokoneen 
valmistelu käytettäväksi palvelimena (VAIO Media 
plus)" (sivu 16), tai "(Tämän laitteen kytkeminen 
kotiverkkoon (verkkoasetus)" (sivu 18).

Raita A, B, C ...

Palvelin

Äänidatan 
kulkusuunta

Raita A, B, C ...

VAIO Media plus -ohjelmisto mahdollistaa 
tietokoneeseen formaateissa MP3, LinearPCM, 
WAV, WMA tai AAC (".m4a") tallennettujen 
raitojen toiston. Kopiosuojatoiminnolla (Digital 
Rights Management) varustettuja tiedostoja ei voi 
toistaa tällä laitteella.

Huomautus
Varmista etukäteen, että tietokone on päällä.

1	 Siirry Home-valikosta Home  
Network -toimintoon.

2	 Valitse palvelin, johon yhteys aiotaan 
luoda.
Paina palvelimen valintanäytön ollessa  
esillä / -painiketta palvelimen 
valitsemiseksi.
Jos palvelimen valintanäyttö ei tule esiin, 
suorita kappaleen "Palvelimen vaihtaminen" 
(sivu 35) mukainen menettely palvelimen 
valitsemiseksi.

3	 Paina / -painiketta valitaksesi 
yksikön, jota haluat toistaa.
Esiin tulevat yksiköt (raidat, artistit, albumit, 
musiikkilajit, kansion nimet yms.) riippuvat 
palvelimesta, johon yhteys aiotaan luoda.
•	 Paina BACK-painiketta siirtyäksesi 

seuraavaksi ylemmälle kansiotasolle.
•	 Paina ENTER-painiketta siirtyäksesi 

seuraavaksi alemmalle kansiotasolle.
•	 Paina / -painiketta siirtyäksesi sivun 

ylemmäksi tai alemmaksi.

4	 Paina ENTER -painiketta valitaksesi 
raidan, jota haluat toistaa.
Laite käynnistää valitun raidan toiston ja 
toistoikkuna tulee esiin.
Varmista, että päälaitteen kaiuttimista kuuluu 
ääntä.

Langattoman 
LAN-signaalin 
voimakkuus

Raidan nimi

Toiston ilmaisin ja aikatiedot 
(kulunut aika)

Artistin nimi

Albumin nimi 

Toistotila

Tietokoneeseen tallennetun äänidatan 
toistaminen.
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Käyttö

Vihje
Jos valmiustila-asetukseksi on asetettu "Quick  
Start-up", tietokoneen edellisen päältäkytkemisen aikana 
soineen raidan toisto käynnistyy uudelleen laite päälle 
kytkettäessä. (Valmiustilan tehdasasetuksena "Power 
Save". Viimeksi valitun raidan tietojen tallentamiseksi 
myös sen jälkeen kun virta on katkaistu tästä laitteesta, 
aseta valmiustila-asetukseksi "Quick Start-up". 
Valmiustila-asetuksesta on lisätietoja sivulla 49.)

Huomautuksia

•	Näytöllä näytetään myös raidat, joita laite ei voi toistaa. 
Et pysty lajittelemaan toistettavien raitojen listaa.

•	Listalla näkyvät himmennettyinä raidat, joita tällä 
laitteella ei voi toistaa, ja ne ohitetaan toiston aikana.

•	 Jos tähän laitteeseen yhteydessä olevassa palvelimessa 
on suuri määrä äänidataa, saattaa kestää jonkin aikaa 
ennen kuin näyttö vaihtuu laitteen ollessa etsimässä 
raitaa.

Muut toiminnot
Halutessasi Paina painiketta
Tauottaa toiston  toiston aikana. Paina 

 uudelleen toiston 
käynnistämiseksi.

Hakea tietyn kohdan 
raidalta 

Paina ja pidä painettuna 
/ toiston aikana ja 
päästä painike halutussa 
kohdassa.

Siirtyä nykyisen, 
edellisen tai seuraavan 
raidan alkuun

Paina / niin monta 
kertaa kuin tarvitaan

Valita toistettavan 
yksikön

Paina BACK niin monta 
kertaa kuin tarvitaan, että 
haluttu kansio ilmestyy 
näytölle.
Palataksesi toistonäyttöön 
paina BACK niin monta 
kertaa kuin tarvitaan 
korkeimmalle kansiotasolle 
pääsemiseksi ja paina / 
valitaksesi [To playback 
display], ja paina sen 
jälkeen ENTER.

Toistotilan vaihtaminen
Voit vaihtaa toistotilaa toiston aikana tai toiston 
taukotilassa.
Paina OPTIONS-painiketta Options-valikkoon 
siirtymiseksi ja valitse [Play Mode] sekä valitse sen 
jälkeen haluttu toistotila.

Toistotila Kuvaus
Continue Laite toistaa valitun yksikön 

kaikki raidat (albumi, artisti yms.) 
peräkkäisessä järjestyksessä.

All Repeat Laite toistaa valitun yksikön 
(albumi, artisti yms.) kaikkia 
raitoja jatkuvalla toistolla.

1 Repeat Laite toistaa viimeksi valittua 
raitaa jatkuvalla toistolla.

Satunnaissoitto Laite toistaa valitun yksikön 
(albumi, artisti yms.) raitoja 
arvotussa järjestyksessä.

Jatkuva 
satunnaissoitto

Laite toistaa valitun yksikön 
(albumi, artisti yms.) raitoja 
arvotussa järjestyksessä jatkuvalla 
toistolla.

( : (Tehdasasetus)

Palvelimen vaihtaminen
Jos haluat vaihtaa palvelinta, tee seuraavasti.

1	 Siirry Home-valikosta Home Network 
-toimintoon.

2	 Paina BACK-painiketta niin monta 
kertaa kuin tarvitaan korkeimman 
kansiotason esiin saamiseksi.

3	 Paina /// -painikkeita saadaksesi 
esiin listalle viestin [Select server] 
ja valitse sen jälkeen [Select server] 
-painiketta.
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4	 Kun näytölle ilmestyy viesti "Disconnect 
from the current server." (Katkaise yhteys 
nykyiseen palvelimeen.), valitse [OK].
Tämän laitteen yhteys vanhaan palvelimeen 
katkaistaan, ja palvelinlista tulee esiin.
Palvelimen nimen kuvaketeksti ilmoittaa 
palvelintyypin.

Kuvake Palvelintyyppi
Ei kuvaketta Tämä on palvelin, johon olet 

luonut yhteyden aikaisemmin ja 
jota käytetään parhaillaan.
Tämä on palvelin, johon olet 
luonut yhteyden aikaisemmin, 
mutta joka ei ole tällä hetkellä 
käytössä tai tunnistettavissa.
Tämä on palvelin, johon et ole 
luonut yhteyttä aikaisemmin.

5	 Valitse / -painikkeilla palvelin ja 
paina sen jälkeen ENTER-painiketta

Palvelinlistan päivittäminen
Valitse [Update info] kun palvelinlista on esillä.
Laite hakee uusia palvelimia ja päivitetty palvelinlista 
tulee esiin.

Vihje
Tämä laite pitää historiikkia 10:stä viimeksi käytetystä 
palvelimesta. Tämä historiikki voidaan poistaa (alla).

Palvelinlistan editointi
Voit poistaa käytöstä pois olevat tai 
tunnistamattomat palvelimet.

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].
Asetusvalikko tulee esiin.

2	 Valitse [Common setting] – [Server 
Delete].
Lista poistettavista palvelimista tulee esiin.
Ellei poistettavia palvelimia ole, näytölle 
ilmestyy viesti "There is no server to delete".

3	 Valitse / -painikkeilla haluamasi 
palvelin ja paina sen jälkeen  
ENTER-painiketta.
Joka kerta kun painat ENTER-painiketta 
valintaruutuun tulee merkintä tai merkintä 
poistetaan.

4	 Valitse [OK].
Kaikki merkityt palvelimet poistetaan.

Huomautus
Parhaillaan käytössä olevat palvelimet eivät ole mukana 
poistettavien palvelinten listalla, eikä niitä voi poistaa.
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Voit kuunnella tämän laitteen AUDIO IN -liitäntään 
kytketyn ulkoisen laitteen (kuten kasettidekin) 
toistamaa ääntä.

AUDIO IN -liitäntään

Audiojohto (lisävaruste), 
jossa on stereominiplugi 
molemmissa päissä

Lisälaitteen 
audiolähtöliitäntä

Lisälaite (kannettava laite, 
kasettidekki yms.)

Lisälaitteen audiotoiston kuunteleminen 
(Audio In)

1	 Paina kaukosäätimen – painiketta 
äänenvoimakkuuden säätämiseksi 
minimiin.

2	 Valmistele äänilähde.
Kytke lisälaite päälaiteen kyljessä olevaan 
AUDIO IN -liitäntään audiojohdolla (ei 
sisälly toimituksen).

3	 Valitse Home-valikosta  
Audio In -toiminto.

4	 Käynnistä tähän laitteeseen kytketyn 
lisälaitteen toisto ja säädä sen 
äänenvoimakkuus.

5	 Säädä äänenvoimakkuus 
kaukosäätimen +/– painikkeilla.
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Lisätietoja yhteensopivista USB-laitteista on Sony 
Europen asiakastukisivustolla:  
http://support.sony-europe.com/

Huomautuksia

•	Silloin kun USB-johto pitää asentaa, kytke  
USB-laitteen mukana toimitettu USB-johto. Lue 
lisätietoja käyttötoiminnosta USB-laitteen mukana 
toimitetusta käsikirjasta.

•	Tähän laitteeseen kytketystä USB-laitteesta riippuen 
saattaa kestää noin 10 sekuntia ennen kuin näytölle 
ilmestyy "Reading"-ilmaisin.

•	Älä irrota USB-laitetta, siirron, tallennuksen ja 
poistotoimintojen aikana. Jos USB-laite irrotetaan 
laitteistosta tällöin, voi tuloksena olla USB-laitteen 
tietojen tuhoutuminen tai itse USB-laitteen 
vahingoittuminen.

•	Älä kytke USB-laitetta tähän laitteeseen  
USB-keskittimen avulla.

•	Kun USB-laite on kytketty tähän laitteeseen, tämä laite 
lukee kaikki USB-laitteessa olevat tiedostot. Jos  
USB-laitteessa on monia kansioita tai tiedostoja,  
USB-laitteen lukeminen saattaa kestää pitkän ajan.

•	 Jos valitset [Record to USB] siirto- tai 
tallennustoiminnon suorittamiseksi, tämä laite tarkistaa 
uudelleen USB-laitteen. Uudelleentarkistuksen 
johdosta saattaa kestää jonkin aikaa ennen kuin  
USB-laite on valmis siirtoon tai tallennukseen. 
Varmista sen vuoksi, että olet valinnut etukäteen 
[Record to USB] -asetuksen ennen kuin toiston tai 
radio-ohjelman on määrä alkaa. Näin varmistat, että 
USB-laite on valmis ja valmiustilassa alkavaa siirto- tai 
tallennustoimintoa varten.

•	 Jotkin tähän laitteeseen kytketyt USB-laitteet saattavat 
aiheuttaa pienen viiveen sen jälkeen kun toiminto on 
suoritettu.

•	Yhteensopivuutta kaikkien koodaus/kirjoitusohjelmien, 
tallennuslaitteiden ja -medioiden kanssa ei voida taata. 
Yhteensopimattomat USB-laitteet saattavat tuottaa 
toistoääneksi kohinaa tai katkonaista audioääntä tai 
toisto ei välttämättä toimi ollenkaan.

•	Tällä laitteella ei voida siirtää tai tallentaa äänidataa 
äänilähteestä tai toistaa audiotiedostoja USB-laitteesta 
seuraavissa tapauksissa.
—	Jos kansion audiotiedostojen lukumäärä ylittää 150.
—	Jos USB-laitteen kansioiden lukumäärä ylittää 1 000 

(mukaan lukien "ROOT"- ja "MUSIC"-kansiot).
—	Jos USB-laitteen tiedostojen lukumäärä ylittää 

3 000. Nämä luvut saattavat vaihdella tiedosto- 
ja kansiorakenteesta riippuen. Älä tallenna 
audiotiedostoja sisältävälle USB-laitteelle 
muuntyyppisiä tiedostoja tai tarpeettomia kansioita.

Ennen USB-laitteen käyttämistä tämän 
laitteen kanssa
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Käyttö

Voit kytkeä USB-laitteen tähän laitteeseen ja 
kuunnella USB-laitteelle tallennettua äänidataa 
tällä laitteella.
Tämä laite pystyy toistamaan seuraavia 
audioformaatteja.
•	 MP3 (".mp3")*1

•	 WMA (".wma")*1

•	 AAC muu kuin HE AAC (".m4a", ".3gp", 
".mp4"*2)*1

*1	Kopiosuojatoiminnolla (Digital Rights Management) 
varustettuja tiedostoja ei voi toistaa tällä laitteella. 
Internetistä ladattuja tiedostoja (mukaan lukien  
online-musiikkikaupat) ei voi välttämättä toistaa tällä 
laitteella.

*2	Vain audiotiedostoja voidaan toistaa tällä laitteella. 
Liikkuvan kuvan tiedostoja ei voi toistaa.


HOME //// 

ENTER



OPTIONS

1	 Kytke USB-laite  (USB) -porttiin.

USB-laite

Varmista, että USB-laite on kytketty kunnolla.

2	 Valitse Home-valikosta USB-toiminto.

3	 Paina  -painiketta.
Toisto käynnistyy.

Muut toiminnot

Halutessasi Paina painiketta:
Keskeyttää toiston Paina . Paina toiston 

jatkamiseksi .*1 
Toistomuistitoiston 
peruuttamiseksi paina 
uudelleen .

Tauottaa toiston Paina . Paina  uudelleen 
toiston jatkamiseksi.

Hakea tietyn 
kohdan tiedostosta

Paina ja pidä painettuna  
/ -painiketta toiston 
aikana ja päästä painike 
halutussa kohdassa.

Valita tiedoston Paina /.
Valita kansion Paina /.

*1	Toistettaessa VBR-toiminnolla (vaihtuva bittinopeus) 
varustettua MP3-, WMA- tai AAC-tiedostoa, laite 
saattaa jatkaa toistoa eri paikasta.

USB-laitteelle tallennetun äänidatan 
toistaminen 
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Toistotilan vaihtaminen
Voit vaihtaa toistotilaa toiston ollessa 
pysäytystilassa.
Paina OPTIONS-painiketta Options-valikkoon 
siirtymiseksi ja valitse [Play Mode] sekä valitse sen 
jälkeen haluttu toistotila.

Toistotila Kuvaus
Continue Laite toistaa USB-laitteen 

kaikki tiedostot peräkkäisessä 
järjestyksessä.

Folder Continue Laite toistaa valitun kansion 
tiedostot peräkkäisessä 
järjestyksessä.

Satunnaissoitto Laite toistaa USB-laitteen 
kaikki tiedostot arvotussa 
järjestyksessä.

Folder Shuffle Laite toistaa valitun kansion 
tiedostoja arvotussa 
järjestyksessä.

( : Tehdasasetus)

Satunnaissoittotilasta (Shuffle Play)
Kun kytket laitteen päältä, valittu toistotila ["Shuffle" 
(satunnaissoitto) tai "Folder Shuffle" (kansion 
satunnaissoitto)] keskeytyy ja tilaksi vaihtuu normaali tila.

Jatkuva toisto -tilan vaihtaminen
Jatkuva toisto voidaan valita valitun toistotilan 
toistomuodoksi.
Paina OPTIONS-painiketta Options-valikkoon 
siirtymiseksi ja valitse [Repeat] sekä valitse sen 
jälkeen haluttu jatkuvan toiston tila.

Jatkuva  
toisto -tila

Kuvaus

Off Jatkuva toisto on päältä.

All Laite toistaa kaikkia tiedostoja 
jatkuvalla toistolla valitussa 
toistotilassa.

1 Track Laite toistaa valittua tiedostoa 
jatkuvalla toistolla.

( : Tehdasasetus)

Huomautuksia

•	Seuraavat USB-laitteet/-tilanteet saattavat pitkittää 
toiston aloittamista.
—	monimutkaisella puurakenteella tallennettu  

USB-laite.
—	USB-laitteen muistikapasiteetti on hyvin suuri.

•	Laite pystyy toistamaan kansioita vain 8. kansiotasolle 
asti.

•	Toistomuistitoisto peruuntuu silloin kun kytket päältä 
laitteen tai vaihdat sen toimintoa.

•	Tämä laite ei välttämättä tue kaikkia tähän laitteeseen 
kytketyssä USB-laitteessa olevia toimintoja.

•	Tämän laitteen toistojärjestys saattaa poiketa tähän 
laitteeseen kytketyn USB-laitteen toistojärjestyksestä.

•	Audiotiedostoja sisältämättömät kansiot ohitetaan.
•	Seuraavat audioformaatit voidaan toistaa  tällä laitteella 

[kopiosuojatoiminnolla varustettuja  tiedostoja (Digital 
Rights Management)] ei voi toistaa tällä laitteella).
—	MP3 (".mp3")
—	WMA (".wma")
—	AAC muu kuin HE AAC (".m4a", ".3gp", ".mp4"*1)
Vaikka tiedostonimissä olisikin edellä mainitut 
tiedostotarkenteet, mutta tiedostojen todellinen 
formaatti poikkeaa siitä, saattaa laite toistaa tiedostot 
kovana meluna tai aiheuttaa toimintahäiriön.
*1	Vain audiotiedostoja voidaan toistaa tällä laitteella. 

Liikkuvan kuvan tiedostoja ei voi toistaa.
•	Yhteensopivuutta kaikkien koodaus-/kirjoitusohjelmistojen, 

tallennuslaitteiden ja tallennusmedian kanssa ei voida 
taata, ja tuloksena saattaa olla kovaa melua, katkonainen 
äänentoisto tai ääntä ei toisteta ollenkaan.
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Käyttö

Voit kytkeä USB-lisälaitteen tämän laitteen  
(USB) -liitäntään ja siirtää tai tallentaa äänidataa 
USB-laitteeseen.

HOME //// 
ENTER



OPTIONS

USB-laitteen muistin valitseminen
Joissakin USB-laitteissa sinun on valittava 
siinä käytettävä muisti (ts. sisäinen muisti tai 
muistikortti), jolle äänidata aiotaan siirtää tai 
tallentaa. Tämän tekemiseksi suorita seuraava 
toiminto. 
Varmista, että olet valinnut muistin ennen kuin 
suoritat tiedoston siirron tai tallennustoiminnon.

1	 Kytke USB-laite tämän laitteen   
(USB) -liitäntään.

2	 Valitse Home-valikosta [Settings].

3	 Valitse [USB Memory Select].
Näytölle ilmestyy viesti "Switch to USB, when 
the setting is continued."  
(Siirry USB-toimintoon, kun asetusta 
jatketaan.). Valitse [OK] toiminnon 
jatkamiseksi.

4	 Valitse muisti, johon äänidata aiotaan 
siirtää/tallentaa.
Korkeintaan 5 muistia tulee esiin  
([No. 1] – [No. 5]).

5	  Paina ENTER-painiketta.
Laite siirtyy automaattisesti USB-toimintoon.

Vihje
Voit valita muistin USB-toiminnon aikana. 
Paina OPTIONS-painiketta, valitse  [USB Memory Select] 
ja valitse muisti sen jälkeen.

Audiodatan siirtäminen tai tallennus USB-
laitteeseen
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Äänidatan siirtäminen 
levyltä USB-laitteeseen
Voit siirtää äänidataa vain audio-CD-levyltä CD 
(CD-DA) tai MP3-levyltä.
Vaadittu vapaa tallennustila USB-laitteessa on noin 
1 Mt minuuttia kohti äänidataa audio-CD-levyltä 
siirrettäessä. Vaadittu vapaa tila saattaa olla suurempi 
siirrettäessä äänidataa MP3-levyltä.
Voit helposti tallentaa kaikki raidat tai tiedostot 
levyltä USB-laitteeseen (CD-SYNC). Voit myös 
siirtää raidan tai tiedoston, jota ollaan parhaillaan 
toistamassa (REC 1).

1	 Kytke USB-laite  (USB) -porttiin.

USB-laite

Varmista, että USB-laite on kytketty kunnolla.

2	 Valitse Home-valikosta CD-toiminto.

3	 Aseta levy paikalleen.
Kun laite käynnistää automaattisesti toiston, 
paina -painiketta sen keskeyttämiseksi.

4	 Valitse siirrettävä yksikkö.

Synkronoitu siirto (CD-SYNC):
•	 Jos haluat siirtää tietyn kansion  

MP3-levyltä, valitse "Folder Continue" 
-toistotila ja valitse sen jälkeen haluttu 
kansio (sivu 26).

•	 Jos haluat siirtää koko levyn sisällön, ohita 
tämä kohta ja siirry kohtaan 5.

Yksittäisen raidan/tiedoston siirto 
(REC 1):
•	 Jos haluat siirtää tietyn raidan/tiedoston, 

käynnistä sen toisto.

5	 Paina OPTIONS-painiketta  
Options-valikkoon siirtymiseksi.

6	 Valitse [Record to USB].
Vahvistusviesti tulee esiin ja USB-laite siirtyy 
siirron valmiustilaan.

7	 Valitse [OK].
Siirto käynnistyy.
Äänidataa siirrettäessä kaiuttimista ei toisteta 
mitään ääntä.

CD-SYNC-toimintoa käytettäessä:
Kun siirto on suoritettu loppuun, pääsy 
USB-laitteelle ja CD-soittimeen estyy 
automaattisesti.

REC 1 -toiminto käytettäessä:
Kun siirto on suoritettu loppuun, pääsy  
USB-laitteelle estyy automaattisesti, ja  
CD-soitin jatkaa toistoa.

Siirron keskeyttämiseksi
Paina     .
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Kansioiden ja tiedostojen 
luomissäännöt
Kun äänidataa siirretään USB-laitteelle,  
"MUSIC"-kansio luodaan suoraan "ROOT"-kansioon.
Kansiot ja tiedostot luodaan "MUSIC"-kansioon 
seuraavasti.
CD SYNC

Äänilähde Kansion nimi Tiedostonimi
MP3 Sama kuin äänilähde*1

CD-DA "CDDA0001"*2 "TRACK001"*3

REC 1

Äänilähde Kansion nimi Tiedostonimi
MP3 "REC1-MP3"*4 Sama kuin 

äänilähde*1

CD-DA "REC1-CD"*4 "TRACK001"*3

*1	Aina 64 kirjainmerkkiä voidaan käyttää kansion 
nimeen ja 60 tiedoston nimeen.

*2	Kansioille annetaan juoksevat numerot sen jälkeen aina 
korkeintaan 1 000:een asti (mukaan lukien "ROOT"- ja 
"MUSIC"-kansiot).

*3	Tiedostonumerot annetaan juoksevina numeroina sen 
jälkeen aina numeroon 150 tiedostolle.

*4	Uusi tiedosto luodaan "REC1-MP3"- tai  
"REC1-CD"-kansioon joka kerta kun REC 1 -toiminto 
suoritetaan.

Huomautuksia

•	Äänidataa CD-levyltä siirrettäessä raidat siirretään 
128 kbps:n MP3-tiedostoina. Äänidataa MP3-levyltä 
siirrettäessä, MP3-tiedostot siirretään samalla 
bittinopeudella kuin alkuperäiset MP3-tiedostot.

•	 Jos peruutat äänidatan siirron CD-DA-levyltä ennen 
aikojaan, MP3-tiedosto luodaan aina siihen pisteeseen 
asti, jolloin siirto keskeytyi.

•	 Jos peruutat äänidatan siirron MP3-levyltä ennen 
sen loppuun suorittamista, USB-laitteelle luotu 
epätäydellinen MP3-tiedosto poistetaan.

•	Siirto keskeytyy automaattisesti silloin kun:
—	USB-laitteessa loppuu tallennustila siirtoprosessin 

aikana.
—	USB-laitteella olevien tiedostojen tai kansioiden 

määrä saavuttaa tunnistettavien tiedostojen tai 
kansioiden määrän ylärajan.

•	 Jos USB-laitteessa oleva tallennustila on kulunut 
loppuun siirron aikana, siirto keskeytyy.

•	 Jos aiot käynnistää synkronoidun siirron (CD-SYNC) 
satunnaissoitto- tai jatkuva toisto -tilassa, valittu 
toistotila peruuntuu automaattisesti ja toistotila vaihtuu 
normaaliksi toistotilaksi.

•	CD-tekstitietoja ei siirretä näin luotuihin  
MP3-tiedostoihin.

•	 Jos kansio tai tiedosto, jota yrität siirtää, on jo olemassa 
USB-laitteessa samannimisenä, juokseva numero 
lisätään uuden kansion nimen perään kirjoittamatta 
sitä alkuperäisen kansion tai tiedoston päälle.

Audiomateriaalin 
tallentaminen USB-laitteelle
Voit tallentaa ULA-/AM/-DAB*-lähetyksiä tai 
AUDIO IN -liitäntään kytketyn lisälaitteen toistoa. 
Raidat äänitetään ja tallennetaan automaattisesti 
MP3-audioformaattiin nopeudella 128 kbps.

Huomautus
Älä aseta levyä soittimeen tallennuksen aikana. Jos teet 
niin, laite siirtyy automaattisesti CD-toimintoon, ja 
MP3-tiedostot luodaan aina siihen asti kun tallennus 
keskeytettiin.

1	 Kytke USB-laite  (USB) -liitäntään.

2	 Valitse äänilähde.

ULA-AM-/DAB*-radiolähetyksen 
äänityksessä:
Valitse Home-valikosta Tuner-toiminto, 
valitse [FM], [AM] tai[DAB]*, ja viritä sen 
jälkeen kohdalleen haluttu radio-ohjelma 
(sivu 27).

Lisälaitteesta äänittäminen (Audio In):
Kytke lisälaite tämän laitteen  
AUDIO IN -liitäntään ja valitse  
Home-valikosta Audio In -toiminto (sivu 37).

3	 Paina OPTIONS-painiketta  
Options-valikkoon siirtymiseksi.

*	 Vain Ison-Britannian malli
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4	 Valitse [Record to USB].
Vahvistusviesti tulee esiin ja USB-laite siirtyy 
tallennuksen valmiustilaan.

Huomautus
Saattaa kestää jonkin aikaa ennen kuin  
USB-laite on valmis siirtoon tai tallennukseen. 
Sen vuoksi suositellaan, että varaat tarpeeksi aikaa, 
ettet menettäisi mitään tallennusmahdollisuutta, 
erityisesti silloin kun tallennat virittimestä.

5	 Valitse [OK].
Tallennettaessa lisälaitteesta (Audio In), 
käynnistä äänilähteen toisto ennen kuin 
valitset [OK].
Tallennus käynnistyy.

Äänityksen keskeyttäminen
Paina     .

Raitamerkkien lisääminen
Voit lisätä raitamerkit tallennuksen aikana. 
Paina OPTIONS-painiketta Options-valikkoon 
siirtymiseksi ja valitse [Record to USB] kohdassa, 
johon haluat lisätä raitamerkin.
Laite tauottaa toiston muutamaksi sekunniksi ja 
lisää raitamerkin sekä näyttää viestin "Creating 
MP3 file. Recording is stopped." (Luo  
MP3-tiedoston. Tallennus on päättynyt.)  Mitään 
ääntä ei tallenneta tauon aikana.

Huomautus
Laite lisää automaattisesti raitamerkit 60 minuutin välein.

Kansioiden ja tiedostojen 
luomissäännöt
Kun analogista äänidataa tallennetaan  
USB-laitteelle, "MUSIC"-kansio luodaan suoraan 
"ROOT"-kansioon.
Kansiot ja tiedostot luodaan "MUSIC"-kansioon 
seuraavasti.

Äänilähde Kansion nimi Tiedostonimi
FM "TUFM0001"*1 "TRACK001"*1

AM "TUAM0001"*1

DAB "TUDB0001"*1

Audio In "EXAU0001"*1 "TRACK001"*1

*1	Kansioiden ja tiedostojen numerot annetaan 
juoksevana numerointina sen jälkeen.

Huomautus
Tallennus keskeytyy automaattisesti silloin kun:
•	vaihdat toimintoa.
•	vaihdat aaltoaluetta.
•	asetat levyn levyaukkoon.
•	kytket järjestelmän päältä.
•	USB-laitteesta loppuu tallennustila kesken 

tallennuksen.
•	USB-laitteella olevien tiedostojen tai kansioiden määrä 

saavuttaa tunnistettavien tiedostojen tai kansioiden 
määrän ylärajan.

Audiotiedostojen tai -kansioiden 
poistaminen USB-laitteesta.
Voit poistaa audiotiedostoja tai -kansioita 
USB-laitteelta. Pidä mielessä, ettet voi poistaa 
tiedostoja tai kansioita, jos toiminnoksi on asetettu 
satunnaissoitto.

Huomautus
Älä aseta levyä laitteeseen poistotoiminnon aikana. Jos 
teet niin, laite siirtyy automaattisesti CD-toimintoon, ja 
audiotiedostot tai -kansiot poistetaan aina siihen asti kun 
poistotoiminto keskeytettiin.

1	 Kytke USB-laite  (USB) -liitäntään.

2	 Valitse Home-valikosta USB-toiminto.

3	 Valitse toiston ollessa pysäytystilassa 
/// -painikkeilla kansio tai 
tiedosto, jonka haluat poistaa.

4	 Paina OPTIONS-painiketta  
Options-valikkoon siirtymiseksi.

5	 Valitse [Erase].
Vahvistusviesti tulee esiin.

6	 Valitse [OK].
Valittu tiedosto tai kansio poistetaan.

Toiminnon peruuttaminen
Valitse [Cancel] kohdassa 6, tai paina HOME-painiketta.

Huomautus
Poistotoiminto voidaan suorittaa vain silloin kun toisto on 
pysäytystilassa.



NAS-Z200DiR/Z200iR.GB.4-151-738-11(2)

45FI

Käyttö

Äänenlaatuasetukset

HOME
// ENTER

BACK

Äänityylin valinta
Voit valita äänikuvan kuudesta eri esiasetetusta 
taajuuskäyrästä toistettavan musiikkilajin 
mukaisesti.

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].

2	 Valitse [Sound] – [Sound Effects].

3	 Valitse äänikuva.
Voit valita tyylin vaihtoehdoista [Standard]*1, 
[Dynamic], [Relax], [Vivid], [Live] tai [Off].
*1	 Tehdasasetus

Toiminnon peruuttaminen
Paina HOME-painiketta.

Edelliseen näyttöön siirtymiseksi
Paina BACK-painiketta.

Vihje
Voit valita äänityylin, vaikka jokin toinen toiminto 
olisikin valittu. Paina OPTIONS-painiketta minkä tahansa 
toiminnon aikana siirtyäksesi Options-valikkoon ja valitse 
sen jälkeen [Sound] – [Sound Effects], ja valitse sen 
jälkeen äänityyli.

Dynaamisen äänen 
tuottaminen (Dynamic Sound 
Generator X-tra)
Voit vahvistaa bassoääniä ja luoda 
voimakkaamman äänen.

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].

2	 Valitse [Sound] – [DSGX].

3	 Valitse [On]*1.
Sen kytkemiseksi päältä valitse tässä kohdassa 
[Off].
*1	 Tehdasasetus

Toiminnon peruuttaminen
Paina HOME-painiketta.

Edelliseen näyttöön siirtymiseksi
Paina BACK-painiketta.

Vihje
Voit asettaa DSGX-asetuksen, vaikka toiminto olisikin 
valittu. Paina OPTIONS-painiketta minkä tahansa 
toiminnon aikana siirtyäksesi Options-valikkoon ja valitse 
sen jälkeen [Sound] – [DSGX], ja valitse sen jälkeen [On] 
tai [Off].
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HOME
//ENTER

BACK

+/–

Uniajastimen käyttö
Voit asettaa uniajastimen siten, että laite siirtyy 
valmiustilaan automaattisesti tietyn aikajakson 
jälkeen (uniajastintoiminto). Tämä toiminto 
toimii, vaikka kelloa ei olisikaan asetettu aikaan.

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].

2	 Valitse [Sleep timer].

3	 Valitse aikaväli.
Voit valita aikavälin asetuksista [Off]*1,  
[10 minutes], [30 minutes], [60 minutes] tai 
[90 minutes].
*1	 Tehdasasetus

Kun valittu aika on kulunut, laite siirtyy 
automaattisesti valmiustilaan.

Toiminnon peruuttaminen
Paina HOME-painiketta.

Edelliseen näyttöön siirtymiseksi
Paina BACK-painiketta.

Vihjeitä

•	Voit asettaa uniajastimen, vaikka jokin toinen toiminto 
olisikin valittu. Paina OPTIONS-painiketta minkä 
tahansa toiminnon aikana siirtyäksesi Options-valikkoon 
ja valitse sen jälkeen [Sleep –Timer], ja valitse sen 
jälkeen aikaväli.

•	 Jos asetat sekä uni- että toistoajastimen käynnistymään 
samaan aikaan, uniajastimella on etusija.

Huomautus
Jos suoritat jonkin seuraavista toiminnoista ennen 
kuin uniajastin kytkeytyy päältä, uniajastin palaa 
alkuasetuksiin.
•	 Irrota virtajohto.
•	Kytke laite päältä.
•	Valitse Home-valikosta [Settings] ja suorita [Common 

Setting] – [System Reset].

Ajastimen käyttö
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Toistoajastimen käyttö
Voit asettaa toistoajastimen käynnistymään  
radio-ohjelman, iPodin, USB-laitteen tai  
CD-soittimen toistolla valittuna aikana 
(toistoajastin). Varmista, että olet asettanut kellon 
oikeaan aikaan.

1	 Valmistele äänilähde.
Valitse äänilähde (radio, iPod, USB-laite 
tai CD-levy), ja valitse sen jälkeen +/– -
painikkeilla äänenvoimakkuus.

2	 Valitse Home-valikosta [Settings].

3	 Valitse [Play Timer].

4	 Valitse [On].
Käynnistysajastimen asetusnäyttö häviää 
näytöstä.

5	 Aseta käynnistymisaika.
Vaihda / -painikkeilla tuntilukemat 
ja paina sen jälkeen ENTER-painiketta. 
Kohdistin siirtyy minuuttiasetukseen. Aseta 
minuuttilukemat samalla tavalla.
Pidä painettuna / -painiketta parametrin 
muuttamiseksi nopeammin.

6	 Aseta päättymisaika.
Aseta päättymisaika kohdan 5 mukaisesti.

7	 Valitse toistolähde ([Tuner], [iPod], 
[USB] tai [CD]).

8	 Kun ilmaisin "Confirm Play 
Timer" settings." (Vahvista 
toistoajastinasetukset) tulee esiin ja 
valitse [OK].

Toiminnon peruuttaminen
Valitse [Cancel] kohdassa 8, tai paina  
HOME-painiketta.

Edelliseen näyttöön siirtymiseksi
Paina BACK-painiketta.

Huomautuksia

•	Toistoajastintoiminto peruuntuu, jos irrotat virtajohdon 
päälaitteesta.

•	 Jos laite on jo päällä, kun esiasetettu käynnistysaika 
koittaa, toistoajastin ei aktivoidu.

•	Toistoajastin ei välttämättä aktivoidu riippuen kytketyn 
iPodin tilasta.

•	Toistoajastimen lopetusaika ei voi olla sama kuin 
käynnistysaika.
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Voit tarkistaa eri asetukset.
Asetusten tarkistamiseksi menettele seuraavasti.

HOME
// ENTER

BACK

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].

2	 Valitse [Device Information].

3	 Valitse tarkistettava yksikkö.

Yksikkö Kuvaus
My name (Laitteen 
nimi)

Tämä on tälle laitteelle 
annettu nimi, ja se näkyy 
palvelimessa.

Verkkotiedot Voit tarkistaa seuraavat 
tiedot.
•	 Liitännän asetukset
•	 Verkon nimi (SSID)
•	 Turvallisuusasetukset
•	 IP-osoitteen asetus
•	 IP-osoite/Aliverkon 

peite
•	 Oletusyhdysväylä
•	 DNS-palvelinasetus
•	 DNS 1 / DNS 2
•	 Välityspalvelimen 

asetus

Yksikkö Kuvaus
MAC-osoite Voit tarkistaa laitteen  

MAC-osoitteen.
Laiteohjelmistoversio Voit tarkistaa laitteen 

laiteohjelmistoversion.
Laitetunnus Voit tarkistaa laitteen 

Internet-radion 
käytössä käytettävän 
laitetunnuksen.

Toiminnon peruuttaminen
Paina HOME-painiketta.

Edelliseen näyttöön siirtymiseksi
Paina BACK-painiketta.

Laitetietojen tarkistaminen
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Valmiustilan asettaminen

Voit valita laitteen virtatilan sen ollessa 
valmiustilassa.

HOME
// ENTER

BACK

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].

2	 Valitse [Standby Mode].

3	 Valitse [Power Save] tai [Quick  
Start-up].

Virransäästö Tällä asetuksella laite 
käynnistyy hitaasti virta 
siihen kytkettäessä, 
mutta virrankulutus 
valmiustilassa on pientä. 
Kun laite kytketään päältä, 
se ei tallenna mitään 
tietoja viimeksi toistetusta 
tietokoneen raidasta 
(kotiverkkotoimintoa 
käytettäessä) tai viimeksi 
kuunneltua Internet-radion 
asemaa (Internet-radiota 
käytettäessä.
(ON/STANDBY-ilmaisin: 
punainen)

Pikakäynnistys Tällä asetuksella laite 
käynnistyy nopeasti virta 
siihen kytkettäessä, mutta 
virrankulutus valmiustilassa 
on suuri. Kun laite kytketään 
päältä, se tallentaa tiedot 
viimeksi toistetusta 
tietokoneen raidasta 
(kotiverkkotoimintoa 
käytettäessä) tai viimeksi 
kuunnellusta  
Internet-radion asemasta  
(Internet-radiota 
käytettäessä). Laite 
käynnistää toiston 
edellisellä kerralla viimeksi 
kuunnellusta raidasta tai 
radioasemasta, kun se 
seuraavan kerran kytketään 
päälle.
(ON/STANDBY-ilmaisin: 
kullanruskea)

( : Tehdasasetus)

Toiminnon peruuttaminen
Paina HOME-painiketta.

Edelliseen näyttöön siirtymiseksi
Paina BACK-painiketta.

Huomautus
Vaikka valmiustilan asetukseksi olisikin asetettu "Quick 
Start-up", viimeksi toistetun raidan tai radioaseman 
tietoja ei tallenneta muistiin, jos laite kytketään päältä 
irrottamalla virtajohto pistorasiasta.
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HOME
//ENTER

BACK

Näytön kirkkausasetuksen 
vaihtaminen
Voit vaihtaa kaukosäätimen näytön 
kirkkausasetusta.

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].

2	 Valitse [Remote Control] – 
[Brightness].

3	 Valitse kirkkaustaso asetuksista 1–5.
Tehdasasetus on taso 3. "1" on kirkkain taso ja 
"5" tummin.

Toiminnon peruuttaminen
Paina HOME-painiketta.

Edelliseen tilaan siirtymiseksi
Paina BACK-painiketta.

Kaukosäätimen asetusten muuttaminen

Taustavalon tilan 
vaihtaminen
Voit valita, kuinka pitkään näytön taustavalo on 
päällä silloin kun kaukosäädin on laturissa tai pois 
siitä.

Taustavalon tilan asettamiseksi 
silloin kun kaukosäädin on laturissa.

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].

2	 Valitse [Remote Control] – [Backlight 
Timer].

3	 Valitse [On-charger].

4	 Valitse [Always On] tai [Auto Off 
(60sec)].

Always On Taustavalo on aina päällä.

Auto Off 
(60sec)

Taustavalo sammuu silloin 
kun mitään toimintoa ei ole 
suoritettu 60 sekuntiin.

( : Tehdasasetus)

Huomautuksia

•	 [Always On] on valittavissa ainoastaan silloin kun 
kaukosäädin on asetettu laturiin.

•	 Jos automaattisen esittelyn asetukseksi on asetettu 
[On] ja taustavalon ajastimen asetuksena on [Auto Off 
(60sec)], esittely käynnistyy silloin kun 60 sekuntia on 
kulunut, eikä taustavalo sammu.
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Taustavalon tilan asettamiseksi 
silloin kun kaukosäädin ei ole 
laturissa

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].

2	 Valitse [Remote Control] – [Backlight 
Timer].

3	 Valitse [Off-charger].

4	 Valitse [30 seconds], [60 seconds]*1 tai 
[90 seconds].
Taustavalo sammuu, kun asetettu aika on 
kulunut loppuun.
*1	 Tehdasasetus

Toiminnon peruuttaminen
Paina HOME-painiketta.

Edelliseen tilaan siirtymiseksi
Paina BACK-painiketta.

Piippausäänen kytkeminen 
päältä

1	 Valitse Home-valikosta [Settings].

2	 Valitse [Remote Control] – [Beep].

3	 Valitse [Off ].
Piippausääni on nyt asetettu päältä. Sen 
kytkemiseksi uudelleen päälle valitse tässä 
kohdassa [On]*1.
*1	 Tehdasasetus

Toiminnon peruuttaminen
Paina HOME-painiketta. 

Edelliseen tilaan siirtymiseksi
Paina BACK-painiketta.
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Vianetsintä

Vianetsintä

Jos laitteeseen syntyy vika sen käytön aikana, 
suorita alla mainitut kohdat vian korjaamiseksi 
ennen kuin otat yhteyttä lähimpään Sonyn 
jälleenmyyjään. Jos vikailmoitus tulee esiin, 
suositellaan sen sisällön kirjoittamista muistiin 
viitteiden saamiseksi.

1	 Tarkista, onko vika mainittu 
"Vianetsintä"-kappaleessa.

2	 Tarkista myös Sony Euroopan 
asiakastukisivustolla  
http://support.sony-europe.com 
esiintyvät tiedot. (Vain Euroopassa 
asuville asiakkaille.)
Tältä verkkosivustolta löytyvät tuoreimmat 
tukitiedot ja vastaukset usein kysyttyihin 
kysymyksiin.

3	 Ellet pysty ratkaisemaan ongelmaa 
kohtien 1 ja 2 jälkeenkään, ota yhteys 
johonkin Sonyn jälleenmyyjään.
Ellei ongelma korjaannu sen jälkeen kun 
kaikki edellä mainitut toimenpiteet on 
suoritettu, ota yhteys johonkin Sonyn 
jälleenmyyjään.
Kun laite tuodaan korjattavaksi, ota mukaan 
koko laitteisto (päälaite, kaukosäädin ja laturi).
Tämä tuote on järjestelmätuote. Sen vuoksi 
koko laitteisto on otettava mukaan korjattavan 
kohdan löytämiseksi.

Jos ON/STANDBY-ilmaisin vilkkuu punaisena.
Irrota virtajohto välittömästi pistorasiasta ja 
tarkista seuraavat seikat:
•	 Tukkiiko jokin tuuletusaukot päälaitteen  

ylä- tai takaosasta?
•	 Onko iPod-liitin oikosulussa?
ON/STANDBY-ilmaisimen lopettaessa 
vilkuttamisen kytke virtajohto uudelleen 
pistorasiaan ja kytke virta päälle laitteeseen. 
Mikäli vikaa ei saada korjatuksi, ota yhteys 
lähimpään Sonyn jälleenmyyjään.

Virtalähde

Laite ei kytkeydy päälle.

	Kytke päälaitteen virtajohto kunnolla pistorasiaan 
(sivu 13).

	Kaukosäätimen akku saattaa olla lopussa. Aseta 
kaukosäädin laturiin sen sisäänrakennetun akun 
lataamiseksi.

	Laitteen sisäisessä järjestelmässä saattaa olla 
toimintahäiriö, tai laite saattaa olla alttiina 
voimakkaille sähköisille häiriöille, joita aiheuttavat 
virtalähteen toimintahäiriöt, jotka johtuvat 
puolestaan sen pudottamisesta, suuresta staattisesta 
sähköisyydestä tai salamoinnista. Irrota siinä 
tapauksessa virtajohto päälaitteesta ja kaukosäätimen 
laturista ja odota noin 30 sekuntia sekä kytke johdot 
sen jälkeen uudelleen paikalleen.

	Elleivät edellä mainitut toimenpiteet ratkaise 
ongelmaa, palauta laite tehdasasetuksiin (sivu 62).

Laite ei kytkeydy päältä.

	Varmista, että esittelytilaksi on asetettu [Off]. Jos 
tilana on [On], laite ei kytkeydy päältä.

	Laitteen sisäisessä järjestelmässä saattaa olla 
toimintahäiriö, tai laite saattaa olla alttiina 
voimakkaille sähköisille häiriöille, joita aiheuttavat 
virtalähteen toimintahäiriöt, jotka johtuvat 
puolestaan sen pudottamisesta, suuresta staattisesta 
sähköisyydestä tai salamoinnista. Irrota siinä 
tapauksessa virtajohto päälaitteesta ja kaukosäätimen 
laturista ja odota noin 30 sekuntia sekä kytke johdot 
sen jälkeen uudelleen paikalleen.

	Elleivät edellä mainitut toimenpiteet ratkaise 
ongelmaa, palauta laite tehdasasetuksiin (sivu 62).

	 (virta) -painike ei välttämättä toimi laitteen 
ollessa käynnistymässä.

	Laite siirtyy valmiustilaan kytkiessäsi siitä virran 
päältä. Jos haluat kytkeä laitteen kokonaan päältä, 
irrota sen virtajohto pistorasiasta.
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ON/STANDBY-ilmaisin jää palamaan, kun olet 
kytkenyt irti virtajohdon.

	ON/STANDBY-ilmaisin ei välttämättä sammu 
välittömästi sen jälkeen kun olet irrottanut 
virtajohdon pistorasiasta. Tämä ei ole vika. Ilmaisin 
sammuu noin 40 sekunnin kuluttua

Kaukosäädin

Viesti "Low battery. Please charge the 
remote control." (Akun varaus on pieni. Lataa 
kaukosäädin.) tulee esiin.

	Kaukosäätimen akun varaus on heikko. Aseta 
kaukosäädin laturiin sen sisäänrakennetun akun 
lataamiseksi.

	Jos sisäänrakennetun akun käyttöaika on 
äärimmäisen lyhyt lataamisen jälkeen, akku saattaa 
olla viimeisillään. Ota siinä tapauksessa yhteys 
johonkin Sonyn jälleenmyyjään.

Kaukosäädin ei toimi.

	Loistevalon invertteripiiri on lähellä laitetta. Siirrä 
laite kauemmaksi piiristä.

	Mikrouuneja tai langattomia verkkolaitteita on 
sijoitettu lähelle tätä laitetta. Siirrä laite kauemmaksi 
näistä laitteista.

	Yritä palauttaa laitteen tehdasasetukset. Paina 
kaukosäätimen nollauspainiketta (sivu 62).

Painikkeet eivät toimi.

	Kaukosäätimen akku saattaa olla lopussa. Aseta 
kaukosäädin laturiin sen sisäänrakennetun akun 
lataamiseksi.

Näyttö

Erilaisia tietoja ja kuvia ilmestyy näyttöön 
sen jälkeen kun olet kytkenyt virtajohdon 
pistorasiaan, vaikka et olisikaan painanut  
(virta) -painiketta. Jos kaukosäädin on asetettu 
laturiin, eikä mitään toimintoa ole käytetty 
pitkään aikaan, eri tietoja ja kuvia ilmestyy 
näyttöön.

	Näyttö on asetettu esittelytilaan. Esittelytilan 
peruuttamisesta on lisätietoja sivulla 24.

Laitteen ollessa päällä kaukosäätimen näyttö 
muuttuu mustaksi.

	Kosketa mitä tahansa painikkeista näytön päälle 
kytkemiseksi.

Äänentoisto

Ei ääntä.

	Äänenvoimakkuuden asetus saattaa olla minimissä. 
Säädä äänenvoimakkuus +/–  -painikkeilla.

	Peruuta taukotila.

	Varmista, ettei mitään ole kytketty  
PHONES-liitäntään.

	Tarkista tähän laitteeseen kytketyn laitteen liitännät. 
Tarkista, onko vastaava toiminto valittu.

	Valittu asema voi olla tilapäisesti keskeyttänyt 
lähetyksen.

Äänessä kuuluu vakavaa hurinaa tai melua.

	Siirrä audiojohto etäämmälle näyttöjen, loistevalojen 
ja muiden sähkölaitteiden läheisyydestä.

	Siirrä tämä laite etäämmälle tv:stä.

	Jos pistokkeissa tai liitännissä on likaa, pyyhi ne 
puhtaaksi alkoholiin kevyesti kostutetulla liinalla.

	Käytetyssä levyssä on naarmuja tai likaa.

	Kytke tämän laitteen virtajohto eri pistorasiaan.

	Asenna kohinasuodin (ei sisälly toimituksen) 
virtajohtoon.

iPodin äänessä on säröä.

	Aseta iPodin "EQ" -asetukseksi "Off " tai "Flat".

Kuulokkeista ei kuulu ääntä.

	Kuulokkeitasi ei välttämättä ole kytketty kunnolla 
laitteeseen. Kytke ne kunnolla liitäntäänsä.
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Asennus ei onnistunut.

	Käyttöjärjestelmä ei tue tätä ohjelmistoa (sivu 16).

	Kiintolevyllä ei ole tarpeeksi vapaata tilaa (sivu 16).

Asennus näyttää keskeytyneen ennen loppuun 
suorittamista.

	Tarkista, onko mitään vikailmoituksia 
asennusikkunan alapuolella.

VAIO Media plus -ohjelmisto ei toimi oikein, 
vaikka alkuasetukset olisikin suoritettu.

	Jos kuluttajakäyttöön myytävien ohjelmistojen 
palomuuritoiminto on aktivoitu tietokoneestasi, 
VAIO Media plus -ohjelmisto ei välttämättä toimi 
oikein, vaikka alkuasetukset olisikin tehty. 
VAIO Media plus -ohjelmiston käyttämiseksi 
palomuuritoiminto aktivoituna sinun pitää 
konfiguroida tietokone sallimaan palvelinlaitteen ja 
asiakaslaitteen kytkeytyminen verkkoon. 
Kuluttajakäyttöön myytävät 
palomuuriohjelmistot Vaihda asetukset 
palomuuriohjelmastasi mahdollistaaksesi seuraavien 
suoritettavien tiedostojen käyttö. Yksityiskohtaisia 
tietoja asetusten vaihtamisesta on VAIO Media 
plus -ohjelmiston ohjetiedostossa (Help) tai 
palomuuriohjelman käsikirjassa.

•	VAIO Media plus -ohjelmiston suoritettavat 
tiedostot: VMp.exe, SOHCImp.exe, SOHDms.exe, 
SOHDs.exe 

•	VAIO Media plus -ohjelmistossa käytettävä portti: 
Portti näkyy Advanced Settings (Lisäasetukset) 
-ikkunasta. VAIO Media plus -ohjelmisto käyttää 
tätä porttia. (Advanced Settings -ikkunan näyt-
tämiseksi, valitse "Sharing Settings" VAIO Media 
plus - ohjelmiston "Detailed Settings"- ikkunasta ja 
napsauta "Advanced Settings"-painiketta.)

Verkkoyhteys

Manuaalinen yhteys

Näytölle ilmestyy viesti "Correct IP address is not 
assigned." (Oikeaa IP-osoitetta ei ole ilmoitettu).

	Varmista, että verkkoasetus on tehty oikein  
(sivu 18–21).

Näytölle ilmestyy viesti "An error occurred in 
security information." (Turvatietoihin on tullut 
virhe.) tai "An error occurred while transferring 
security key." (Syntyi virhe turva-avainta 
siirrettäessä.).

	Tietojen siirto epäonnistui tämän laitteen ja 
langattoman reitittimen/LAN-tukiaseman välillä. 
Odota hetkinen, ja tee asetus sen jälkeen uudelleen.

	Aseta tämä laite ja langaton reititin/langaton  
LAN-tukiasema lähelle toisiaan ja tee asetus 
uudelleen.

Laite ei pysty luomaan yhteyttä langattomaan 
verkkoon.

	Langattomien verkkojen toimintaan 
vaikuttaa mikrouunien ja muiden laitteiden 
elektromagneettinen säteily. Siirrä laite kauemmaksi 
näistä laitteista.

	Aseta tämä laite ja langaton reititin/langaton  
LAN-tukiasema lähelle toisiaan ja tee asetus 
uudelleen.

	Tarkista langattoman reitittimen/langattoman 
LAN-tukiaseman asetukset ja tee asetus sen jälkeen 
uudelleen.

AOSS-yhteys
Tässä kappaleessa on lähtökohtana  
AOSS-yhteensopivan langattoman tukiaseman/
langattoman reitittimen/langattoman  
LAN-tukiaseman käyttö AOSS-yhteyden 
asetuksia ei voi asettaa ilman AOSS-yhteensopivaa 
langatonta tukiasemaa/langatonta reititintä/
langatonta LAN-tukiasemaa.

Viesti "No wireless station/access point in AOSS 
mode found." (Langatonta asemaa/tukiasemaa ei 
ole löydetty AOSS-tilassa.) tulee esiin.

	Langattoman reitittimen/langattoman  
LAN-tukiaseman AOSS-painiketta ei ole painettu. 
Tee uudelleen AOSS-asetus.

	Aseta tämä laite ja langaton reititin/langaton 
LAN-tukiasema lähelle toisiaan ja tee AOSS-asetus 
uudelleen.
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Näytölle ilmestyy jokin seuraavista viesteistä 
"An error occurred while transferring AOSS 
information." (Syntyi virhe AOSS-tietoja 
siirrettäessä), "An error occurred in security 
information." (Syntyi virhe turvatietoihin) tai "An 
error occurred while transferring security key." 
(Syntyi virhe turva-avainta siirrettäessä ).

	Tietojen siirto epäonnistui tämän laitteen ja 
langattoman reitittimen/LAN-tukiaseman välillä. 
Odota hetkinen, ja tee AOSS-asetus sen jälkeen 
uudelleen.

	Aseta tämä laite ja langaton reititin/langaton 
LAN-tukiasema lähelle toisiaan ja tee AOSS-asetus 
uudelleen.

Esiin tulee viesti "Another device is connected to 
the access point". "Try again later." (Jokin toinen 
laite on kytketty tukiasemaan. Yritä uudelleen 
myöhemmin).

	AOSS-yhteyttä luodaan jotakin toista laitetta varten. 
Odota hetkinen, ja tee AOSS-asetus sen jälkeen 
uudelleen.

Näytölle ilmestyy viesti "Multiple wireless 
stations/access points in AOSS mode found. 
"Try again later." (Jokin toinen laite on kytketty 
tukiasemaan. Yritä uudelleen myöhemmin).

	Useita langattomia reitittimiä/langattomia  
LAN-tukiasemia on havaittu AOSS-tilassa. Odota 
hetkinen, ja tee AOSS-asetus sen jälkeen uudelleen.

Instant-yhteys (S-IWS)
Et pysty tekemään Instant (S-IWS) -yhteyden 
asetusta ilman Instant (S-IWS) -yhteensopivaa 
Sonyn langatonta tukiasemaa (toimitettu Sony 
"GIGA JUKE" Music Server -laitteen mukana).
Käytä Instant (S-IWS) -yhteyteen liittyvän vian 
etsinnässä  "GIGA JUKE" Music Server -laitteen 
mukana toimitettuja käyttöohjeita.

CD

Toisto ei käynnisty.

	Varmista, että levy on asetettu paikalleen.

	Varmista, että levyn etikettipuoli on eteenpäin  
(sivu 25).

	Tämä laite ei tue siihen asetettua levyä  
(sivut 25 ja 66).

	Levytilaan on tiivistynyt kosteutta. Nosta levy pois, 
kytke laite päältä noin 30 minuutiksi ja aseta sen 
jälkeen levy uudelleen paikalleen (sivu 63).

	Levy ei ole CD-standardin mukainen.

	Käytetyssä levyssä on naarmuja tai likaa.

Äänessä on katkoksia, tai levyä ei voi toistaa.

	Levy ei ole audio-CD-standardin mukainen.

	Käytetyssä levyssä on naarmuja tai likaa.

	Siirrä laite paikkaan, jossa se ei altistu tärinöille 
(esimerkiksi vakaalle jalustalle).

	Suurella äänenvoimakkuudella kuunneltaessa 
kaiutinten aiheuttamat tärinät saattavat aiheuttaa 
äänen hyppimistä.

Joitakin raitoja ei voi toistaa.

	Jos käytät audio-CD-formaatin mukaista 
multisessiolevyä, vain ensimmäisen session aikana 
tallennetut raidan voidaan toistaa.

MP3-tiedostoja ei voi toistaa.

	levylle on tallennettu MP3-tiedostoja, jotka eivät ole 
standardien ISO 9660 Level 1, 2, tai Joliet mukaisia.

	Tiedostoja, joissa ei ole ".mp3"-tiedostotarkennetta, 
ei voi toistaa. Jos levyllä oleva tiedosto ei ole  
MP3-tiedosto, mutta siinä on ".mp3"-tarkenne, laite 
yrittää toistaa tämän tiedoston ja se saattaa aiheuttaa 
kovaa melua tai toimintavian laitteistoon.

	Tiedostoilla on "mp3"-tiedostotarkenne, mutta 
niiden formaatti ei ole MPEG-1 Layer 3.

Toisto ei käynnisty ensimmäiseltä raidalta.

	Jatkuva toisto tai satunnaissoiton jatkuva toisto on 
valittu. Aseta toistotilaksi normaali toisto (sivu 26).
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Toiston käynnistyminen kestää tavallista 
pitempään.

	Seuraavien levyjen toiston käynnistyminen kestää 
tavallista kauemmin.

•	monimutkaisella puurakenteella tallennettu levy.

•	monitallennustilassa tallennettu levy.

•	viimeistelemätön levy (levy, jolle voidaan vielä 
lisätä dataa).

•	monia kansioita sisältävä levy.

Toiminto siirtyy automaattisesti CD-toimintoon, 
kun asetat levyn paikalleen.

	Tämä laite siirtyy automaattisesti CD-toimintoon, 
kun levy on asetettu paikalleen.

Laitteen levylautanen ei avaudu ja näytölle 
ilmestyy "LOCKED"-ilmaisin.

	Ota yhteys johonkin Sonyn jälleenmyyjään tai sen 
paikalliseen huoltoliikkeeseen.

Laitteen levylautanen ei avaudu ja näytölle 
ilmestyy "Invalid operation" -ilmaisin.

	Levylautasta ei voida avata seuraavissa tapauksissa.

•	Kun äänidataa siirretään tai tallennetaan  
USB-laitteeseen.

•	Kun audiotiedostoja tai -kansioita poistetaan  
USB-laitteesta.

FM/AM ja DAB*

Radiolähetyksiä ei voida vastaanottaa tai niissä 
on kovaa hurinaa tai kohinaa.

	Kytke antennit kunnolla (sivut 13 ja 14).

	Säädä antennin suuntaa.

	Pidä antennit etäällä virtajohdoista, kauko-ohjaimesta 
ja sen laturista, verkkolaitteesta ja USB-johdosta 
kohinan lisääntymisen estämiseksi.

	Kytke päältä laitteen vieressä oleva sähkölaite.

	Jos ULA-ohjelma vastaanotetaan stereona, vaihda 
vastaanotto monoksi (sivu 28).

	Ota yhteys johonkin Sonyn jälleenmyyjään, jos 
toimitettu AM-silmukka-antenni on irronnut 
muovituestaan.

RDS ei toimi.

	Varmista, että ULA-asema on viritetty kohdalleen.

DAB-lähetystä ei voida vastaanottaa.*

	Tarkista kaikki antenniliitännät, ja suorita sen 
jälkeen DAB-asemien automaattinen hakutoiminto 
(sivu 28).

	Nykyinen DAB-asema ei ole käytettävissä. Valitse 
jokin toinen asema (sivut 27 ja 28).

	Jos olet ajanut alueelta toiselle, jotkin asemat 
tai taajuudet voivat olla vaihtuneet ja eikä ole 
välttämättä mahdollista virittää radiota tavallisesti 
kuuntelemallesi asemalle. Suorita DAB-asemien 
automaattisen hakutoiminto radioasemien 
palauttamiseksi (sivu 28). (Tämä toiminto poistaa 
kaikki aikaisemmin tallennetut pikavalinnat.)

iPod

Näytölle ilmestyy viesti "Cannot detect iPod. 
Please confirm the connection." (iPodia ei ole 
tunnistettu. Varmista yhteys.).

	Varmista, että iPod on kytketty kunnolla tähän 
laitteeseen.

Ei ääntä.

	Varmista, että iPod on kytketty kunnolla tähän 
laitteeseen.

	Varmista, että iPod toistaa musiikkia.

	Säädä äänenvoimakkuutta.

Toistoäänessä on säröä.

	Laske äänenvoimakkuus pieneksi.

	Aseta äänityyliksi "Standard" (sivu 45).

*	 Vain Ison-Britannian malli
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Kaukosäädin ei toimi.

	Varmista, että iPod on päivitetty uusimmalla 
ohjelmistolla. Ellei, päivitä iPod ennen sen käyttöä 
tämän laitteen kanssa.

iPodia ei voi ladata.

	Varmista, että iPod on kytketty kunnolla tähän 
laitteeseen.

	Voit käyttää tätä laitetta iPodin akkulaturina vain 
silloin kun tämä laite on päällä.

Internet-radio

Tämä laite ei saa yhteyttä Internetiin. Näytölle 
ilmestyy vikailmoitus "Cannot connect to 
the radio station." (Yhteyttä radioasemaan 
ei voitu luoda) tai "A communication error 
occurred. "Information retrieval cancelled." 
(Tietoliikennevika on syntynyt. Tietojen 
noutaminen on keskeytynyt.)

	Varmista, että langaton reititin/langaton  
LAN-tukiasema on päällä.

	Tämän laitteen verkkoasetukset saattavat olla 
väärät. Siirry Settings-valikkoon ja valitse [Device 
Information] asetusten tarkistamiseksi (sivu 48).

	Aseta tämä laite ja langaton reititin/langaton  
LAN-tukiasema lähelle toisiaan.

	Jos Internet-palvelutarjoajan kanssa tekemäsi 
sopimus rajoittaa Internet-yhteyden käytön vain 
yhteen laitteeseen kerrallaan, tämä laite ei pysty 
luomaan Internet-yhteyttä, jos jokin toinen on jo 
yhteydessä Internetiin. Ota yhteys  
Internet-palveluntarjoajaasi tai -operaattoriisi.

Ääni hypähtelee.

	Langattoman LAN-tukiasemasi kaistaleveys saattaa 
olla liian kapea. Aseta tämä laite ja langaton reititin/
langaton LAN-tukiasema lähelle toisiaan, ilman että 
niiden välillä on mitään esineitä.

Kotiverkko 

Laite ei pysty luomaan yhteyttä verkkoon. 
"Cannot connect to the server.", (Yhteyttä 
palvelimeen ei saatu), "A communication error 
occurred." (Syntyi tietoliikennevika) tai "A 
communication error occurred. "Information 
retrieval cancelled." (Tietoliikennevika on 
syntynyt. Tietojen noutaminen on keskeytynyt.) 

	Varmista, että langaton reititin/langaton  
LAN-tukiasema on päällä.

	Varmista, että tietokone on päällä.

	Tämän laitteen verkkoasetukset saattavat olla 
väärät. Siirry Settings-valikkoon ja valitse [Device 
Information] asetusten tarkistamiseksi (sivu 48).

	Tietokoneen tila saattaa olla epävakaa. Käynnistä se 
uudelleen.

	Varmista, että tämä laite ja tietokone on kytketty 
oikein langattomaan reitittimeen/langattomaan 
LAN-tukiasemaan 

	Tarkista seuraavat seikat varmistaaksesi, että sekä 
tämä laite että tietokone on valmisteltu kunnolla:

•	Palvelin on käynnistynyt.

•	Tämä laite on rekisteröity.

	Aseta tämä laite ja langaton reititin/langaton  
LAN-tukiasema lähelle toisiaan.

	Jos ICF-toiminto (Internet Connection Firewall) 
on aktiivinen tietokoneessa, tämä saattaa estää tätä 
laitetta kytkeytymästä tietokoneeseen. Sinun on ehkä 
muutettava palomuuriasetuksia, jota tämä laite voisi 
luoda yhteyden tietokoneeseen. (Yksityiskohtaisia 
tietoja palomuuriasetusten muuttamisesta on 
tietokoneesi käyttöohjeissa.)

	Jos palautat tämän laitteen tehdasasetuksiin tai 
suoritat tietokoneessa järjestelmän palautuksen, tee 
myös verkkoasetukset uudelleen (sivu 18).

Tietokone ei näy palvelimen valintanäytössä.

	Olet kytkenyt tämän laitteen päälle ennen kuin kytkit 
päälle tietokoneen. Valitse palvelimenvalintanäytöstä  
[Update info] päivittääksesi palvelinlistan (sivu 36).

	Varmista, että langaton reititin/langaton  
LAN-tukiasema on päällä.
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	Varmista, että tietokone on päällä.

	Tarkista seuraavat seikat varmistaaksesi, että sekä 
tämä laite että tietokone on valmisteltu kunnolla:

•	Palvelin on käynnistynyt.

•	Tämä laite on rekisteröity.

Äänidataa ei pystytä toistamaan kunnolla.

	Jatkuva toisto tai satunnaissoiton jatkuva toisto on 
valittu. Aseta toistotilaksi normaali toisto (sivu 35).

Ääni hyppii toiston aikana.

	Langattoman LAN-tukiasemasi kaistaleveys saattaa olla 
liian kapea. Aseta tämä laite ja langaton reititin/langaton 
LAN-tukiasema lähelle toisiaan, ilman että niiden välillä 
on mitään esineitä.

	Tietokoneessa saattaa olla käynnissä liian monta 
sovellusohjelmaa. Jos virustorjuntaohjelma on 
aktivoitu tietokoneestasi, keskeytä sen käyttö 
väliaikaisesti tietokoneestasi, koska se tarvitsee 
suuren määrän järjestelmän resursseista.

	Verkkoympäristöstäsi tai mistä tahansa 
radiohäiriöistä riippuen saattaa olla mahdotonta 
toistaa raitoja silloin kun useampi kuin yksi laite on 
käytössä yhtä aikaa. Kytke päältä toinen käytössä 
oleva laite, jotta tämä laite voisi toistaa raitoja.

Tiettyä kohtaa ei voida löytää raidalta.

	Et pysty löytämään tiettyä kohtaa, joka sisältyy 
seuraaviin, järjestelmän rajoituksissa kuvattuihin 
sisältöihin:

•	Raitaa, jonka pituus ei ole tiedossa.

•	Tekijänoikeuden suojaamia, WMA-formaatin 
raitoja.

Näytölle ilmestyy viesti "Incompatible format 
found". "Cannot play." (Yhteensopimaton 
formaatti löytynyt. Sitä ei voi toistaa.)

	Et pysty toistamaan mitään muita tiedostoja kuin 
äänitiedostot.

	Tarkista, onko palvelimen audiotiedosto 
vahingoittunut tai poistettu. Lue lisäohjeita 
palvelimen käyttöohjeista.

Näytölle ilmestyy viesti "Cannot play." (Toistoa ei 
voida suorittaa.)

	Seuraavia raitoja ei voi toistaa:

•	Raitaa, joka loukkaa toistorajoituksia.

•	Raitaa, jonka tekijänoikeustiedot ovat epäselviä.

•	Raitaa, jonka olet ostanut online-musiikkikaupasta, 
joka ei salli kotiverkkostriimausta.

•	Raita, jonka tiedostoformaattia tämä laite ei tue 
(sivu 34).

	Varmista, ettei valittua raitaa ole poistettu 
palvelimelta. Jos raita on poistettu, valitse toinen 
raita.

	Varmista, että langaton reititin/langaton  
LAN-tukiasema on päällä.

	Varmista, että tietokone on päällä.

	Tietokoneen tila saattaa olla epävakaa. Käynnistä se 
uudelleen.

	Varmista, että tämä laite ja tietokone on kytketty 
oikein langattomaan reitittimeen/langattomaan 
LAN-tukiasemaan

Näytölle ilmestyy viesti "There are no 
playable tracks." (Soittokelpoisia raitoja ei ole 
käytettävissä.)

	Ellei valitussa kansiossa ole raitoja tai kansioita, 
et pysty laajentamaan kansiota sen sisällön 
näyttämiseksi.

Et pysty toistamaan kopiosuojatoiminnolla 
varustettua WMA-formaatin raitaa.

	WMA-tiedostoformaatista riippuen ei joitakin raitoja 
voida toistaa.

Et voi valita aikaisemmin valittua raitaa.

	Raitatietoja on saatettu muuttaa tietokoneella. Valitse 
tietokone uudelleen palvelimen valintaikkunasta 
(sivu 35).
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USB

Syntyi vika USB-toimintoa käytettäessä.

	Jos kytket tähän laitteeseen yhteensopimattoman 
USB-laitteen, voi syntyä seuraavia ongelmia. 
Lisätietoja yhteensopivista USB-laitteista on Sony 
Europen asiakastukisivustolla:  
http://www.sony-europe.com/

•	USB-laitetta ei tunnisteta.

•	Tiedosto- tai kansionimet eivät tule näkyviin tässä 
laitteessa.

•	Toisto ei ole mahdollista.

•	Ääni hypähtelee.

•	Äänessä on kohinaa.

•	Äänentoistossa on säröä.

•	Siirto tai tallennus keskeytyy ennen kuin se on 
suoritettu loppuun.

Näytölle ilmestyy viesti "Detected an abnormal 
condition at the USB port." "Please disconnect." 
(Epänormaali tila havaittu USB-portissa. Katkaise 
yhteys).

	  (USB) -liitännässä saattaa olla toimintahäiriö, 
tai laite saattaa olla alttiina voimakkaille 
sähköisille häiriöille, joita aiheuttavat virtalähteen 
toimintahäiriöt, jotka johtuvat puolestaan sen 
pudottamisesta, suuresta staattisesta sähköisyydestä 
tai salamoinnista. Irrota siinä tapauksessa virtajohto 
päälaitteesta ja kaukosäätimen laturista ja odota noin 
30 sekuntia sekä kytke johdot sen jälkeen uudelleen 
paikalleen ja kytket sen jälkeen USB-laite tähän 
laitteeseen. 

USB-laitetta ei tunnisteta.

	Kytke USB-laite uudelleen paikalleen.

	Kytke tuettu USB-laite.

	USB-laite ei toimi kunnolla. Lue tämän vian 
korjausohjeet USB-laitteen käyttöohjeista. Mikäli 
ongelma ei häviä, ota yhteys lähimpään Sonyn 
jälleenmyyjään.

Laite ei pysty käynnistämään äänidatan siirtoa tai 
tallentamista USB-laitteelle.

	Jokin seuraavista ongelmista saattaa olla syntynyt.

•	USB-laite on täynnä. Poista tarpeettomat tiedot 
USB-laitteesta (sivu 44).

•	USB-laitteen raitojen tai kansioiden määrä on 
saavuttanut ylärajansa. Poista tarpeettomat tiedot 
USB-laitteesta (sivu 44).

•	USB-laite on päällekirjoitussuojattu.

Laite keskeyttää siirron tai tallennuksen ennen 
kuin se on suoritettu loppuun.

	Käytät tukea vailla olevaa USB-laitetta.

	USB-laitetta ei ole alustettu kunnolla. Lue  
USB-laitteen käyttöohjeista alustustoimintoa 
koskevat ohjeet.

	Kytke tämä laite päältä ja kytke sen jälkeen  
USB-laite uudelleen paikalleen. Jos USB-laitteessa 
on virtakytkin, kytke päältä USB-laite ja uudelleen 
päälle sen jälkeen kun olet irrottanut sen tästä 
laitteesta. Suorita tämän jälkeen uudelleen siirto- tai 
tallennustoiminto.

	Jos siirto-, tallennus- ja poistotoimintoja suoritetaan 
usein, USB-laitteen tiedostorakenteesta tulee 
monimutkainen. Lue tämän vian korjausohjeet  
USB-laitteen käyttöohjeista. Mikäli ongelma ei häviä, 
ota yhteys lähimpään Sonyn jälleenmyyjään.

Siirto-, tallennus- tai poistotoiminto keskeytyy 
ennen loppuun suorittamista ja vaihtuu 
automaattisesti CD-toiminnoksi.

	Kun levy asetetaan tähän laitteeseen, tämä laite 
keskeyttää siirron, tallennuksen tai poistotoiminnon.

Siirto/tallennus USB-laitteeseen aiheuttaa vian.

	USB-laite on täynnä. Poista tarpeettomat tiedot  
USB-laitteesta (sivu 44).

	USB-laitteen raitojen tai kansioiden määrä on 
saavuttanut ylärajansa. Poista tarpeettomat tiedot 
USB-laitteesta (sivu 44).

	Käytät tukea vailla olevaa USB-laitetta. 

	Kytke tämä laite päältä ja kytke sen jälkeen  
USB-laite uudelleen paikalleen. Jos USB-laitteessa 
on virtakytkin, kytke päältä USB-laite ja uudelleen 
päälle sen jälkeen kun olet irrottanut sen tästä 
laitteesta. Suorita tämän jälkeen uudelleen siirto- tai 
tallennustoiminto.

	USB-laite irrotettiin tästä laitteesta tai virta 
katkaistiin päältä siirron tai tallennuksen aikana. 
Poista osittain siirretty tai tallennettu raita. Ellei 
tämä ratkaise ongelmaa, USB-laite saattaa olla 
vaurioitunut. Lue tämän vian korjausohjeet  
USB-laitteen käyttöohjeista. Mikäli ongelma ei häviä, 
ota yhteys lähimpään Sonyn jälleenmyyjään.
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USB-laitteen raitoja tai kansioita ei voi poistaa.

	Tarkista, onko USB-laite päällekirjoitussuojattu.

	USB-laite irrotettiin tästä laitteesta tai virta 
katkaistiin päältä poistotoiminnon aikana. Poista 
osittain poistettu raita. Ellei tämä ratkaise ongelmaa, 
USB-laite saattaa olla vaurioitunut. Lue tämän vian 
korjausohjeet USB-laitteen käyttöohjeista. Mikäli 
ongelma ei häviä, ota yhteys lähimpään Sonyn 
jälleenmyyjään.

Ei ääntä.

	USB-laitetta ei ole kytketty kunnolla. Kytke laite 
päältä ja uudelleen päälle, ja kytke sen jälkeen  
USB-laite uudelleen paikalleen.

Ääni kohisee, hyppii tai siinä on säröä.

	Kytke tämä laite päältä ja kytke sen jälkeen USB-laite 
uudelleen paikalleen.

	Itse musiikkidatassa on kohinaa. Ääneen on 
saattanut tulla kohinaa siirron tai tallennuksen 
aikana. Poista tiedosto ja yritä siirtää tai tallentaa se 
uudelleen.

USB-laitetta ei voida kytkeä   (USB) -liitäntään.

	USB-laitetta ollaan kytkemässä väärinpäin. Kytke 
USB-laite oikeansuuntaisesti.

Näytölle ilmestyy "Reading" pitemmäksi aikaa tai 
toiston käynnistyminen kestää pitkään.

	Lukutoiminto saattaa kestää kauan seuraavissa 
tapauksissa.

•	USB-laitteessa on paljon kansioita tai tiedostoja.

•	Kansiorakenne on äärimmäisen monimutkainen.

•	Muistikapasiteetti on erittäin suuri.

•	Audiotiedostot ovat vaurioituneet.

•	Sisäinen muisti pirstoutunut.

Virheellinen näyttö

	Siirrä tai tallenna raita uudelleen USB-laitteeseen, 
koska USB-laitteeseen tallennettu data saattaa olla 
vaurioitunut.

	Tässä laitteessa näyttökelpoiset kirjainmerkkikoodit 
ovat vain numeroita ja kirjaimia. Muita 
kirjainmerkkejä ei voida näyttää kunnolla.

Toisto ei käynnisty.

	Käytät tukea vailla olevaa USB-laitetta.

	Vain MP3- (".mp3")*1, WMA- (".wma")*1 ja  
AAC-formaattia (".m4a", ".3gp", ".mp4"*2)*1 voidaan 
toistaa tällä laitteella. Muun formaatin mukaisia 
raitoja ei voi toistaa (sivu 39).
1	 Kopiosuojatoiminnolla (Digital Rights 

Management) varustettuja tiedostoja ei voi toistaa 
tällä laitteella. 
Internetistä ladattuja tiedostoja (mukaan lukien 
online-musiikkikaupat) ei voi välttämättä toistaa 
tällä laitteella.

*2	 Vain audiotiedostoja voidaan toistaa tällä 
laitteella. Liikkuvan kuvan tiedostoja ei voi 
toistaa.

	Kytke päältä tämä laite ja kytke sen jälkeen USB-laite 
uudelleen paikalleen, ja kytke sen jälkeen tämä laite 
uudelleen päälle.

Toisto ei käynnisty ensimmäiseltä raidalta.

	Jatkuva toisto tai satunnaissoiton jatkuva toisto on 
valittu. Aseta toistotilaksi normaali toisto (sivu 40).

Raitoja ei voi toistaa.

	Vain MP3- (".mp3")*1, WMA- (".wma")*1 ja  
AAC-formaattia (".m4a", ".3gp", ".mp4"*2)*1 voidaan 
toistaa tällä laitteella. Muun formaatin mukaisia 
raitoja ei voi toistaa (sivu 39).
1	 Kopiosuojatoiminnolla (Digital Rights 

Management) varustettuja tiedostoja ei voi toistaa 
tällä laitteella. 
Internetistä ladattuja tiedostoja (mukaan lukien 
online-musiikkikaupat) ei voi välttämättä toistaa 
tällä laitteella.

*2	 Vain audiotiedostoja voidaan toistaa tällä 
laitteella. Liikkuvan kuvan tiedostoja ei voi 
toistaa.

	Muilla tiedostojärjestelmillä kuin FAT16 tai FAT32 
alustetulle USB-laitteelle ei ole tukea.* 

*3	 Tämä laite tukee FAT16- ja  
FAT32-tiedostojärjestelmiä, mutta kaikki  
USB-laitteet eivät välttämättä tue näitä  
FAT-tiedostojärjestelmiä. Lue lisätietoa kunkin 
USB-laitteen käyttöohjeista tai ota yhteys laitteen 
valmistajaan.



NAS-Z200DiR/Z200iR.GB.4-151-738-11(2)

61FI

Vianetsintä

	Jos käytät osioitua USB-laitetta, vain ensimmäisen 
osion MP3-, WMA- ja AAC-raitoja voidaan toistaa.

	Toisto on mahdollista aina 8. tasolle asti.

	USB-laitteen kansioiden lukumäärä ylittää 1 000.

	USB-laitteen raitojen lukumäärä ylittää 3 000.

	Tällä laitteella ei voi toistaa kryptattuja tai salasanalla 
yms. suojattuja tiedostoja.

Toistoajastin:

Näytölle ilmestyy viesti "Set the clock first." 
(Aseta kellon ensin aikaan.)

	Jos tämän laitteen kelloa ei ole asetettu aikaan, et voi 
asettaa käyttöön toistoajastinta. Aseta kello aikaan 
ennen kuin asetat toistoajastimen käyttöön (sivu 23).

Näytölle ilmestyy viesti "Start and end 
times cannot be the same." (Käynnistys- ja 
loppumisajat eivät voi olla samat).

	Toistoajastimen lopetusaika ei voi olla sama kuin 
käynnistysaika.

Toistoajastin ei toimi, kun käynnistysaika on 
koittanut. Toistoajastin ei kytkeydy päältä, kun 
lopetusaika on koittanut.

	Sattui virrankatkos silloin kun ajastinasetus oli 
valmiustilassa, tai virtajohto on irrotettu..

	Laitteeseen on kohdistunut kolhuja tai tärinöitä. 
Sijoita laite vakaalle alustalle.

Muut

Laite toimii huonosti.

	Laite on mahdollisesti ollut altistuneena staattiselle 
sähköisyydelle tai muille häiriötekijöille. Käynnistä 
tässä tapauksessa laite uudelleen. Jos laite toimii 
edelleenkin huonosti, palauta se tehdasasetuksiin 
(sivu 62)

	Jos varoitussignaaleja ilmestyy näyttöön, seuraa 
niissä annettuja ohjeita.

Laite ei vastaa käyttötoimintoihin. Laite ei toimi 
oikein.

	Laitteen sisäisessä järjestelmässä saattaa olla 
toimintahäiriö, tai laite saattaa olla alttiina 
voimakkaille sähköisille häiriöille, joita aiheuttavat 
virtalähteen toimintahäiriöt, jotka johtuvat 
puolestaan sen pudottamisesta, suuresta staattisesta 
sähköisyydestä tai salamoinnista. Irrota siinä 
tapauksessa virtajohto päälaitteesta ja kaukosäätimen 
laturista ja odota noin 30 sekuntia sekä kytke johdot 
sen jälkeen uudelleen paikalleen.

Käyttäjän asettamien asetusten 
palauttaminen tehdasasetuksiin
Tämä menettely poistaa kaikki käyttäjän asettamat 
asetukset ja tiedot (esim. radion pikavalinnat, 
kellonajan asetuksen ja verkkoasetukset) 
tehdasasetuksiin.

1	 Irrota ja kytke uudelleen pistorasiaan 
tämän laitteen virtajohto ja kytke sen 
jälkeen tämä laite päälle.

2	 Valitse Home-valikosta [Settings].

3	 Valitse [Common Setting] – [System 
Reset].
Näyttöön ilmestyy viesti "Restore all settings 
to the factory default and reboot." (Palauta 
kaikki asetukset tehdasasetuksiin ja käynnistä 
laite uudelleen).

4	 Valitse [OK].
Järjestelmäasetukset on nyt palautettu 
tehdasasetuksiin.
Kaikki käyttäjän itse tekemät asetukset, 
kuten radion pikavalinnat, ajastinasetukset ja 
kellonaika, häviävät.

Tehdasasetuksiin palauttaminen -toiminnon 
peruuttaminen
Valitse [Cancel] kohdassa 4.

Huomautus
Laitetta ei saa koskaan kytkeä päältä tai sen virtajohtoa 
irrottaa laitetta tehdasasetuksiin palautettaessa.
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Laitteen palauttaminen 
tehdasasetuksiinsa
Ellei laite toimi kunnolla, voit palauttaa sen 
tehdasasetuksiin.

1	 Yritä tunnistaa vian oireet  
"Vianetsintä"-kappaleen ohjeiden 
mukaisesti, ja suorita ehdotetut 
korjaustoimenpiteet.

2	 Irrota päälaitteen virtajohto pistorasiasta 
ja odota noin 30 sekuntia, ja kytke 
virtajohto uudelleen paikalleen.

3	 Aseta kaukosäädin laturiin.
Jotkin ongelmat voivat ratketa lataamalla 
sisäänrakennettu akku.

4	 Paina tehdasasetusten 
palautuspainiketta jollakin terävällä 
esineellä esim. alla kuvatun mukaisesti.

Tiedotteet

Loading (iPod)
Laite lukee iPodin tietoja.

LOCKED (CD)
Levyä ei voida ottaa ulos. Ota yhteys johonkin 
Sonyn jälleenmyyjään tai sen paikalliseen 
huoltoliikkeeseen.

No Disc (CD)
Laitteessa ei ole levyä, tai olet asettanut siihen 
toistokelvottoman levyn.

Invalid operation. 
Toiminto, jonka aioit suorittaa, oli virheellinen tai 
sillä hetkellä kielletty.

Reading (CD/USB)
Laite on lukemassa tietoja levyltä tai USB-laitteelta.
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Yleisiä käyttöohjeita/Tekniset tiedot
Yleisiä käyttöohjeita/Tekniset tiedot

Yleisiä käyttöohjeita

Turvallisuudesta
•	Vedä virtajohto kokonaan irti 

pistorasiasta, jos tiedät, ettei 
laitteistoa tulla käyttämään 
pitkään aikaan. Virtajohtoa 
irrottaessasi vedä se irti aina 
pistokkeesta kiinni pitäen. Älä 
koskaan vedä itse johdosta.

•	 Jos laitteen sisään pääsee 
räiskymään nestettä tai 
putoamaan kiinteitä esineitä, 
irrota sen virtajohto pistorasiasta 
ja jätä se tarkistettavaksi 
valtuutettuun huoltoliikkeeseen 
ennen sen seuraavaa käyttöä.

•	Virtajohdon saa vaihtaa 
ainoastaan valtuutettu huoltoliike.

Laitteen sijoituspaikasta
•	Älä asenna laitetta kaltevalle 

tasolle tai paikkoihin, jotka ovat 
äärimmäisen kuumia, kylmiä, 
pölyisiä, kosteita tai joista 
puuttuu riittävä tuuletus tai jotka 
ovat alttiina tärinöille, suoralle 
auringonpaisteelle tai kirkkaalle 
valolle.

•	Noudata huolellisuutta 
sijoittaessasi laitteiston 
pinnoille, jotka on päällystetty 
erikoispäällysteillä (esimerkiksi 
vahalla, öljyllä tai kiillotusaineilla), 
koska tuloksena voi olla tällöin 
alustapinnan läiskittyminen tai 
värin haalistuminen.

•	 Jos laitteisto tuodaan suoraan 
kylmästä paikasta lämpimään 
tai se sijoitetaan hyvin kosteisiin 
käyttötiloihin, CD-soittimen 
lukupäihin saattaa tiivistyä 
kosteutta, mikä saattaa aiheuttaa 
laitteeseen vikatoiminnon. 
Poista tällöin laitteesta levy, ja 
jätä se virta päälle kytkettynä 
"kuivumaan" noin tunniksi, 
kunnes kosteus on haihtunut sen 
sisältä.

Lämmön kerääntymisestä
•	 Lämmön kerääntyminen 

laitteiston sisälle käytön aikana 
on normaalia, eikä siitä kannata 
huolestua.

•	Älä kosketa laitteen koteloon, 
mikäli sitä on käytetty 
keskeytyksettä suurella 
äänenvoimakkuudella, koska 
kotelo saattaa tällöin lämmetä 
hyvin kuumaksi.

•	Älä tuki laitteen takaosassa 
olevia tuuletusaukkoja. Jos teet 
niin, ei laitteiston vahvistimen 
synnyttämä lämpö ei pääse 
ulos laitekotelosta, mikä saattaa 
aiheuttaa toimintahäiriön. 
Varmista, ettei näiden aukkojen 
edessä ole mitään esteitä.

Laitteen siirtäminen
Älä siirrä laitetta silloin kun  
CD-levy on sen sisällä. Muuten CD 
voi vahingoittua.

Verkkolaitteesta
•	Käytä tämän laitteen mukana 

toimitettua verkkolaitetta. Älä 
käytä mitään muuta verkkolaitetta, 
koska se saattaa aiheuttaa 
toimintavian tähän laitteeseen.

	 Pistokkeen napaisuus

•	Kytke verkkolaite tai -johto 
helposti käsiksi päästävään 
pistorasiaan. Mikäli verkkolaitteen 
tai -johdon toiminnassa esiintyy 
ongelmia, irrota se pistorasiasta 
välittömästi.

•	Vaikka laite kytkettäisiinkin pois 
päältä, se ei ole koskaan kokonaan 
irti sähköverkosta ennen kuin sen 
virtajohto irrotetaan pistorasiasta

•	Ellet aio käyttää tätä laitetta 
pitkään aikaan, irrota sen 
virtajohto pistorasiasta. Virtajohto 
irrotetaan pistorasiasta tarttumalla 
kiinni itse pistokkeeseen, ei 
koskaan virtajohdosta vetämällä.

Kaukosäätimen hävittäminen
Ennen kuin hävität kaukosäätimen, 
ota siitä pois sen sisäänrakennettu 
akku ympäristön varjelemiseksi.

Huomautuksia

•	Älä irrota ruuveja kaukosäätimen 
pohjasta, paitsi silloin kun aiot 
hävittää sen.

•	Ennen kuin otat pois 
kaukosäätimen akun, tarkista, että 
se on täysin tyhjä.

Ota sisäänrakennettu akku pois 
seuraavalla tavalla.

1	 Irrota kaksi ruuvia  
kauko-ohjaimen pohjasta.
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2	 Siirrä akkutilan kantta ja 
irrota se alla kuvatulla 
tavalla.

Paristotilan kansi

3	 Irrota kaksi ruuvia 
metallilevystä.
Akku sijaitsee metallilevyn alla.

Metallilevy

4	 Irrota metallilevy ja ota pois 
sisäänrakennettu akku.
Akku on kiinnitetty metallilevyyn 
teipillä.

Huomautus
Varo loukkaamasta itseäsi 
metallilevyä käsitellessäsi.

5	 Irrota akun kaukosäätimeen 
kiinnittävä johto.

Tästä laitteesta
•	 Jos olet luonut yhteyden ulkoiseen 

verkkoon, kuten Internetiin ja 
sallinut pääsyn toisista laitteista, 
ulkopuoliset vahinkoa aiheuttavat 
kävijät voivat käydä luvattomasti 
koneellasi riippuen verkon 
konfiguraatiosta. Se saattaa 
aiheuttaa vahinkoa, kuten tietojen 
vääristymistä. Tämän ongelman 
välttämiseksi sinun pitää ennen 
tämän laitteen käyttämistä 
suorittaa seuraavat toimenpiteet:
—	Käytä reititintä ja konfiguroi se 

kunnolla.
—	Rekisteröi laite, jonka haluat 

päästää tähän laitteeseen.
•	On kiellettyä lähettää tai jättää 

tekijänoikeuksilla varustettuja 
tuotteita kotiverkon ulkopuoliseen 
verkkoon, johon monilla 
ulkopuolisilla on pääsy ilman 
tekijänoikeuslain mukaista 
käyttöoikeuksien haltijan lupaa.

•	DLNA-tuesta: Tämä tuote on 
suunniteltu standardin DLNA 
Guideline v1.0 mukaisesti. Tämä 
tuote on kaupallistettu nimellisen 
DLNA-hyväksynnän saamiseksi. 
Tämä tuote voidaan päivittää 
liitettävyyden parantamiseksi.

Kaukosäätimen 
sisäänrakennetusta akusta
•	 Jos kaukosäätimestä loppuu varaus: 

Ladattu kaukosäädin menettää ajan 
mittaan latauksensa, ellei sitä käytetä 
pitkään aikaan.  Jos näin käy, ei 
laitetta voida kytkeä päälle. Jos näin 
käy, aseta kaukosäädin laturiinsa sen 
sisäänrakennetun akun lataamiseksi. 
Kaukosäädin tulee ladata ainakin 
kerran 6–12 kuukaudessa silloinkin 
kuin sitä ei käytetä.

•	Kaukosäätimen lataus- ja 
käyttöajoista: Kaukosäätimen 
sisäänrakennetun akun latausaika 
ja aika, jonka kuluttua sen 
tulee ladata uudelleen riippuu 
käyttöpaikan lämpötilasta. Jos 
mahdollista, vältä kaukosäätimen 
lataamista tai käyttöä paikoissa, 
jotka ovat alttiina erittäin korkeille 
tai matalille lämpötiloille.

•	 Lataamisen jälkeen: Jos poistat 
kaukosäätimen laturista ennen 

kuin sen sisäänrakennettu akku 
on ladattu täyteen, lataaminen 
ei välttämättä käynnisty 
uudelleen, vaikka asettaisitkin 
kaukosäätimen laturiin uudelleen. 
Kaukosäätimen käyttöajasta tulee 
niin muodoin normaali lyhyempi. 
Odota, kunnes CHARGE-ilmaisin 
on sammunut varmistaaksesi, että 
kaukosäädin on ladattu täyteen.

Kaiutinjärjestelmästä
Laitteiston kaiutinjärjestelmää ei 
ole magneettisuojattu, ja sen vuoksi 
lähellä oleva tv:n kuvassa saattaa 
esiintyä magnetismin aiheuttamia 
häiriöitä. Kytke tässä tapauksessa 
tv päältä, ja odota 15–30 minuuttia, 
ja kytke se päälle uudelleen. Ellei 
kuvanlaatu parane, siirrä kaiuttimia 
etäämmälle tv:stä. 

Älä päästä tätä laitetta 
putoamaan
•	Älä altista laitetta voimakkaille 

kolhuille. Se saattaa aiheuttaa 
laitteeseen toimintahäiriöitä.

•	Älä paina voimakkaasti laitteen 
etuosaa, johon kaiuttimet on 
asennettu.

Äänenvoimakkuuden 
säätämisestä.
CD-levyjen äänentoistossa on 
huomattavasti vähempi kohinaa 
kuin vinyylilevyissä. Jos tämän 
vuoksi nostat äänenvoimakkuutta 
kuunnellessasi kohtaa, jossa 
on vain kohinaa (kuten 
mahdollisesti tekisit vinyylilevyjä 
kuunnellessasi), äkillinen toiston 
äänenvoimakkuuden nousu saattaa 
vahingoittaa kaiuttimia. 
Varmista, että olet laskenut 
äänenvoimakkuutta ennen toiston 
aloittamista.

Toisten huomioonottaminen
Pidä äänenvoimakkuus kohtuullisella 
tasolla ottaen huomioon myös 
naapurisi, erityisesti yöllä.
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Kaukosäätimen 
kosketuspaneelitoimintoja 
koskeva huomautus
Kaukosäätimen kosketuspaneeli 
ei toimi kunnolla silloin kun sitä 
käytetään yhdessä:
•	 hanskassa olevalla sormella.
•	 kahdella tai useammalla sormella.
•	 sormen kynnellä.
•	 kostealla sormella.
•	 kynällä, kuulakärkikynällä, 

lyijykynällä, puikolla yms.
•	 koskettamalla sitä sormella ja 

jollakin esineellä yhtä aikaa.

Kaukosäätimen näyttöikkunasta 
Koska tiedot lähetetään tästä 
laitteesta, käyttöympäristö saattaa 
hidastaa tietojen tulemista 
kaukosäätimen näytölle.

LCD-näytön valaistuista ja 
valaisemattomista pisteistä
Saatat ehkä nähdä  LCD-näytöllä 
joitakin pisteitä (punaisia, sinisiä 
tai vihreitä), jotka eivät sammu tai 
syty (mustia pisteitä). Nämä pisteet 
eivät ole merkki mistään viasta. 
Koska LCD-näyttö on valmistettu 
tarkkuustekniikalla, sen tehokkaiden 
kuvapisteiden määrä on vähintään 
99,99 %; joissakin harvinaisissa 
tapauksissa siinä saattaa näkyä 
kuvapisteitä, jotka eivät syty tai 
sammu.

Laitteiston kotelon 
puhdistaminen 
Puhdista tämä laite pehmeällä, 
mietoon puhdistusaineliuokseen 
kostutetulla liinalla. Älä käytä mitään 
hankaavaa sientä, hankausjauheita 
tai liuottimia, kuten tinneriä, 
bensiiniä tai alkoholia. 

CD-levyjä koskevia 
huomautuksia
•	Älä naarmuta tai kiinnitä tarroja 

levyn pintaan.
•	 Standardimuodosta poikkeavia 

CD-levyjä (esim. tähden, sydämen 
tai neliönmuotoiset) ei voi toistaa 
tällä laitteella. Jos yrität tehdä niin, 
tämä laite saattaa vahingoittua.

•	 Levyä puhdistettaessa käytä 
puhdistusliinaa ja pyyhi levy 
puhtaaksi keskikohdasta 

laidoille edeten. Jos levyssä 
on pinttynyttä likaa, pyyhi se 
pyyhi se ensin puhtaaksi veteen 
kevyesti kostutetulla liinalla, ja 
pyyhi se sen jälkeen kuivaksi 
kuivalla liinalla. Älä puhdista 
levyä tinnerillä, kuluttajakäyttöön 
myytävillä puhdistusnesteillä tai 
vinyyli-LP-levyjen puhdistukseen 
tarkoitetuilla antistaattisilla 
sprayllä.

•	Älä säilytä levyjä kuumissa 
paikoissa, kuten suoralle 
auringonpaisteelle tarkoitetut 
paikat, tai lähellä lämmönlähteitä 
olevat paikat, kuten 
kuumailmakanavat, pysäköityjen 
autojen sisätilat yms.

•	Älä käytä vuokralevyjä tai 
käytettyjä levyjä, joissa liimaa on 
saattanut levitä siihen kiinnitetyn 
tarran Jos teet niin, levy saattaa 
juuttua laitteen sisään ja aiheuttaa 
toimintahäiriön.

•	Älä käytä kuluttajakäyttöön 
myytäviä puhdistuslevyjä, 
koske ne saattavat aiheuttaa 
toimintavian laitteeseen.

Huomautuksia mp3-levyjen 
toistosta
•	Tämä laite tukee MP3-formaattia, 

otantataajuuksia 32, 44,1 tai 
 48 kHz ja bittinopeutta 
32–320 kbps. Jos toistat eri 
otantataajuudella kuin nämä 
tallennettua levyä tällä laitteella, 
toisto saattaa keskeytyä, kovaa 
meteliä saattaa kuulua laitteesta, 
toistossa saattaa olla katkoksia tai 
kaiuttimet saattavat vahingoittua.

•	 Jos levyllä olevassa tiedostossa on 
MP3-tiedostotarkenne, mutta se 
ei ole  MP3-tiedosto, laite saattaa 
ohittaa tämän tiedoston tai saattaa 
syntyä toimintavika

•	Tässä laitteessa ei ole tukea MP3 
Pro -formaatilla tallennetuille 
tiedostoille.

•	 Seuraavissa olosuhteissa  
MP3-tiedoston todellinen kulunut 
aika tai jäännösaika saattaa 
poiketa näytetystä ajasta.
—	VBR-ominaisuudella 

(vaihteleva bittinopeus) 
varustettua MP3-tiedostoa 
toistettaessa

—	Suoritettaessa nopea selaus 
eteen- tai taaksepäin

Kopiosuojatekniikalla koodatut 
musiikkilevyt
Tämä tuote on suunniteltu 
toistamaan levyjä, jotka ovat 
yhteensopivia Compact Disc 
(CD) -standardin kanssa. Viime 
aikoina jotkin levy-yhtiöt ovat 
alkaneet markkinoida erilaisia 
kopiosuojatekniikalla koodattuja 
musiikkilevyjä. Pidä mielessä, 
että näiden levyjen joukossa on 
joitakin CD-standardin kanssa 
yhteensopimattomia levyjä, joita ei 
välttämättä voi soittaa tällä laitteella.

Dual Disc -levyjä koskeva 
huomautus
DualDisc-levy on kaksipuolinen 
levytuote, jonka toisella puolella on 
DVD-tallennusmateriaali ja toisella 
digitaalinen audiomateriaali. Koska 
audiomateriaali ei kuitenkaan on 
ole Compact Disc (CD) -standardin 
mukainen, sen toiston onnistumista 
tässä tuotteessa ei voida taata.
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Laite pystyy toistamaan 
seuraavia levyjä
•	Musiikki-CD:t:
•	MP3-tiedostot: CD-R(W)-levyt 

(jotka on tallennettu standardin 
ISO 9660 Level 1 tai 2 tai  
Joliet-standardin mukaisesti). Tuki 
on myös Multisession-CD-levyille.

Huomautuksia

•	 Jos käytät audio-CD-formaatin 
mukaista multisessiolevyä, vain 
ensimmäisen session aikana 
tallennetut raidat voidaan toistaa.

•	Useita eri CD-formaatteja 
sisältävä levy tunnistetaan CD-DA 
(audio) -levyksi.

•	 Joitakin CD-R(W)-levyjä ei voi 
välttämättä toistaa tällä laitteella, 
riippuen niiden ominaisuuksista 
ja tallennusolosuhteista.

•	CD-RW-levyjen toiston 
alkaminen saattaa kestää jonkin 
aikaa. Tämä johtuu niiden 
muita levyjä pienemmästä 
heijastusindeksistä.

•	 Jos levy sisältää enemmän kuin 
500 raitaa äänidataa, laite ei 
tunnista raitaa numero 501 tai sitä 
suurempinumeroista raitaa.

•	Paljon kansioita sisältävien 
levyjen, tai levyjen, 
joiden kansiorakenne on 
monimutkainen, toiston 
käynnistyminen saattaa kestää 
jonkin aikaa. Albumeja levylle 
tallennettaessa suositellaan, ettei 
tallennuksia tehtäisi syvemmälle 
kansiotasolle kuin alikansio  
2 -tasolle.

Vihje
Yksityiskohtaisia tietoja datan 
kirjoittamisesta levylle  
CD-R(W)-aseman tai -ohjelmiston 
levyjen polttamista koskevissa 
käyttöohjeissa.

CD-levyistä
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*	 Vain Ison-Britannian malli

Tekniset tiedot

Langaton LAN -toiminto
Yhteensopivat standardit:
IEEE 802.11 b/g  
(WEP 64-bittinen/ WEP 
128-bittinen/WPA-PSK TKIP/ 
WPA2-PSK AES)

Radiotaajuus:
2.4 GHz

Vahvistin
Lähtöteho (nimellinen):
16 W + 16 W (8 Ω, 1 kHz, 1%:n 
harmonisella kokonaissäröllä)

RMS-teho (nimellinen):
20 W + 20 W (8 Ω, 1 kHz, 10 %:
n harmonisella kokonaissäröllä)

CD-soitin 
Järjestelmä:
Compact disc and digital audio 
system -järjestelmä

Laserdiodin ominaisuudet
Emission kesto: jatkuva
Laserteho1: Pienempi kuin  
1 000 µw
*1	*Tämä teho on arvo, joka on saatu 

mittaamalla 200 mm:n etäisyydeltä 
optisen lukupäälaitteen lukupään 
pinnalta 7 mm:n aukolla.

Taajuusvaste:
20 Hz – 20 kHz (±0,5 dB)

Harmoninen kokonaissärö:
Pienempi kuin 0,1 %

ULA-viritin
Viritin
ULA-stereoviritin

Taajuusalue:
87.5 MHz – 108.0 MHz 
(50 kHz:n viritysaskel)

Antenni:
FM-lanka-antenni

Välitaajuus:
10.7 MHz 

AM-viritin
Viritin
AM-viritin

Taajuusalue:
531 kHz – 1 602 kHz  
(9 kHz:n viritysaskeleella)

Antenni:
AM-silmukka-antenni

Välitaajuus:
450 kHz

DAB-viritin*
Viritin
DAB-stereoviritin

Antenni: 
DAB-lanka-antenni

Taajuusalue:
Band-III: 174.928 (5A) MHz 
– 239.200 (13F) MHz

DAB-taajuustaulukko (Band-III):

Taajuus Nimi
174.928 MHz 5A
176.640 MHz 5B
178.352 MHz 5C
180.064 MHz 5D
181.936 MHz 6A
183.648 MHz 6B
185.360 MHz 6C
187.072 MHz 6D

188.928 MHz 7A
190.640 MHz 7B
192.352 MHz 7C
194.064 MHz 7D
195.936 MHz 8A
197.648 MHz 8B
199.360 MHz 8C
201.072 MHz 8D
202.928 MHz 9A
204.640 MHz 9B
206.352 MHz 9C
208.064 MHz 9D
209.936 MHz 10A
211.648 MHz 10B
213.360 MHz 10C
215.072 MHz 10D
216.928 MHz 11A
218.640 MHz 11B
220.352 MHz 11C
222.064 MHz 11D
223.936 MHz 12A
225.648 MHz 12B
227.360 MHz 12C
229.072 MHz 12D
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Taajuus Nimi
230.784 MHz 13A
232.496 MHz 13B
234.208 MHz 13C
235.776 MHz 13D
237.488 MHz 13E
239.200 MHz 13F

Tulo-/lähtöliitännät
Antenniliitännät:

FM:
75 Ω epäsymmetrinen
AM:
Ulkoisen antennin liitäntä
DAB*:
75 Ω epäsymmetrinen

AUDIO IN -liitäntä:
Stereominijakki
Jännite: 0,8 V

 (USB) -liitäntä:
USB-tyyppi A USB-laitteiden 
liittämiseen

iPod-telakka:
Lähtöjännite: DC 5 V
Maksimilähtövirta: 500 mA

PHONES-liitäntä:
Stereominijakki

RF-kaukosäädin
Yhteensopivat standardit:
IEEE802.15.4

Radiotaajuus:
2.4 GHz

Akun latausaika:
Noin 3 tuntia 
(normaalilämpötilassa)

Käyttöaika:
Noin 5 tuntia (keskeytymätön 
käyttö normaalilämpötilassa)

Kaiutin
Kaiutinjärjestelmä:
2-tie, bassorefleksityyppinen

Kaiutinyksiköt:
Bassokaiutin: 100 mm, 
kartiotyyppinen
Diskantti: 20 mm, 
pehmeäkalottityyppinen

Nimellisimpedanssi:
8 Ω

Yleistä
Virtalähteet ja käyttöjännitteet

Päälaite:
230 V AC, 50/60 Hz
Kaukosäädin:
Tasavirta, 5,2 V (toimitettu 
verkkolaite)

Virrankulutus:

Päälaite:
30 W (0,5 W tai pienempi 
virransäästön valmiustilassa)
Kaukosäädin:
6.5 W
Kaukosäätimen verkkolaite
Syöttöjännite: 100–240 V AC, 
50/60 Hz
Lähtöjännite: DC 5,2 V 1,25 A

Mitat (l/k/s) (mukaan lukien 
ulkonevat osat ja säätimet):
Noin 535 mm × 220 mm ×  
196 mm

Paino:
Noin 5,8 kg

Käyttölämpötila:
+5 °C to +35 °C (+41 °F to  
+95 °F)

Käyttöpaikan kosteuspitoisuus:
25–80 %

Toimitetut lisävarusteet:
Lue lisää sivulta 8.

Valinnaiset lisävarusteet:
Seinäkiinnitysteline SU-WL100

*	 Vain Ison-Britannian malli

Ulkonäköä ja teknisiä 
yksityiskohtia voidaan muuttaa 
ilman ennakkoilmoitusta.

•	Valmiustilan virrankulutus:  
0,5 W

•	Halogenoituja liekinestoaineita 
ei ole käytetty tietyissä 
painetuissa langoituslevyissä.
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Tässä laitteessa voi käyttää seuraavia iPod-malleja. Päivitä iPodisi uusimmalla ohjelmistolla ennen sen 
käyttöä.

	

iPod touch 2nd 
generation

	

iPod nano 4th 
generation 

(video) 	

iPod touch 1st 
generation

	

iPod nano 3rd 
generation 

(video)

	

iPod classic

	

iPod nano 2nd 
generation 
(alumiini) 	

iPod 5th 
generation 

(video) 	

iPod nano 1st 
generation

	

iPod 4th 
generation 

(värinäyttö) 	

iPod 4th 
generation

	

iPod mini

Tämän laitteen kanssa yhteensopivat  
iPod-mallit
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Tämän laitteen asentaminen seinälle

Tämä laite voidaan asentaa seinälle käyttämällä seinäkiinnitystelinettä SU-WL100 (ei sisälly toimituksen).

Asiakkaille
Tämän laitteen asentamiseen tarvitaan jonkin verran alan asiantuntemusta. Jätä asennus Sonyn 
jälleenmyyjän tai sen valtuuttaman huoltoliikkeen tehtäväksi ja kiinnitä erityistä huomiota 
turvallisuuteen asennuksen aikana. Sony ei ole vastuussa mistään vahingoista tai loukkaantumisista, 
jotka aiheutuvat tämän laitteen väärästä käsittelystä tai asennuksesta tai jonkin toisen tuotteen kuin tässä 
käsikirjassa mainitun asentamisesta. Tämä ei kavenna laillisia oikeuksiasi (jos niitä on).

Sonyn jälleenmyyjille
Seuraavat ohjeet on tarkoitettu ainoastaan Sonyn jälleenmyyjille. Lue yleiset turvallisuusohjeet 
ja kiinnitä erityistä huomiota turvallisuuteen tämän laitteen asennuksen, kunnossapitotöiden ja 
tarkistuksen aikana.

Ennen tämän laitteen asentamista seinälle
•	Varmista, että seinä on riittävän vahva seinäasennusta varten. Seinän pitäisi pystyä kantamaan 

vähintään 20 kertaa tämän laitteen painon. Lue kappaleesta "Tekniset tiedot" (sivu 67) lisätietoja tämän 
laitteen painosta.

•	Varmista, että virtajohto on irrotettu pistorasiasta.
•	Varmista, että ruuvit on kiinnitetty kunnolla asennusprosessin aikana, jotta vältyttäisiin laitteen 

putoamiselta tai aiheuttamilta loukkaantumisilta.

Turvallisuustietoja

•	Vain valtuutettu huoltohenkilökunta saa suorittaa seinäasennuksen.
•	Turvallisuussyistä suositellaan painokkaasti, että käytät Sonyn lisävarusteita, mukaan lukien:

—	Seinäkiinnitysteline SU-WL100
•	 Suositellaan painokkaasti, että käyttäisit Sonyn seinäkiinnitystelinettä riittävän ilmankierron takaamiseksi.
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1	 Säädä pohjalevyn pidinten sijainti.
	 Irrota vasemmalla ja oikealla olevia pitimiä kiinnittävät ruuvit ja siirrä pitimet sisäasentoon.

	 Kiinnitä kukin pidin kunnolla käyttämällä edellisessä kohdassa irrotettuja ruuveja .

Pidin

Huomautus
Jos käytät sähköruuvinväännintä, aseta kiristysmomentiksi suunnilleen 1,5 N.m (15 kgf.cm).
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2	 Lue kappaleesta "Järjestelmän asennuksen kaaviokuva" (sivu 77) lisätietoja 
asennuspaikasta.
Jätä riittävästi tilaa laitteen, seinän ja kaikkien seinästä ulkonevien osien välille alla kuvatun 
mukaisesti.

Yksikkö: mm

Älä koskaan asenna laiteyhdistelmää alla kuvatun mukaisesti:

Ilmankierto on estetty.

Ilmankierto on estetty.

Seinä
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3	 Kiinnitä pohjalevy seinään käyttämällä 4:n tai 6 mm:n läpimittaisia tai vastaavia 
ruuveja (eivät sisälly toimitukseen).
Valitse 4 merkillä  merkittyä ruuvinreikää alla olevan kaavion mukaisesti ja kiristä ruuvit niin 
tiukkaan kuin mahdollista, etteivät ne löystyisi.

Varmista, että pohjalevy on vaakasuorassa.

Pohjalevy

VAROITUS
•	 Tässä menettelyssä tarvitut ruuvit eivät sisälly toimitukseen. Valitse ruuvit seinämateriaalin ja rakenteen 

mukaisesti.
•	 Jos pohjalevyä ei voida kiinnittää riittävän turvallisesti, lisää ruuvien määrää.
•	 Varmista, että pohjalevy on kiinnitetty kunnolla seinään.

4	 Irrota jalusta laitteesta.
	 Irrota kaksi jalustan laitteeseen kiinnittävää ruuvia.

	 Paina kahta jalustan pohjalla olevaa tappia ja vedä jalusta irti laitteesta.

Pehmeä liina

Huomautus
Älä ota pois jalustaa mistään muusta syystä kuin seinälle asennuksen johdosta.
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5	 Kiinnitä asennuskoukku laitteen takaosaan.
	 Kiinnitä asennuskoukku väliaikaisesti laitteen takaosaan käyttämällä niitä 4:ää ruuvia  

(+PSW4  × 12), jotka on toimitettu seinäkiinnitystelineen SU-WL100 mukana.

	 Varmista, että ruuvit on kiinnitetty kunnolla samalla vääntömomentilla laitteen takaosaan.

Ruuvi (+PSW4 × 12)

Asennuskoukku

Pehmeä liina

MUISTUTUS
•	 Älä käytä muita ruuveja kuin toimitettuja (+PSW4 × 12) asennuskoukkua kiinnittäessäsi.
•	 Varmista, että asennuskoukun kulmaksi on asetettu 0 astetta, ja asenna laite seinän suuntaiseksi. Älä säädä 

asennuskoukun kulmaa.

6	 Kytke johto/johdot laitteeseen.
Kytke johto/johdot laitteen liitäntiin. Lisätietoja johdoista on kappaleessa "Antennien ja virtajohdon 
kytkeminen (päälaite)" (sivu 13)

VAROITUS
Älä kompastu virta- tai liitäntäjohtoihin, koska voit tällöin loukkaantua.
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7	 Asenna laite pohjalevyyn.
	 Valitse ne pohjalevyn reiät, johon asennuskoukun ylemmät koukut kiinnitetään.

	 Pidä laitetta kunnolla kiinni molemmilla käsilläsi ja suuntaa huolella se kevyesti seinän 
suuntaiseksi.

Asennuskoukku

Pidin

Asennuskoukku

Pohjalevy
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8	 Kiinnitä laite tukevasti pohjalevyyn käyttämällä kahta toimitettua ruuvia  
(+PSW4 × 12).
Kiinnitä ruuvit kulmamerkin 0 kohdalle.

Ruuvi (+PSW4 × 12)

Huomautus
Jos käytät sähköruuvinväännintä, aseta kiristysmomentiksi suunnilleen 1,5 N.m (15 kgf.cm).

VAROITUS
Kiristä sekä vasen että oikea kiinnitysruuvi kunnolla. Jos et tee niin, laite saattaa pudota sitä ylöspäin työnnettäessä 
ja aiheuttaa loukkaantumisen.

9	 Suorita asennus oikein loppuun.

Tarkista seuraavat kohdat.
•	 että asennuskoukun koukut on kiinnitetty kunnolla pohjalevyn reikiin.
•	 että virtajohto ei ole mutkilla tai jumissa.
•	 että asennuskoukun ja pohjalevyn kaksi kiinnitysruuvia on kiinnitetty kunnolla.

VAROITUS
Älä säädä asennuskoukun kulmaa silloin kun laite on asennettu seinälle, ja varmista, että asennuskoukku 
on kunnolla kiinni. Muussa tapauksessa se saattaa aiheuttaa laitteen putoamisen ja henkilövahinkoja ja/tai 
tuotteen vaurioitumisen. Myös virtajohdon väärä sijoitus yms. saattaa aiheuttaa tulipalon tai sähköiskun 
oikosulun vuoksi. Varmista, että asennus on suoritettu oikein turvallisuusnäkökohdista.
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Järjestelmän asennuksen kaaviokuva
Alla olevassa kaaviossa näkyvät laitteen mitat, kun se on asennettu seinäkiinnitystelineeseen SU-WL100. 
Valitse alla olevan kaavion avulla asennuspaikka.

Yksikkö: mm

Keskikohta

Edellä olevan kaavion kuvitus saattaa poiketa hieman asennuksesta riippuen.
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AOSS
AOSS on lyhenne sanoista 
"AirStation One-Touch Secure 
System". AOSS on BUFFALOn 
kehittelemä tekniikka, joka 
yksinkertaistaa langattoman verkon 
liitäntien ja asetusten teon.

Bittinopeus
Bittinopeus on datansiirron 
nopeusmitta bitteinä sekunnissa (bps).

Laajakaista
Yleisnimi tietoliikenneyhteyksille, 
joissa käytetään laajaa taajuuskaistaa 
suurten video- ja audiodatamäärien 
lähettämisessä ja vastaanotossa 
suurella nopeudella. Tällä hetkellä 
laajakaistaksi kutsutaan ADSL:
ää, CATV:tä, FTTH:ta ja muita 
järjestelmiä.

Laajakaistareititin
ADSL:llä ja kaapeli-tv-linjoilla 
luotaviin Internet-yhteyksiin käytetään 
ADSL- tai kaapelimodeemeja. Jos 
useita eri laitteita aiotaan kuitenkin 
käyttää yhtä aikaa  
Internet-yhteyden luomiseen, 
käytetään laajakaistareititintä.

Byte
Eräs perusyksiköitä, joita käytetään 
ilmaisemaan digitoitua dataa 
tietokoneissa. Digitoitu data 
ilmaistaan yleisesti binaarisilla 
numeroilla (nollat ja yhdet). Yksi 
datayksikkö vastaa yhtä bittiä. Yksi 
byte vastaa 8:aa bittiä.

Kosteuden tiivistyminen
Laitteen sisään voi tiivistyä 
kosteutta silloin kun lämpötila 
nousee sen sisällä esim. lämmitin 
päälle kytkettäessä. Jos kosteuden 
tiivistymistä esiintyy, katkaise 
laitteesta virta ja odota, kunnes 
kosteus on haihtunut.

DHCP 
Lyhenne sanoista Dynamic Host 
Configuration Protocol. Järjestelmä, 
joka automaattisesti varaa 
konfigurointidatan, jota tarvitaan 
Internet-yhteyden luomiseen.

DLNA
Lyhenne sanoista Digital Living 
Network Alliance. DLNA on 
aatteellinen järjestö, joka laatii 
verkkojen sisällä jaettavaa digitaalista 
sisältöä koskevia ohjeistuksia.
Yksityiskohtaisia tietoja on 
sivustolla:  
http://www.dlna.org/en/consumer/home

DNS
Lyhenne sanoista Domain Name 
System. Palvelin, joka muuntaa 
domain-nimet IP-osoitteiksi tai 
päinvastoin. DNS tunnistetaan IP-
osoitteesta. Kutsutaan myös nimellä 
"DNS-palvelin".

ID3
ID3 on tietotagi (kuten raidan tai 
artistin nimi), joka tallennetaan 
MP3-tiedostoon. ID3-tagia 
käytetään MP3-tiedostojen 
raitatietojen näyttämiseen.

Internet-operaattori
Yritys, joka tarjoaa Internet-
yhteyspalveluja.

IP-osoite
IP-osoitteet koostuvat tavallisesti 
neljästä kolmen numeron pisteellä 
toisistaan erotetusta ryhmästä (kuten 
192.168.239.1). Kaikilla verkon 
laitteilla tulee olla IP-osoite.

ISO9660
ISO-järjestön (International 
Organization for Standardization) 
standardi, jossa määritellään  
CD-ROM-median 
tiedostojärjestelmä.

LAN
Lyhenne sanoista Local Area 
Network.
LAN on yleisnimi verkkojen 
asetuksille, joilla aikaansaadaan 
tietoliikenne sellaisten laitteiden, 
kuten tietokoneet, tulostimet ja 
faksit, välille suhteellisen lyhyillä 
etäisyyksillä, kuten toimistojen ja 
rakennusten sisällä.

MP3
Lyhenne sanoista MPEG-1 
Audio Layer3. Se on äänidatan 
pakkausstandardi, jonka on 
määritellyt MPEG (Motion Picture 
Experts Group), ISO-järjestön 
(International Organization for 
Standardization) työryhmä. Se 
mahdollistaa äänitiedostojen 
pakkaamisen noin 1/10:aan 
normaalin CD-levyn datan koosta. 
Koska MP3-koodausalgoritmi 
on avoin, useat koodaus/
koodauksenpurkausjärjestelmät 
ovat yhteensopivia tämän 
standardin kanssa. MP3-standardia 
käytetään sen vuoksi laajasti 
tietokonemaailmassa.

Verkkoavain (turvallisuusavain)
Kryptausavain, jota käytetään 
rajoittamaan niiden laitteiden 
määrää, joita voidaan käyttää 
tietoliikenteeeseen. Sitä 
käytetään tuottamaan parempi 
turvallisuus laitteille, jotka ovat 
tietoliikenneyhteydessä langattoman 
LAN-reitittimen ja langattoman 
LAN-tukiaseman kanssa.

Välityspalvelin
Ohjelma tai palvelin, joka luo 
Internet-yhteyden tietokoneisiin, 
joissa on palomuuri, tai nopeamman 
latauksen verkkosivuilta.

Sanasto
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Reititin
Laite, joka silloittaa verkkoja ja 
muuntaa eri protokollia ja osoitteita 
kussakin verkossa. Viime aikoina on 
markkinoille tullut soittoreitittimiä 
yhteyden luomiseksi ISDN-linjoista 
ja ADSL- sekä CATV-verkkoihin. 
Termi 'reititin' saattaa itse viitata 
joihinkin näistä laitteista.

S-IWS
S-IWS on lyhenne sanoista "Sony 
Instant Wireless Audio Setup". 
Instant (S-IWS) -yhteys mahdollistaa  
langattoman verkon luomisen 
helpolla tavalla.

SSID
Lyhenne sanoista Service Set 
IDentifier. Se on nimi, jolla 
tunnistetaan tietty tukiasema  
IEEE 802.11 -standardin mukaisessa 
langattomassa LAN-verkossa. 
Tukiasemaan kytkeytymiseksi 
asiakaslaitteeseen tulee olla 
asetettuna sama SSID. SSID:t voivat 
olla aina 32 kirjainmerkkiä pitkiä. 
Turvallisuustason nostamiseksi 
entisestään käytetään normaalisti 
myös verkkoavainta. Tässä 
tapauksessa yhteyttä ei voida luoda, 
ellei SSID vastaa verkkoavainta.

USB-tallennus
Tässä käsikirjassa USB-tallennuksella 
tarkoitetaan massamuistilaitetta, 
jossa on tuki USB-massamuistiluokan 
standardille. Nämä laitteet, 
kuten USB-audiosoitin, voidaan 
kytkeä laitteen USB-liittimeen 
tai tietokoneeseen, ja niitä 
voidaan käyttää siirrettävänä 
massamuistilaitteena.

WEP
Lyhenne sanoista Wired Equivalent 
Privacy. Kryptausavain, jota 
käytetään LAN-verkoissa.  
IEEE-standardina, joka 
perustuu RC4-algoritmin 
kryptausjärjestelmään, WEPiä 
käytetään turvaamaan IEEE 
802.11b -langattomia verkkoja. 
Siirrettäessä viestiä langattoman 
LAN-tukiaseman ja asiakaslaitteen 
välillä lähettäjä kryptaa datan ja 
vastaanottaja avaa kryptauksen. Jotta 
tietoliikenne toimisi, molempien 
laitteiden on käytettävä yhteistä 
koodiavainta, jota kutsutaan 
nimellä  "WEP-avain". Kryptaustaso 
ilmaistaan avaimen bittimäärällä: 
esim. 64-bittinen tai 128-bittinen. 
Mitä suurempi bittiluku, sitä 
parempi turvallisuus.

WMA
Lyhenne sanoista Windows 
Media Audio. WMA on Microsoft 
Corporationin kehittelemä 
äänenpakkaustekniikka, joka 
mahdollistaa äänitiedostojen 
pakkauksen aina 1/22:aan normaalin 
CD-levyn datan koosta.

WPA
Lyhenne sanoista Wi-Fi Protected 
Access. Langattomien  
LAN-verkkojen kryptausstandardi, 
jonka on luonut Wi-Fi Alliance 
ja jolla korjataan suuri määrä 
WEP-järjestelmän turvaongelmista. 
Verkon nimen (SSID) ja 
kryptausavaimen (WEP) lisäksi 
tämä protokolla käyttää käyttäjän 
autentikointijärjestelmää nimeltä 
"EAP" (Extensible Authentication 
Protocol) ja protokollaa "TKIP" 
(Temporal Key Integrity Protocol), 
joka automaattisesti päivittää 
kryptauskoodin säännöllisin 
väliajoin turvallisuuden 
parantamiseksi.

WPA2
Lyhenne sanoista Wi-Fi Protected 
Access 2. Kryptausstandardi 
langattomille LAN-verkoille. WPA:
n päivitettynä versiona, jonka 
on luonut Wi-Fi Alliance, tämä 
standardi käyttää  
AES-kryptausjärjestelmää 
(Advanced Encryption Standard) 
WPA:ta tehokkaamman 
turvallisuusjärjestelmän luomiseksi.

DABiin (Digital Audio 
Broadcasting) liittyvät 
termit (Vain  
Ison-Britannian malli)

Dynamic label segment
Jokaiseen kanavaan tai 
ohjelmakanavaan siirretty tekstidata.

Kanavanipun nimi
DAB:ssä useita digitaalisia 
radiokanavia lähetetään yhdessä 
ja samassa radiolähetyksessä 
tai taajuudella. Tällä tavalla 
lähetettyä kanavaryhmää kutsutaan 
nimellä 'kanavanipuksi', ja 
'kanavanippunimi" on tällaisen 
ryhmän nimi.

Ohjelmakanavan nimi
Yksittäisen digitaalisen radio- tai 
ohjelmakanavan nimi.

Kirjoitettavien 
kirjainmerkkien lista
A B C D E F G H I J K L M N O 
P Q R S T U V W X Y Z a b c d 
e f g h i j k l m n o p q r s t u v w 
x y z 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 ! ” # $ % 
& ’ ( ) * + , – . / : ; < = > ? @ [ \ ] 
^ _ ` { | } ~ 
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Hakemisto

A
AAC  39
Ajastin  46

Toistoajastin  47
Uniajastin  46

Aliverkon peite  20
AM-silmukka-antenni  8, 14
Asennus  17
Asetusvalikko  12
Audio-CD  25
Audioformaatti  39, 43
Audio In

Toisto  37
Tallennus  43

Automaattinen viritys  27
Äänitehoste  45

B
Bittinopeus  39, 43, 78

C
CD

Tallennus  42
Toisto  25

CD-R(W)  25

D
DAB  27

Automaattinen haku  28
Esiasetukset  29
Kuunteleminen  27
Tallennus  43

DAB-lanka-antenni  8, 14
DHCP  20, 78
DLNA  7, 34, 78
DLS  28
DNS-palvelin  20, 78
DSGX  45

E
Esittelytila    15, 24

F
FM/AM

Esiasetukset  29
Kuunteleminen  27
Tallennus  43

H
Home-valikko  12

I
ID3  25, 78
Internet-radio  33

Päivitä lista  33
IP-osoite  20, 78
iPod  30

Lataus  31
Toisto  30
Yhteensopivat mallit  69

iPod-telakan sovitin  15

J
Jatkuva toisto

CD  26
iPod  31
Kotiverkko  35
USB  40

Järjestelmävaatimukset  16

K
Kaukosäädin  10, 50

Kirkkaus  50
Lataus  15
Liitäntä  15
Piippaus  51
Taustavalo  50

Kello  23
Kosteuden tiivistyminen  63, 78
Kotiverkko  18, 34

L
Liitännät

Antennit  13
Audio In  37
iPod  30
Langaton verkko  18
USB-laite  39, 42

Live365  33

M
Manuaalinen viritys  27
MP3  25, 39, 43, 78

N
Näyttö  12

Kirkkaus  50
Taustavalo  50

Näyttökieli  22

O
Oletusyhdysväylä  20
ON/STANDBY-ilmaisin  11, 49
Options-valikko  12

P
Palvelin  34

Palvelimen vaihtaminen  35
Palvelinlistan editointi  36
Palvelintyyppi  36

Piippaus  51 
Poisto  44

R
Radio

DAB  27
FM/AM  27
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S
SHOUTcast  33

T
Tekstin syöttö  19

ULA-/AM-/DAB-aseman 
nimi  29

Tietojen tarkistaminen  48
Tietokone  16, 34
Toimitetut lisävarusteet  8
Toisto

Audio In  37
CD  25
iPod  30
Kotiverkko  34
USB-laite  39

Toistoajastin  47
Toistotila

CD  26
iPod  31
Kotiverkko  35
USB  40

Tukisivusto  52

U
ULA-lanka-antenni  8, 14
ULA-tila  28
Uniajastin  46
USB

Muistin valinta  41
Siirto/tallennus  41, 43
Tiedostojen/kansioiden  

poisto  44
Toisto  39

V
VAIO Media plus  17
Valmiustila  49

Virransäästö  11, 49
Pikakäynnistys  11, 49

Verkko
AOSS  20
Instant (S-IWS)  21
Manuaaliset asetukset  18

Verkkoavain  
(tuvallisuusavain  19, 78

Verkon nimi (SSID)  18, 19, 79
Viritystila  27
Välityspalvelin  21, 78

W
WEP  19, 79
Langattoman LAN-signaalin 

voimakkuus  34
WMA  39, 79
WPA  19, 79
WPA2  19, 79
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Tavaramerkit yms.
•	Tämä ohjelmisto perustuu osittain riippumattoman 

JPEG-ryhmän työhön.
•	VAIO,  ja VAIO Media ovat Sony 

Corporationin rekisteröityjä tavaramerkkejä.
•	USA:n ja muiden maihin lisensseihin on saatu lupa 

Dolby Laboratories -yritykseltä.
•	MPEG Layer-3 -audiokoodaustekniikka ja patentit on 

lisensoitu Fraunhofer IIS and Thomsonin toimesta.
•	Microsoft, Windows, Windows Vista ja Windows 

Media ovat Microsoft Corporationin tavaramerkkejä 
tai rekisteröityjä tavaramerkkejä Yhdysvalloissa ja/tai 
muissa maissa.

•	Tätä tuotetta suojaavat Microsoft Corporationin 
immateriaalioikeudet. Tämän tekniikan käyttö tai 
jakelu tämän tuotteen ulkopuolella on kielletty, 
ellei siihen ole saatu lisenssiä Microsoftilta tai sen 
valtuutetulta tytäryhtiöltä.

•	iPod on Apple Inc:n tavaramerkki, rekisteröity 
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

•	"AOSS" on Buffalo Inc:n tavaramerkki
•	  on Live365.comin tavaramerkki.

•	  on AOL LLC:n rekisteröity 
tavaramerkki.

•	Tähän laitteeseen asennettu fonttityyppi (Shin Go R) 
on MORISAWA & COMPANY LTD:n toimittama. 
Nämä nimet ovat  MORISAWA & COMPANY LTD:
n tavaramerkkejä, ja myös fontin tekijänoikeudet ovat  
MORISAWA & COMPANY LTD:n omaisuutta.

WPA Supplicant
Copyright 
© 2003-2007, Jouni Malinen <j@w1.fi> ja muut tekijät. 
Kaikki oikeudet pidätetään.
Uudelleenjakelu ja käyttö lähteessä ja binaarimuodossa 
muunneltuna tai muuntamatta on sallittua silloin kun 
seuraavat ehdot on täytetty:
1	 Lähdekoodin uudelleenjakelun tulee pitää sisällään 

edellä mainittu kopiosuojahuomautus, tämä 
ehtolista ja seuraava vastuunvapautuslauseke.

2	 Binaarimuotoisen uudelleenjakelun tulee tuottaa 
edellä mainitun kopiosuojahuomautuksen, tämän 
ehtolistan ja seuraavan vastuuvapautuslausekkeen 
asiakirjoissa ja/tai muissa materiaaleissa, joita 
jakelutoiminto tuottaa.

3	 Edellä mainittujen tekijänoikeudenhaltijoiden ja 
muiden tekijöiden nimiä ei saa käyttää tästä 
ohjelmistosta muokattujen tuotteiden 
hyväksyttämisessä tai markkinoinnissa ilman 
etukäteen hankittua kirjallista lupaa.

TÄMÄN OHJELMISTON OVAT TUOTTANEET 
TEKIJÄNOIKEUDEN HALTIJAT JA MUUT TEKIJÄT 
"SELLAISENA KUIN SE ON", JA KAIKKI SUORAT 
TAI EPÄSUORAT TAKUUT, MUKAAN LUKIEN, 
MUTTA EI RAJOITETTUNA EPÄSUORIIN 
TAKUISIIN MYYTÄVYYDESTÄ JA SOPIVUUDESTA 
TIETTYYN TARKOITUKSEEN KIELLETÄÄN. 
TEKIJÄNOIKEUDEN HALTIJA TAI MUUT 
TEKIJÄT EIVÄT OLE MISSÄÄN TAPAUKSESSA 
VASTUUSSA MISTÄÄN SUORASTA, EPÄSUORASTA, 
SATUNNAISESTA, ERITYISESTÄ TAI TYYPILLISESTÄ 
TAI SEURANNAISISTA VAHINGOISTA 
(MUKAAN LUKIEN, MUTTA RAJOITTUMATTA 
KORVAAVIEN TAVAROIDEN TAI PALVELUIDEN 
HANKKIMISEEN; KÄYTTÖMAHDOLLISUUKSIEN, 
TATA TAI VOITTOJEN MENETTÄMISEEN: 
TAI LIIKETOIMINNAN KESKEYTYMISEEN) 
MILLÄ TAHANSA TAVALLA NÄMÄ SITTEN 
OVATKIN AIHEUTUNEET, EIKÄ MISTÄÄN 
TEOREETTISESTA VASTUUSTA, AIHEUTUEN 
JOKO SOPIMUKSESTA, TIUKASTA VASTUUSTA 
TAI OIKEUDENLOUKKAUKSESTA (MUKAAN 
LUKIEN LAIMINLYÖNTI TAI MUU VASTAAVA), 
JOKA SYNTYY JOLLAKIN TAVALLA TÄMÄN 
OHJELMISTON KÄYTÖSTÄ, VAIKKA TÄLLAISEN 
VAHINGON SYNTYMISMAHDOLLISUUDESTA 
OLISIKIN TIEDOTETTU.

•	Tätä tuotetta suojaavat Microsoft Corporationin 
immateriaalioikeudet. Tämän tekniikan käyttö tai 
jakelu tämän tuotteen ulkopuolella on kielletty, 
ellei siihen ole saatu lisenssiä Microsoftilta tai sen 
valtuutetulta tytäryhtiöltä. 
 
Sisällöntuottajat käyttävät tähän laitteeseen  
("WM-DRM") sisältyvän Windows Median 
digitaalisten oikeuksien hallintatekniikkaa suojaamaan 
oman ohjelmasisältönsä ("Secure Content") tietosuojaa, 
jotta heidän immateriaalioikeuttansa, mukaan lukien 
tekijänoikeudet, ei käytettäisi väärin tällaisessa 
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sisällössä. 
Tässä laitteessa käytetään WM-DRM-ohjelmistoa 
turvallisen sisällön "Secure Content"  
("WM-DRM-ohjelmisto") toistamiseksi. Jos  
WM-DRM-ohjelmiston turvallisuudesta tässä laitteessa 
on tingitty, turvallisen sisällön "Secure Content" 
("Secure Content -omistajat") saattavat vaatia, että 
Microsoft peruuttaa WM-DRM-ohjelmiston oikeuden 
saada uusia lisenssejä Secure Content -sisällön 
kopiointiin, näyttämiseen ja/tai toistamiseen. Peruutus 
ei muuta WM-DRM-ohjelmiston suorituskykyä 
suojaamattoman sisällön toistossa.  Lista peruutetuista  
WM-DRM-ohjelmistoista lähetetään laitteeseesi aina 
kun lataat Secure Content -lisenssin Internetistä tai PC:
ltä. Microsoft saattaa tällaisten lisenssien yhteydessä 
myös ladata laitteeseesi peruutuslistoja Secure  
Content -omistajien puolesta.

•	Tässä käsikirjassa käytetyt järjestelmä- ja tuotenimet 
ovat yleensä niiden valmistajan tavaramerkkejä tai 
rekisteröityjä tavaramerkkejä.

•	Tässä käsikirjassa käytetään seuraavista ohjelmistoista 
yhteisnimeä Windows XP; Microsoft Windows XP 
Home Edition, Microsoft Windows XP Professional ja 
Microsoft Windows XP Media Center Edition.

•	Tässä käsikirjassa käytetään seuraavista tuotteista 
yhteisnimeä Windows Vista: Microsoft Windows 
Vista Home Basic, Microsoft Windows Vista Home 
Premium, Microsoft Windows Vista Business ja 
Microsoft Windows Vista Ultimate.

•	™ Merkinnät ja ® on jätetty pois tästä käsikirjasta.
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